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RESUMO

Considerando o fato de as variantes linguisticas serem as diferentes
formas de falar o nosso Portugués e sabendo que é a nossa lingua materna, o
professor de Lingua Portuguesa precisa ampliar os recursos de comunicag¢ao de
seus alunos para atender as demandas sociais de forma adequada. Logo, a
presente pesquisa propds como estratégia de ensino uma sequéncia didatica das
variagbes da Lingua Portuguesa utilizando o género textual entrevista, sob o
enfoque da Sociolinguistica Educacional. Para isso, foi realizado um trabalho que
consistiu na conscientizagdo das diversidades linguisticas bem como a
contribuicdo para um bom dominio das varias modalidades do Portugués. A
proposta de intervencao foi realizada em duas turmas de oitavo ano do Ensino
Fundamental Il de uma escola da rede estadual de ensino localizada no municipio
de Rio Novo do Sul — ES. A metodologia adotada foi a pesquisa qualitativa, sob o
enfoque da pesquisa-acdo. O suporte tedrico esta ancorado em autores como
Bortoni-Ricardo (2004, 2005, 2014), Bagno (1999, 2007), Geraldi et al (2012),
Zilles; Faraco (2015), Mollica (2021), Coelho et al. (2021), além de autores que
discutem a oralidade e o género textual entrevista, tais como Antunes (2009),
Dolz, Noverraz; Schneuwly (2004), Koch & Elias (2010), Marcuschi (2002, 2010 e
2014) e Bakhtin (2016).

Palavras-chave: variagcdo linguistica; género entrevista; oralidade; ensino de

Lingua Portuguesa; Sociolinguistica Educacional.



ABSTRACT

Considering the fact that lingustic variants are the different ways of
speaking our Portuguese and knowing that is our mother tongue, the Portuguese
language teacher needs to expand the communication resources of his students to
meet social demands in an appropriate way. Therefore, the present research
proposed as a teaching strategy a didactic sequence of the variations of the
Portuguese language using the textual genre interview, under the focus of
Sociolinguistics Educational. To this end, a work was carried out that consisted of
raising awareness of linguistic diversities as well as contributing to a good mastery
of the various modalities of Portuguese. The educational intervention proposal was
carried out in two eighth-grade classes of Elementary Schooll of a state school
located in the municipality of Rio Novo do Sul — ES. The methodology adopted
was qualitative research, under the focus of action research. The theoretical
support is anchored in authors such as Bortoni-Ricardo (2004, 2005, 2014), Bagno
(1999, 2007), Geraldi et al (2012), Zilles; Faraco (2015), Mollica (2021), Coelho et
al. (2021), as well as authors who discuss orality and the textual genre interview,
such as Antunes (2009), Dolz, Noverraz; Schneuwly (2004), Koch & Elias (2010),
Marcuschi (2002, 2010 e 2014) e Bakhtin (2016).

Keywords: linguistic variation; interview gender; orality, Portuguese language
teaching; Educational Sociolinguistics.



SUMARIO

1 CONSIDERAGOES INICIAIS..........c.ooiieieeeeeeeeeeeeeeee e, 09
2 REVISAO DA LITERATURA .........oooniiiieeeeeeeeeee et 15
3 REFERENCIAL TEORICO.............oououieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 25
3.1. AVARIAGAO LINGUISTICA. ..o, 25
3.1.1. A teoria sociolinguistica ...............ccoooii i 27
3.1.2. A sociolinguistica educacional .......................ccccooiii, 28
3.2. OS GENEROS TEXTUAIS E SEU ENSINO........cocoouiiiriieeecetceee e 32
3.2.1. O género textual entrevista................ccccoi 33
3.3. AORALIDADE E SEU ENSINO .....ooiiiiiiiiie e 36
4 PERCURSO METODOLOGICO DA PESQUISA.............cocovveeececceieeeens 38
4.1. CONTEXTO DE PESQUISA — A ESCOLA E OS PARTICIPANTES.............. 38
4.2. AS ETAPAS DA PESQUISA. ...ttt 39
5 APRESENTAGAO DOS RESULTADOS...........cocoiiieeeeteeeeeeeee e 44
6 CONSIDERAGOES FINAIS...........coooiiviieeeeeeeeeeeeee e 91
REFERENCIAS ..ottt 94
APENDICE A ...ttt 98
APENDICE B ...ttt anaenes 101
ANEXO A ettt ettt e e et b e e nee e eree e 105

ANEXO B .. 106



ANEXO C o 107
ANEXO D o 108
ANEXO E Lo 109

ANEXO F oot 110



1 CONSIDERAGOES INICIAIS

Ao trilhar os caminhos da educacgao formal, deparo-me com realidades
distintas que refletem todo &mbito social de uma escola. Trilhar essa trajetoria
profissional permitiu-me ver os estudos de lingua materna como pratica social,
despertando nos alunos a motivagao para o seu estudo, instigando-lhes o desejo
de dominar as diferentes modalidades da lingua. Esse processo também me
transformou como pessoa e professora. Transcrevo em palavras um pouco de
minha histéria docente, marcada por pessoas que se coadunam com a seguinte
definicdo: “Ha pessoas que simplesmente aparecem em nossas vidas e nos
marcam para sempre.”

A frase de Cecilia Meireles resume a escolha que fiz de atuar na educacéo.
Desde que iniciei meus estudos, em 1984, alguns professores com os quais tive o
prazer de estudar marcaram minha vida e me fizeram ver que tal pratica € algo
que nao tem prego. Em especial a Lingua Portuguesa, disciplina que permite
viajar e expressar-se intensamente.

Meu fascinio por ensinar era tdo grande que eu imitava, em casa, aqueles
professores que me serviam de inspiracdo. Na infancia, minha brincadeira
preferida era lecionar para as outras criangas que brincavam comigo. Lembro-me
de que algumas me olhavam como se fosse uma mestra.

A cada nova etapa de ensino que percorria, novos conhecimentos
linguisticos e até equivocos por parte de alguns professores faziam-me refletir
que o ensino deveria ser diferente: dindmico e inspirador. Era fascinante aprender
com alguém que despertava em mim o desejo pela leitura, por meio dos livros de
literatura ou dos gibis, e ainda praticar a escrita narrativa e expor toda a minha
criatividade.

Em algumas séries, do ensino fundamental ao médio, eu me inquietava
com o fato de ter que decorar regras e funcdes gramaticais. Aquela época, a
gramatica era ensinada de modo dedutivo, pela apresentacdo de regras
gramaticais e por meio de classificagbes como transitividade, objetos diretos e
indiretos, regéncia, colocagdo pronominal, oragées subordinadas etc. Quando
havia uma prova, éramos avaliados principalmente pela aquisicdo do

conhecimento sobre esses aspectos.
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Quanto aos textos, embora tivessem qualidade, eram utilizados apenas
para interpretacao e extragado dos aspectos gramaticais. Assim, o que deveria ser
instigante transformava-se em frustragdo. Por outro lado, quando encontrava um
professor que atuasse de forma diferente, sentia-me desafiada a conhecer muito
mais sobre nossa lingua. Foram essas experiéncias que despertaram em mim o
desejo de ser professora de Portugués.

Assim, em 2002, ingressei no Curso de Letras — Literatura. E os desafios
foram muitos. Estar na sala de aula deixava uma sensacédo de missao de vida,
recomeco, transformacgao; cada ensinamento, cada trabalho, tudo encantava e
confirmava minha escolha. Minhas disciplinas favoritas eram Lingua Portuguesa
com todos os conhecimentos gramaticais, Literatura Brasileira e Tecnologias da
Educacao.

Durante a graduacgao, participei de muitas atividades académicas, como
grupos de pesquisas, seminarios, palestras e formacdes extraclasse. Essas
experiéncias confirmavam que, para ser uma profissional bem-sucedida, eu
precisava ser ludica, criativa, amiga, dentre outros papéis que acredito ser de um
bom professor.

Em junho de 2007, fui convocada para assumir uma cadeira em uma
escola publica de Rio Novo do Sul, estado do Espirito Santo. Finalmente, o sonho
de ser regente de classe havia chegado para mim. Naquele momento, atuei
apenas no Ensino Médio, mas, no ano seguinte, também trabalhei no Ensino
Fundamental.

Cada dia em sala exigia ainda mais de mim. A sensac¢ao que tinha era de
nao conseguir realizar meu projeto de fazer uma educagéo diferenciada. Alguns
questionamentos se fazem presentes ainda hoje: como seduzir meus alunos para
as aulas de lingua? Como torna-los proficientes em leitura e escrita? Como
adaptar meu ensino as novas demandas tecnoldgicas? Com essas perguntas em
mente, em 2008, retornei aos estudos. Ao cursar as especializagbes em Lingua
Portuguesa e Formacgao de Leitores, buscava aperfeicoar meus conhecimentos e
renovar minha atuagdo. A experiéncia com os aperfeicoamentos foi impar: eu
sentia que meu trabalho estava visivelmente melhor, pois meus superiores e, 0
mais importante, meus alunos passaram a elogiar mais meu desempenho.

Mas minha busca pelo melhor ndo podia ficar apenas nessa modalidade de

pos-graduacgao. Por isso, busquei novos cursos de aperfeicoamento e comecei a
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me preparar para tornar-me professora efetiva da rede publica do Espirito Santo,
pois, assim, meu trabalho como educadora nao se encerraria apos o término do
contrato. Isso se deu em 2013.

Atuando ativamente em sala de aula desde 2007 - e desde 2008
trabalhando no Ensino Fundamental Il —, posso afirmar que a trajetéria de um
professor é ardua, porém, gratificante. E preciso estar em constante formacéo,
pois sdo inumeras as inquietagdes no que tange a melhor forma de ensinar e de
provocar o interesse dos alunos pelo estudo da lingua portuguesa.

Por essa razao, depois de 15 anos lecionando, penso que, bem mais que
recordar as praticas realizadas até agora, preciso estender-me ao futuro e, assim
como recebi tantas influéncias positivas de excelentes professores, ser também
uma referéncia para meus alunos. Para isso, ingressei, em 2022, no Profletras-
UFRN/Ifes (Mestrado Profissional em Letras), para ampliar meus conhecimentos.
Ha em mim a certeza de que “Quanto mais se conhece, mais se criam areas de
nao-saber. Quanto maior € a area iluminada, maior sera a area de sombra”
(BURNHAM, 2001, p. 48).

Dessa forma, por mais que busque aperfeicoar minha didatica, muitos
outros recursos precisam ser descobertos e vivenciados. E uma de minhas mais
gratas descobertas, ao longo dos anos, foi a Sociolinguistica. Os conhecimentos
sociolinguisticos se fazem importantes principalmente porque se entende que a
variagao linguistica faz parte de todas as linguas naturais, mas € necessario ter
em mente que a variacdo decorre de diversos fatores, relacionados, entre outros,
a certas caracteristicas dos falantes e a situagdo de comunicacéo.

Como afirma Bortoni-Ricardo (2004), a variagao linguistica € um fenbmeno
natural de todas as linguas, ndo devendo ser considerada um equivoco tal que
leve a julgamentos de que uma variedade da lingua é superior as outras ou de
que uma é certa e que as outras sao erradas. E essas formas de enxergar a
lingua muitas vezes se fazem presentes em sala de aula.

Dessa forma, concordo com Perini (1996), quando declara que ninguém
comete erros ao falar a sua propria lingua. O que a sociedade chama de erro na
fala das pessoas, a Sociolinguistica considera ser uma questdo de inadequacéo a
uma determinada situagcdo comunicativa (COELHO et al, 2021).

Outra percepcéo relevante que extrai e extraio de minha pratica € o fato de

que alguns discentes ndo conseguem adequar o uso da lingua(gem) com os
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diferentes contextos comunicativos em que se encontram, o que pode trazer-lhes
preconceito e prejuizos, pois saber transitar entre as modalidades de sua propria
lingua & importante para que as pessoas exer¢cam com plenitude a sua cidadania
e cresgam profissionalmente. Essas consideragdes evidenciam que € preciso, no
contexto escolar, desenvolver um trabalho de educagao sociolinguistica, objetivo
primordial desta pesquisa.

Nesse sentido, entendo que ¢é importante despertar nos alunos,
especialmente do Ensino Fundamental I da rede publica de ensino, a
compreensao de que nao existem “erros” na fala, e sim a falta de adequacgao as
diferentes situagdes de uso da lingua. Desse modo, evidenciar a variagao
linguistica nas aulas de Portugués significa valorizar a variedade utilizada nas
situacdes mais formais de comunicagcdo, sem menosprezar as variedades faladas
pelos alunos, pois todas se complementam, formando o grande mosaico das
linguas: “[...] a lingua permeia tudo, ela nos constitui enquanto seres humanos.
Nés somos a lingua que falamos. A lingua que falamos molda nosso modo de ver
o0 mundo e o0 nosso modo de ver o mundo molda a lingua que falamos” (BAGNO,
2001, p. 144).

Conforme Bagno (2001), as peculiaridades presentes na lingua materna é
que constituem o individuo enquanto sujeito ativo em seu meio e isso significa
respeitar o conhecimento intuitivo, valorizar o que ele ja sabe da vida e
reconhecer que a fala revela a sua prépria identidade. Pensar nisso me levou a
seguinte situagao-problema: “Como o trabalho com a variagao linguistica, pautado
na oralidade e nos géneros textuais, pode contribuir para um melhor desempenho
dos alunos em diferentes contextos discursivos?”.

Essa indagagdo norteia minha pesquisa, que tem como objetivo geral
propor estratégias de ensino que permitam a compreensdo, pelos alunos, da
variagao linguistica — especialmente a diafasica, isto €, aquela que decorre das
diferentes situagbes de uso da lingua. Para tanto, opto pelo estudo do género
entrevista, pois se encontra além dos muros da escola, estando diariamente na
vida social dos estudantes, contribuindo assim para desenvolver seu desempenho
comunicativo.

Para a concretizagdo de meu objetivo geral, elaborei os seguintes objetivos
especificos:
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e Aplicar os pressupostos da Sociolinguistica ao ensino de
Lingua Portuguesa para alunos do Ensino Fundamental l;

e estudar os aspectos formais e funcionais do género
entrevista,

e propor atividades interventivas, por meio do género textual
entrevista, que permitam aos educandos entenderem como a
lingua varia diafasicamente, para que ela seja mais bem

usada em seus discursos cotidianos.

Diante do exposto, destaco a importancia de se abordar, em sala de aula, a
variagdo linguistica e, de modo especifico, a variagdo diafasica. Dessa forma,
creio ser possivel estabelecer com os educandos uma postura reflexiva em
relacdo a lingua que falam, principalmente quando se trabalha com um género
textual bastante utilizado na sociedade, como a entrevista, seja de emprego, a
uma pessoa publica etc.

Esta pesquisa se insere na metodologia de investigacdo qualitativa, sendo
a pesquisa-agdo o0 meétodo procedimental escolhido para a intervengao
pedagogica e a andlise dos resultados, pois acredito que as investigacbes de
professores acerca de suas proprias praticas tém potencial para a producédo do
conhecimento e a promogédo de transformacdo social (ZEICHNER; DINIZ-
PEREIRA, 2005).

A organizacao desta pesquisa compreende sete capitulos, além destas
Consideracgdes Iniciais. No capitulo 2, estabeleci um didalogo com trabalhos afins a
este, acrescentando conhecimento e credibilidade ao tema estudado. No capitulo
3, trouxe a base tedrica que fundamenta este estudo: a Sociolinguistica, em sua
vertente Educacional, que relaciona variagao linguistica, sociedade e educagéo.
Nesse sentido, autores como Bagno (2000, 2007, 2015), Bortoni-Ricardo (2004,
2005, 2014), Faraco (2008), Geraldi et al (2012), Zilles e Faraco (2015), Mollica
(2021) e Coelho et al. (2021) etc. contribuem para as propostas e analises feitas
nesta pesquisa.

Igualmente importantes sdo os estudos dos géneros textuais e de aspectos
concernentes a oralidade e a escrita e, para tanto, baseio-me em autores como
Medina (1986), Costa Val (1999), Favero (2001), Marcuschi (2002, 2010, 2014),
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Dolz, Noverraz e Schneuwly (2004), Hoffnagel (2005), Antunes (2009), Koch e
Elias (2010), Cavalcante (2011), Costa (2014), Bakhtin (2016) etc.

No capitulo 4, descrevi os procedimentos metodolégicos adotados, com a
apresentacado dos dados sobre a escola em que a pesquisa foi desenvolvida, os
participantes e as etapas do estudo. No capitulo 5, fago a analise dos dados
obtidos. No capitulo 6, apresento as consideracdes finais sobre todo o trabalho
realizado. Por fim, vém as Referéncias bibliograficas, os Apéndices e os Anexos.
A seguir, entdo, o capitulo de Revis&do da Literatura.
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2 REVISAO DE LITERATURA

Para realizar esta pesquisa, inicialmente procedi a uma revisdo da
literatura, com uma busca no Catalogo de Teses e Dissertacbes da CAPES e na
Biblioteca Digital Brasileira de Teses e Dissertacbes (BDTD) por produgdes
académicas que tivessem os mesmos temas deste estudo. Para tanto, foram
pesquisados os descritores “oralidade”, “oralidade e ensino”, “ensino da
adequacdo vocabular”, “variedades linguisticas”, “género entrevista” e
“Sociolinguistica Educacional”. Considerei o recorte temporal de 2016 a 2021, por
ser um periodo de mudangas significativas no contexto sociopolitico e
educacional brasileiro, com a instituicio da Base Nacional Comum Curricular
(BNCC).

As cinco dissertagcbes escolhidas foram selecionadas entre as
aproximadamente 150 que a busca retornou, dentro do recorte temporal
estabelecido acima. Trata-se de estudos que ampliam a visdo deste objeto de
pesquisa, por auxiliarem nas analises sobre o ensino da variagao linguistica nas
aulas de Lingua Portuguesa, além de abordarem a importéncia de reforgar com o
aluno o uso de variedades linguisticas, em vista de sua participagéo social.

A primeira dissertacdo a que me reporto € “Género oral em sala de aula:
entrevista”, defendida por Heloisa da Costa Miranda, em 2016, junto a
Universidade Federal do Rio de Janeiro. A pesquisa teve como objetivo geral
contribuir para conscientizar aprendizes e professores da importancia de um
trabalho sistematizado com a linguagem oral. A autora objetivava mudar o cenario
tradicional do ensino dos géneros, que € de ndo dar destaque a oralidade, haja
vista a caréncia de material didatico-metodoldgico existente, além do pouco
conhecimento do professor sobre como trabalhar os géneros orais em sala de
aula.

Miranda (2016) escolheu como objeto de analise o género entrevista, por
ele desenvolver a consciéncia sobre oralidade e sua relagdo com a escrita e por
estar proximo da realidade dos alunos; por isso, estes ja tém uma nogao geral das
caracteristicas compdem esse género. Assim, a pesquisa teve como foco
reconhecer aspectos da fala no género entrevista, observando sua colaboragao
para a construcdo do texto falado por meio de propostas de atividades com
alunos da Peja (Programa de Educacgéo de Jovens e Adultos).
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As atividades foram elaboradas a partir da entrevista NIG-A-2-M, extraida
do Banco de Dados de Estudo Comparado dos Padrdes de Concordancia em
Variedades Africanas, Brasileiras e Europeias, coordenado pelas professoras
Silvia Rodrigues Vieira, Maria Anténia R. C. da Mota e Silvia Figueiredo Brand&o.
As referidas atividades contribuiram para a percepcdo do aluno sobre as
caracteristicas que constituem o género entrevista.

Miranda (2016) afirma que o trabalho com esse género possibilita a
reflexdo sobre o papel do entrevistador, o perfil do entrevistado, as estratégias
adotadas pelos interlocutores para dar andamento as entrevistas ou ainda como
as caracteristicas da fala contribuem para a construcdo e a producido de sentido
do texto. A autora adota como perspectiva metodologica a sequéncia didatica
(DOLZ; NOVERRAZ; SCHNEUWLY, 2004), que “busca fornecer elementos de
interesse para o ensino da oralidade em sala de aula” (MIRANDA, 2016, p. 31).

Miranda (2016) considera surpreendentes os resultados de sua pesquisa,
por ser algo inovador na escola e desafiador para o aluno. Segundo a autora,
essa é “a oportunidade de refletir sobre as operagdes realizadas na passagem de
um texto falado para um texto escrito, ampliando sua [dos alunos] consciéncia
sobre o0 uso da lingua em situagdes de interagdo” (MIRANDA, 2016, p. 83).

O estudo de Miranda (2016) encontra proximidade com este, no que se
refere ao processo de ensino-aprendizagem feito por meio de géneros textuais,
mas € preciso igualmente fazer um trabalho que desenvolva as habilidades
linguisticas e discursivas dos aprendizes. A autora também destaca que pouco se
faz com relagdo aos géneros orais na escola e enfatiza a importancia de
atividades voltadas para a oralidade e para o texto: “para que essa pratica
pedagogica se efetive, € importante que o professor leve os seus alunos a
compreender e perceber o que acontece durante o ato da producéo oral a partir
das condigbes de produgéo e percepcgao de texto” (MIRANDA, 2016, p. 27).

Outro ponto de concordéncia entre Miranda (2016) e esta pesquisa € a
consideragao de que os diversos tipos de entrevistas e seus diferentes propdsitos
desenvolvem uma variedade de propostas didaticas que levam o discente a uma
reflexao sobre as praticas relacionadas ao seu cotidiano.

Por outro lado, ha pontos divergentes entre as duas pesquisas, no que se
refere a metodologia aplicada. Miranda (2016) sistematizou o género entrevista

voltado para a sua compreensao e para a retextualizagcdo. Em seguida, as
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producdes retextualizadas dos alunos se tornaram objeto de andlise nas aulas.
Eu, entretanto, abordo a compreenséao e adaptagao da lingua as necessidades de
comunicacgdo. Divergem também os sujeitos da pesquisa: Miranda (2016) trabalha
com estudantes do Programa de Educagao de Jovens e Adultos, em um contexto
de aplicacdo da proposta voltado para o mundo do trabalho, ao passo que os
sujeitos desta pesquisa s&o alunos mais jovens, que ainda n&do sao trabalhadores.

O segundo dialogo que estabelegco € com a dissertagdo “Praticas orais na
disciplina de Lingua Portuguesa: ensino do género entrevista de emprego”,
defendida por Bianka Thompson Alves, em 2017, junto a Universidade Federal
Rural do Rio de Janeiro. A pesquisa teve como objetivo geral apresentar uma
proposta de atividade pedagogica com base no ensino do género entrevista de
emprego, com vistas a ampliar a capacidade linguistica do aluno, incentivando-o
ao uso consciente, contextualizado, dos géneros textuais orais formais.

Alves (2017), apoiada no modelo de sequéncia didatica proposta por Dolz,
Noverraz e Schneuwly (2004), desenvolveu e aplicou uma atividade pedagogica
em que trabalhou, em um primeiro momento, com rodas de conversa, para
indagar sobre os conhecimentos prévios dos alunos a respeito do género
entrevista de emprego. Em seguida, a autora apresentou a definicdo desse
género, suas principais caracteristicas, como os interlocutores devem se portar
nessa situacdo etc. Posteriormente, como produto, propés aos alunos o
desenvolvimento de dois videos que, ao simularem uma entrevista de emprego,
atestassem o dominio dos conceitos apresentados anteriormente.

Segundo Alves (2017), os resultados foram excelentes, haja vista que,
apesar da caréncia de acesso a determinados conhecimentos técnicos que estéao
inseridos no mercado de trabalho, os alunos se empenharam e alcangcaram o
objetivo de conhecer, usar e explorar condigcdbes comunicativas envolvendo escrita
e oralidade, reconhecendo, por conseguinte, o valor e a aplicagdo social desse
conhecimento.

Ao confrontar esta pesquisa com a de Alves (2017), identifiquei diversas
congruéncias: ambos os trabalhos asseveram que o ensino da Lingua Portuguesa
— seja na modalidade escrita ou oral — deve ser executado em sala de aula, em
ambiente escolar propicio para receber e lidar com as individualidades, ja que a
lingua esta diretamente condicionada aos valores sociais e culturais de seus

usuarios. Dessa maneira, sou favoravel ao que é defendido pela autora, ao
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apontar que a lingua materna carece de ser analisada na sua forma usual. Por
conseguinte, tal pratica educacional ndo deve ser enfocada em regras gramaticais
e em situagdes descontextualizadas; é fundamental enxergar o dominio linguistico
como uma ferramenta social. Ressaltamos também que ambas as modalidades
devem ser ensinadas sem que uma tenha primazia sobre a outra, sendo-lhes
dada igual importancia, como apontado por Marcuschi (2010).

Pontuo que, apesar da necessidade de se trabalhar a lingua oral, na maior
parte das vezes isso ndo é feito de forma pedagogica, efetivamente. Como afirma
Alves (2017), é percebido que grande parte dos estudantes, ao terminarem o
processo escolar, apresenta falhas quanto ao aprendizado da lingua,
principalmente ao que tange a modalidade oral, pois os processos de ensino
atribuem maior valor aos aspectos instrumentais, quando comparados aos
aspectos comunicativos. Outro ponto consensual entre a pesquisa de Alves e esta
€ o de que o “uso consciente, efetivo e criativo da fala, da leitura e da escrita
permitem que a pessoa se encontre apta a refletir sobre a lingua e suas regras”
(ALVES, 2007, p.12). Em vista disso, evidencio que o ensino da lingua deve partir
de praticas de linguagem inseridas na realidade cultural e social do individuo,
visando a inclusdo social € ao empoderamento dos individuos.

Esses fundamentos levaram as duas pesquisas a um ponto em comum: a
necessidade do desenvolvimento de uma proposta pedagogica que vislumbre “a
ampliagao dos usos formais da oralidade a partir de um género textual especifico”
(ALVES, 2007, p.12). Ambas optaram pelo género entrevista como base para a
elaboragdo de uma sequéncia didatica que estivesse de acordo com a sugestéo
apresentada pelos Parametros Curriculares Nacionais (PCN), que apontam tanto
para os valores histéricos quanto para os valores sociais da linguagem, bem
como a atuacdo de forma conectada as praticas orais formais, despertando no
aluno o uso consciente e reflexivo da sua lingua.

Desta maneira, destaco a importancia do trabalho de Alves (2007) para a
elaboracao deste estudo, visto que contribuiu para demonstrar que € fundamental
conceder valor e importancia a modalidade oral da lingua, de forma que se faz
preponderante repensar os materiais e métodos utilizados no processo de ensino-
aprendizagem da lingua materna. Fundamental também & compreender que a
oralidade deve ser inserida nos ambientes escolares partindo de sua aplicacao,

sendo papel do docente escolher e adaptar o ensino dos géneros textuais sob o
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viés pratico-social, priorizando em suas escolhas pedagdgicas objetos proximos a
realidade do aluno.

Por outro lado, esta pesquisa se distancia da de Alves (2017) com relagao
ao nivel escolar dos alunos e o tipo de entrevista. Enquanto Alves (2017) enfocou
a entrevista de emprego, este estudo utiliza o género entrevista jornalistica,
voltada a diversidade e relacionando-a as necessidades diversas das esferas
sociais.

Dando continuidade ao dialogo com os pares, parto para o descritor
‘oralidade” e, para a primeira analise, apresento a dissertacdo de Grecineide
Muniz da Silva Gardella, intitulada “Desafios da oralidade: um projeto de
educacéo e adequacao sociolinguistica”, defendida em 2020 junto ao Profletras -
Mestrado Profissional em Letras — na Universidade do Estado da Bahia. O
objetivo principal da pesquisa € propiciar o reconhecimento de possiveis
fendmenos da variagdo, que podem ocorrer na lingua falada a partir da
proposicao, preparo e apresentacdo de oficinas e esquetes'!, de modo que leve o
aluno a refletir sobre a importédncia da adequacdo da lingua aos diferentes
contextos sociais.

Gardella (2020) destaca o importante papel do professor de Lingua
Portuguesa para o desenvolvimento de propostas pedagdgicas que contemplem
as habilidades de escrita e de fala sem qualquer distingdo. A autora preza a
variedade linguistica do aluno, afirmando que deve ser contemplada com
atividades orais que despertem a capacidade de refletir, identificar e saber utiliza-
la em beneficio proprio. Diante de tal inquietagédo, Gardella (2020) idealizou uma
proposta de intervencdo em que acrescentou as “reflexdes a respeito das
singularidades da lingua, em especial a falada, considerando que € nessa
modalidade que as variedades presentes na lingua sdo mais evidenciadas”
(GARDELLA, 2020, p. 18).

Pautando seu trabalho em tedricos como Bagno (2003, 2005, 2009),
Bortoni-Ricardo (2005, 2009), Faraco (2008) e Travaglia (2017), entre outros, a

autora procurou compreender, “a partir dos conceitos da Sociolinguistica, como

! Esquete € um “texto curto e breve, dialogado ou ndo, improvisado ou n&o, para rapidas
encenacgoes, geralmente coOmicas, em teatro, radio ou televisdo. Trata-se de um texto com unidade
dramatica e com principio, meio e fim bem determinados” (COSTA, 2014, p. 118).
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ocorre o fenbmeno da variacdo, e como ela se apresenta na fala do outro”
(GARDELLA, 2020, p. 162).

Com a aplicacdo da sequéncia didatica que propbs, a pesquisadora
concluiu que o género esquete € um bom instrumento para estudo da lingua
materna, em especial a variagao linguistica. A autora sistematizou esse ensino
trabalhando com os alunos o conceito de variagao linguistica, seus tipos, fatores
que a influenciam e a sua ocorréncia nos diversos niveis da lingua. Também
foram alvos de ensino o conceito de norma e alguns fenébmenos linguisticos.

Para a pesquisadora, conhecer as variantes “padrao” e “ndo-padrao”, e
quais delas s&o mais estigmatizadas e quais ndo sao contribuiu para que os
estudantes monitorassem mais suas falas, compreendessem o valor social das
variantes e se expressassem melhor, principalmente em seu convivio. Com isso,
os conhecimentos sobre a lingua a partir das préprias experiéncias dos alunos
confirmaram o quanto é importante desenvolver, na escola, atividades com
géneros da oralidade, direcionando os discentes a reflexbes a respeito da
linguagem e suas implicagdes sociais, combatendo a discriminagéo linguistica.

O primeiro ponto em comum entre esta pesquisa e a de Gardella (2020) € o
fato de ambas terem como prioridade o estudo da oralidade e as caracteristicas
linguisticas que nela se apresentam, o que se torna possivel devido a um trabalho
voltado para as variedades linguisticas. Além disso, a abordagem da adequagao
linguistica aos diferentes contextos situacionais vai perfeitamente ao encontro
deste estudo.

Outra semelhanca entre as duas pesquisas esta no fato de que pautamos
nossas pesquisas na perspectiva sociolinguistica. Bortoni-Ricardo (2005, p. 15)
afirma que a escola “ndo pode continuar ignorando as diferengas
sociolinguisticas”, muito menos privilegiar apenas a variedade linguistica do grupo
de prestigio, pois se a escola se abriu as diferentes classes sociais e econdmicas,
ela precisa dispor de atengdo a todas as criancas que nelas se apresentam. E
importante associar “um ensino de lingua materna que possibilite 0 acesso do
aluno a variedade padrdo sem que isso implique o desprezo da variedade que o
aluno traz do seu lugar de origem” (GARDELLA, 2020, p.29).

Por outro lado, a proposta de Gardella (2020) se afasta desta no que diz
respeito ao género textual, pois, enquanto nesta pesquisa enfoco o género

entrevista, a autora realizou uma sequéncia de oficinas pedagdgicas que
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consistiram em atividades orais e escritas, em que os conteudos sobre variacao
linguistica e as caracteristicas do género discursivo esquetes foram
sistematizados.

Outra dissertagcdo com a qual estabelego diadlogo a respeito do ensino da
oralidade é “A modalidade oral no ensino de Lingua Portuguesa”, de Waldiana
Feitosa de Lima Silva, defendida em 2018 junto ao Mestrado Profissional em
Letras da Universidade Federal do Ceara. O objetivo do estudo € desenvolver a
competéncia comunicativa oral dos alunos em praticas sociodiscursivas, para que
possam alcangcar a eficiéncia no processo de conversagao ou interacdo
pretendido.

Silva (2018) segue a proposta de ensino essencialmente interacional para
a modalidade oral, seguindo a perspectiva dialégica de Bakhtin (1986). Segundo a
autora, na sala de aula acontecem naturalmente inumeras interacoes
sociocomunicativas entre os alunos, e elas sdo extremamente favoraveis a
aprendizagem porque as praticas discursivas reais contribuem para uma
avaliacdo e consequentemente um aperfeicoamento do discurso oral.

O estudo de Silva (2018) aborda também a mediagcdo pautada na
perspectiva sociointeracionista de Vygotsky (1988), corroborada pela perspectiva
de Bakhtin, devido ao fato de que as palavras utilizadas pelos interlocutores
precisam ser ressignificadas, por serem carregadas de ideologias dos falantes.

Portanto o ensino da oralidade em meio as praticas discursivas dos
alunos mostra que a internalizagdo do conhecimento linguistico, comeca
na condigédo externa do evento comunicativo, da-se na transformagéo do
processo interpessoal para o intrapessoal (SILVA, 2018, p. 18).

A autora apresenta como proposta pedagdgica atividades seguindo as
diretrizes dos Parametros Curriculares Nacionais (PCN) e as consideragdes de
Marcuschi (2008). Silva (2018) organizou sua pesquisa por meio de géneros orais
como o depoimento, o relato pessoal, a conversacao culta e o relato de opinido.
Silva (2018) afirma que os diferentes contextos diversificam o propdsito
comunicativo, as acdes dos interlocutores, os conteudos e as caracteristicas
funcionais do discurso.

A aplicagao dos trabalhos de Silva (2018) aconteceu em turmas do 9° ano

de uma escola publica da rede estadual de Fortaleza, situada na periferia da
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cidade. Segundo a pesquisadora, no inicio dos trabalhos, 50% dos alunos
apresentavam pouca participagao nas atividades orais e ainda outros 20% até se
recusavam a fazé-las. Essa resisténcia foi um pouco prejudicial, mas ndo impediu
que fosse desenvolvida a competéncia comunicativa dos estudantes. “A pesquisa
mostrou que o aluno elevou sua autoestima linguistica e se viu possuidor e ainda
transformador de suas capacidades de expressao” (SILVA, 2018, p. 122).

Encontrei em Silva (2018) algumas convergéncias com este objeto de
pesquisa. A pesquisadora trabalhou o género conversagcdo nas perspectivas
sociointeracionista e cognitivista, com interagdes interpessoais do discurso na
perspectiva de Bakhtin e Vygotsky. Ela realizou um trabalho de conhecimento do
historico de vida dos alunos e atrelou a oralidade a aspectos da educacao
emocional, competéncia socioemocionais e interagdo emocional, com o objetivo
de integragao e desenvolvimento de relagdes sadias que, para a pesquisadora,
sdo aquelas em que ambos os integrantes permanecem satisfeitos, apesar de
suas diferengas.

Uma diferenga entre este e o trabalho ora analisado surge quando Silva
(2018) faz uso de elocugdes verbais na sala de aula. A autora utilizou escuta e
analise dos proprios discentes para reconhecimento das adequacdes necessarias
as circunstancias, ao passo que eu exponho escuta e analise de conversacgao de
envolvidos dentro e fora da sala de aula.

Enfim, embora haja algum distanciamento, a leitura da pesquisa de Silva
(2018) permitiu-me um amadurecimento para desenvolver a competéncia
comunicativa dos discentes, para o uso da lingua culta em exposi¢gdes orais.
Consegui, assim, conhecer estratégias eficazes de atividades interventivas orais.
O dialogo fundamenta a linguagem, e o educando, mediante eventos de
interacdo, pode protagonizar seu discurso oral, registrando e reformulando suas
estruturas linguisticas conforme as intengdes comunicativas pretendidas.

Outro trabalho afim a esta pesquisa é o de Francisca Erik Larisse Nogueira
Lima, intitulado “A Variagdo Linguistica em sala de aula: mote para uma
superagao do preconceito linguistico”. Trata-se de uma dissertagcdo de Mestrado
defendida em 2019 junto ao Mestrado Profissional em Letras da Universidade
Federal do Rio Grande do Norte, Unidade de Currais Novos.

A intervencdo de Lima (2019) ocorreu em uma escola estadual localizada

em Fortaleza — CE. A pesquisadora utilizou uma sequéncia didatica capaz de
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despertar o reconhecimento de que a lingua varia no decorrer dos anos e de
acordo com as caracteristicas sociais dos falantes, como sua classe social, sexo,
profissdo etc. Além disso, a autora faz um importante trabalho contra o
preconceito linguistico, quando demonstrou aos discentes que conhecer a lingua
portuguesa € muito mais que saber regras prescritivas. No decorrer da
intervengao, os alunos produziram cartazes contra o preconceito linguistico e a
favor do respeito as diferentes variedades linguisticas.

Lima (2019) considera positivos os resultados alcangados, pois houve
progressos quanto ao conhecimento dos alunos sobre a variagéo da lingua e a
superagdao do preconceito linguistico em sala de aula. Eles passaram a
compreender que as variedades linguisticas ndo s&o erros e devem ser
respeitadas.

Como ponto de encontro entre Lima (2019) e minha pesquisa, destaco a
concordancia com a ideia de Bortoni-Ricardo (2005) de a escola ndo pode ignorar

as variagdes da lingua. Tanto alunos como educadores precisam

[...] se conscientizar de que existem muitas maneiras de dizer a mesma
coisa, embora essas formas alternativas tenham propdsitos
comunicativos diferentes, sendo, portanto, recebidas de maneira
diferenciada pela sociedade. Todavia, mesmo diante de suas
peculiaridades linguisticas, os discentes precisam compreender as
variedades prestigiadas socialmente, para néo ficarem alheios as
oportunidades oferecidas pela sociedade (LIMA, 2019, p.35).

Por outro lado, ao avaliar a proposta de intervencdo de Lima (2019),
reconheco que ha um pequeno distanciamento com meus estudos, pois o
preconceito linguistico ndo é o meu objeto de pesquisa, embora ele seja
fundamental a este estudo também.

Em suma, a pesquisa de Lima (2019) oferece uma importante contribuigao
para este trabalho, por ter como objeto de estudo a variagdo linguistica,
demonstrando que é possivel aos estudantes a adequacgéo de sua linguagem as
diferentes situacdes de fala.

Concluo este capitulo afirmando que estudar trabalhos que abordam temas
préximos ao meu foi essencial para o desenvolvimento desta pesquisa. Todas as
dissertacdes apresentadas buscam refletir sobre a variagao linguistica e sobre a

relevancia do ensino da oralidade. O objetivo comum é contribuir para o ensino
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das modalidades oral e escrita da lingua, levando os alunos a perceberem a sua
inter-relagao, além de sua importancia na comunicacao cotidiana.
No proximo capitulo, apresento os referenciais teéricos que embasam este

estudo.
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3 REFERENCIAL TEORICO

Neste capitulo, apresento o referencial tedrico que embasa as analises
feitas nesta pesquisa, com seus principais conceitos, estabelecidos por alguns
dos pesquisadores notaveis em cada uma das areas que abrangem este estudo.

Primeiramente, discuto a variagdo que existe no portugués e em todas as
linguas naturais (secdo 3.1), estudadas pela Sociolinguistica (se¢ao 3.2) e sua
vertente Educacional (se¢ao 3.3). Igualmente importante e relacionado aos usos
da lingua esta o preconceito linguistico se¢ado 3.4, que surge da avaliagdo social
das variedades linguisticas e de seus usuarios.

Em seguida, apresento os géneros textuais e seu ensino (seg¢ao 3.5); a
oralidade e sua relevancia social (se¢ao 3.6); e, por fim, o ensino dos géneros

orais, especificamente, a entrevista (se¢&o 3.7).

3.1. A VARIAGAO LINGUISTICA

A variagdo é inerente a todas as linguas naturais, dando-lhes a sua
caracteristica principal: a heterogeneidade. A variagdo se origina de fatores
linguisticos - fonético-fonoldgicos, morfossintaticos, seméanticos, lexicais - e/ou
extralinguisticos — o estilo e 0 contexto da comunicagao; as caracteristicas dos
interlocutores, como o seu sexo, a idade, o nivel de escolaridade, status
socioecondémico, a profissao, a etnia, a religido etc.; e a localizagado geografica, a
histéria e a cultura da comunidade linguistica, entre outras (COELHO, 2021).

Dessa forma, a variagdo linguistica pode proporcionar indicativos muito
precisos sobre o comportamento linguistico dos falantes da lingua: todos eles
variam seu modo de falar, de uma maneira mais ou menos consciente, conforme
a situagdo de interagdo na qual se encontram (BORTONI-RICARDO, 2004;
BAGNO, 2007). O contexto da conversagao pode apresentar uma carga de maior
ou menor formalidade, tensao psicoldgica, pressao por parte do(s) interlocutor(es)
e do ambiente, (in)seguranga ou autoconfianga, o que implica diferentes graus de
monitoramento por parte do falante.

Monitoramento e formalizagao se relacionam: o monitoramento se refere a
reflexdo sobre as normas linguisticas em uso, enquanto a formalizacdo diz

respeito a imposicdo de uma norma padrdo fixa e inflexivel (BAGNO, 2007).
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Desta forma, o estudo do monitoramento e da formalizagdo ajuda na
compreensao de como a lingua é utilizada nas modalidades oral e escrita,
promovendo a conscientizagdo sobre preconceitos linguisticos e a valorizagéo de
todas as formas de expressao linguistica.

Pelo exposto, € possivel verificar que a variagao linguistica € composta
pelos aspectos estruturais, contextuais e sociais da lingua e de seus falantes. Por
isso ela é inerente a toda lingua natural, como disse. Isso posto, parece claro que,
ao se caracterizar, se estudar e se ensinar uma lingua, a sua heterogeneidade
seja levada em consideracgao.

Intrinsecamente relacionada a variagdo linguistica estdo as variedades,
compostas pelas variaveis e suas variantes. As variantes sdo diferentes formas
linguisticas para expressar a mesma coisa. Um exemplo lexical muito conhecido
sdo a abobora e o jerimum. A variavel é formada por duas ou mais variantes. Um
exemplo fonético-fonolégico € a variavel /s/ em final de palavra, que pode ser
pronunciada como a variante [s] ou a variante []] (0 X’ pronunciado por cariocas,
por exemplo). Dessa forma, repito, as variaveis e suas variantes conformam as
variedades linguisticas.

Cada variedade de uma lingua € constituida por varias normas, que séo,
conforme FARACO (2008, p. 40), “um conjunto de fatores linguisticos que
caracterizam o modo como normalmente falam as pessoas de uma certa
comunidade”. Assim, em uma sociedade, ha inumeras normas linguisticas: as de
comunidades urbanas, as de comunidades rurais, as de periferias urbanas, dos
grupos letrados, dos grupos de jovens, de adolescentes urbanos etc. Como
ocorrem simultaneamente, o mesmo falante domina mais de uma norma.

Para Faraco (2008), as normas representam diferentes niveis de
formalidade linguistica e sao importantes de serem trabalhadas em sala de aula
porque ajuda os educandos a se comunicar de forma clara, adequada e eficaz em
diferentes contextos sociais e profissionais.

Destaco, por fim, a importancia também do trabalho com as variantes
linguisticas para esta pesquisa, uma vez que os alunos precisam compreender a
diversidade linguistica, para se adaptar as diferentes variedades da lingua,
promovendo a inclusdo e principalmente o respeito sociolinguistico. A variagédo
linguistica € o objeto de estudo da Sociolinguistica, e é ela que abordarei na

proxima secao.
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3.1.1 A teoria sociolinguistica

A variagao linguistica € um fato que ja havia sido percebido ha muito tempo
por estudiosos e leigos. Entretanto, coube aos sociolinguistas a tarefa de
sistematiza-la.

O inicio do empreendimento sociolinguistico teve origem em 1964, quando
William Bright organizou um congresso, na Universidade da Califérnia, em Los
Angeles (UCLA), reunindo pesquisadores destacados, como Dell Hymes, Einar
Haugen, John Fisher, John Gumperz, William Labov e outros. O objetivo era
discutir a intrinseca relagao entre lingua e sociedade. Os resultados da discussao
foram reunidos em um livro, publicado em 1966 por Bright. Nascia assim o que
seria depois conhecido como Sociolinguistica ou Teoria da Variacdo e Mudanga
Linguistica, cujo expoente € o americano William Labov.

Labov inicia seus estudos linguisticos com sua pesquisa de Mestrado,
concluida em 1963, em que aborda a variagdo e a mudanga do inglés falado na
llha de Martha’s Vineyard, localizada no estado de Massachussets, Estados
Unidos. Nessa investigacao, o autor analisa a influéncia de fatores sociais para a
mudanga que estava ocorrendo no comportamento linguistico dos moradores da
ilha. Em trabalhos posteriores, Labov e seus colaboradores fazem avancgar os
estudos que sustentam a lingua como pratica social?, dando forma as futuras

pesquisas sociolinguisticas. Como afirma Mollica (2021),

A Sociolinguistica € uma das subareas da Linguistica e estuda a lingua
em uso no seio das comunidades de fala, voltando a atengéo para um
tipo de investigacdo que correlaciona aspectos linguisticos e sociais.
Esta ciéncia se faz presente num espaco interdisciplinar, na fronteira
entre lingua e sociedade, focalizando precipuamente os empregos
linguisticos concretos, em especial os de carater heterogéneo
(MOLLICA, 2021, p. 9).

A Sociolinguistica leva em conta o meio social, que é o cenario onde se
dao as interacbes e as praticas socioculturais, fato que nos permite associar a

variagdo linguistica aos costumes, valores e convengdes proprias de cada

2 Meillet, Bakhtin e integrantes do Circulo Linguistico de Praga ja concebiam a lingua como um
fato social. Esses estudiosos “levaram em conta o conhecimento sociocultural e a comunidade de
fala em suas pesquisas linguisticas, ou seja, ndo dissociavam o material da fala do produtor dessa
fala” (BORTONI-RICARDO, 2014, p. 211). Entretanto, coube aos sociolinguistas a tarefa de dar
inicio as pesquisas que tomam a linguagem e as comunidades de fala como fontes de
investigacéo.



28

comunidade. Pensar assim € compreender que sociedade e lingua estédo

intrinsicamente ligadas, conforme Bagno (2007):

O objetivo central da Sociolinguistica, como disciplina cientifica, é
precisamente relacionar a heterogeneidade linguistica com a
heterogeneidade social. Lingua e sociedade estdo indissoluvelmente
entrelagadas, entremeadas, uma influenciando a outra, uma constituindo
a outra (BAGNO, 2007, p. 38).

Portanto, a Sociolinguistica se interessa por temas que dizem respeito as
comunidades e os usos que fazem da lingua; e a como a linguagem esta
relacionada a aspectos linguisticos e extralinguisticos, individuais e sociais.
Dentro desse escopo, a Sociolinguistica, atualmente, estda ramificada em
diferentes vertentes, como se pode observar pelos eixos tematicos do Grupo de
Trabalho (GT) de Sociolinguistica da Associacdo Nacional de Pds-graduagao e
Pesquisa em Letras e Linguistica (Anpoll)®: 1 - Variagdo e mudanga linguisticas; 2
- Contato, variagdo e identidade; 3 - Sociolinguistica e ensino; 4 — Questdes
tedricas e metodoldgicas. Desses quatro eixos, o terceiro é especial para esta
pesquisa: tratar a variagcado, as variedades e os usos da lingua dentro do debate

sobre o0 ensino da lingua portuguesa. Este é o tema da préxima secgao.

3.1.2 A sociolinguistica educacional

Alguns sociolinguistas brasileiros, preocupados com o0 ensino da lingua
portuguesa principalmente a estudantes das camadas mais pobres da sociedade,
dedicaram suas pesquisas para aplicar os conceitos da Sociolinguistica ao ensino

do portugués:

Denominei Sociolinguistica Educacional o esforco de aplicagdo dos
resultados das pesquisas sociolinguisticas na solugao dos problemas
educacionais e em propostas de trabalho pedagogico mais efetivas. Para
isso, o paradigma incorpora resultados de estudos sociolinguisticos
quantitativos e qualitativos, enriquecendo-os com subsidios oriundos de
areas afins, como a pragmatica, a linguistica do texto, a linguistica
aplicada e a andlise do discurso (BORTONI-RICARDO, 2005, p.158).

O objetivo da Sociolinguistica Educacional (SE) € contribuir para a melhoria

do ensino de Lingua Portuguesa, ao desenvolver a competéncia comunicativa dos

3 Disponivel em: http://anpoll.org.br/gt/sociolinguistica/wp-content/uploads/sites/38/2023/06/Plano-
de-trabalho-2021-a-2023-GT-de-Sociolinguistica-GTS.pdf. Acesso em: 12 nov. 2023.
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estudantes, levando em consideragao a sua realidade sociolinguistica. Para isso,
a SE incita o professor de Lingua Portuguesa a perceber as diferentes realidades
sociolinguisticas que existem no ambito social e escolar.

Quando o professor trabalha com a variagdo linguistica nas aulas de
Portugués, ele possibilita aos alunos uma viséo diferenciada a respeito da lingua,
de maneira que eles vejam sua dinamicidade e seu constante processo de
mudanga. Bortoni-Ricardo (2005) ressalta que é papel do professor mostrar aos
discentes que € possivel utilizar diferentes formas de falar sobre algo, ou seja,
fazer uso adequado da lingua conforme a necessidade comunicativa,
considerando a diversidade cultural dos grupos, a partir da formagao histérica das
comunidades.

Outro aspecto a ser destacado € o fato de as pessoas revelarem perfis
linguisticos diferentes em sociedades complexas, necessitando assumir inumeros
papéis no que se refere a eventos ligados a fala. Dessa forma, o professor precisa
tomar como referéncia as diversas experiéncias comunicativas dos alunos e os
papeéis sociais que desempenham, aspirando expor praticas de letramento
variadas. Para tanto, o professor precisa conhecer a realidade sociolinguistica dos
alunos e da comunidade onde esta atuando, além de ter embasamento cientifico
e dominio conceitual acerca da linguagem em seu funcionamento social, para ndo
levar para sala reflexdes de forma superficial, segundo o senso comum (COELHO
et al., 2021).

O que esta posto aqui ndo implica dizer que a escola ndo deva ensinar a
variedade culta, utilizada pela camada mais escolarizada da sociedade, pela
midia e pelos Poderes Publicos, pelo contrario. Mas o professor também precisa
capacitar o aluno a ser proficiente em sua propria variedade linguistica, para que
possa adequar sua linguagem as diferentes situagdes com que se depara no
cotidiano. Além disso, o respeito as variedades da lingua € necessario, € 0
educando so6 tera essa consciéncia a partir de reflexdes sobre essas diferencgas,
de forma critica e sensivel.

Dessa forma, o professor precisa mostrar aos estudantes os modos de
expressao mais apropriados em determinados contextos de uso, reforgcando o
papel da escola e dos professores de ndo apenas aceitar a diversidade, mas
trabalha-la de forma critica e cientifica.
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Stella-Maris Bortoni-Ricardo, uma das primeiras sociolinguistas brasileiras
que se preocuparam com os desafios do ensino da Lingua Portuguesa, afirma
que a tarefa da Sociolinguistica Educacional € promover esse ensino de forma
produtiva:

O que é preciso, de fato, é contribuir para o desenvolvimento de uma
pedagogia sensivel as diferencgas sociolinguisticas e culturais dos alunos
e isto requer uma mudanga de postura da escola — de professores e
alunos — e da sociedade em geral. Para tal mudanga de postura, todavia,
a descrigdo das regras variaveis € uma etapa preliminar e importante.
(BORTONI-RICARDO, 2005, p. 130).

Nessa perspectiva, a Sociolinguistica Educacional colabora em muitos
aspectos para desenvolver o ensino da lingua de uma maneira inclusiva, plural e
democratica, levando em consideragdo a variedade linguistica do aluno e de sua
familia, mas sem deixar de lado o ensino reflexivo e critico da norma culta e sua
importancia para a competéncia do educando. Ademais, € importante o seu
estudo para um combate efetivo ao preconceito linguistico.

Com relacdo ao preconceito, quando ele esta associado a aspectos
sociais, raciais, religiosos, contra gordos, contra estrangeiros, contra deficientes
fisicos etc., sdo praticas inaceitaveis. Entretanto, o preconceito linguistico, que é o
julgamento que desvaloriza todas as variedades linguisticas que ndo sejam as
prestigiadas, é veiculado na/pela sociedade e permeia o espago escolar.

Embora, em nosso pais, todos tenham em mente que a lingua varia em
termos de tempo e de espago geografico; de sexo e idade dos falantes etc.,
ocorrem situagcbes em que as diferengas linguisticas motivam insultos,
ridicularizacbes e marginalizagdes para os nao usuarios das variedades utilizadas
pelas camadas mais altas da populagdo. Segundo Geraldi (2012, p.49), “(...) a
variagao € vista como desvio, deturpacdo de um protétipo. Quem fala diferente
[do portugués considerado culto] fala errado”.

O mais grave do preconceito linguistico € que ele nao é alvo de criticas,
pelo contrario: € estimulado, especialmente na escola, sob a alegagdo de que é
seu dever ensinar as variedades cultas do portugués. Entretanto, os proprios
Parametros Curriculares Nacionais (PCN) eram a favor do cuidado e da
valorizagdo da diversidade linguistica nacional. Esse documento pontuava que

“Ha [...] muito preconceito decorrente do valor atribuido as variedades padrao e
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ao estigma associado as variedades nao-padrdo, consideradas inferiores ou
erradas pela gramatica” (BRASIL, 1998, p. 31). Portanto, estad estipulado
oficialmente que a variagao linguistica deve ser objeto de ensino na escola.

Também ¢é preciso atengdo para o desenvolvimento da capacidade
comunicativa dos estudantes, na escola. Segundo Bagno (2015), & preciso
conscientizar-se de que todo falante nativo de uma lingua € um usuario
competente dela. Dessa forma, ndo existe lingua errada, mas sim a utilizagdo da
lingua em um contexto indevido. Em outras palavras, cada variedade é adequada
as diferentes situagdes de uso em que o individuo esta inserido.

E preciso atentar para o fato de que o ensino tradicional, de certa forma,
exclui ndo somente as formas linguisticas dos estudantes, mas eles mesmos, por
sentirem que ha um distanciamento entre sua fala e o que Ihe € ensinado na sala
de aula. Por essa razéo, é necessario estudar a fundo, nas aulas de lingua, a
diversidade linguistica existente em nosso pais, considerando que a auséncia de
conhecimento apenas colabora para a continuidade do preconceito e,
consequentemente, dos problemas que ele pode acarretar aos estudantes, tanto
no nivel pessoal quanto no nivel do processo de ensino e aprendizagem da lingua
que falamos.

Portanto, o preconceito linguistico pode e deve ser minimizado com agodes
desenvolvidas na sociedade e na escola, a qual deve deixar de lado o ensino
coercitivo da lingua e passar aos alunos e seus familiares informagdes corretas e
sensatas a respeito dos fendbmenos linguisticos variaveis. O ensino de Portugués
nao deve querer interromper o fluxo natural da expressao e da comunicagido com
uma atitude corretiva, cuja consequéncia inevitavel € a criagdo de um sentimento
de incapacidade e incompeténcia, nos estudantes.

Diante do exposto, tem-se que o combate ao preconceito linguistico parte
de um trabalho de valorizagdo das variedades linguisticas dos alunos, para, a
partir delas, ensinar as variedades prestigiadas socialmente. Afinal, todas as
variedades s&o igualmente boas e validas a comunicagao, ndo devendo ser vistas
como um empecilho a aprendizagem.

Na préxima secao, apresento os principais topicos, para esta pesquisa,

sobre os Géneros Textuais e seu ensino.
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3.2. OS GENEROS TEXTUAIS E SEU ENSINO

A comunicacdo humana se da, oralmente ou por escrito, por meio de
géneros, e os falantes detém um infindavel repertério deles. Mesmo em uma
conversa mais informal, o discurso € moldado pelo género em uso.

Bakhtin (2016) afirma que a linguagem se da na interagao social, na qual o
discurso nao se constrdi no préprio discurso, mas se elabora em fung¢ao do outro.
Segundo Bakhtin (2016), os géneros do discurso* sédo “relativamente estaveis”.
Assim, de acordo com a necessidade social ou a realidade vivenciada pelos
usuarios da lingua, os discursos conservam algumas caracteristicas que Ihe sao
peculiares, para que os falantes possam identifica-los. Caso contrario, a
comunicacao ficaria comprometida, pois construiriamos cada um de nossos
enunciados no momento de falar e/ou escrever, sem adaptarmos nossa intencao
comunicativa aos géneros ja existentes. Por conseguinte, os géneros sao
utilizados como meio de articular as praticas sociais (DOLZ, NOVERRAZ,
SCHNEUWLY, 2004).

Dessa forma, faz-se essencial o conhecimento e a compreensdo dos
diversos géneros, visando a agdes linguisticas sobre a realidade, em que as
capacidades discursivas serdo ampliadas e refletidas no mundo, considerando ser
essa indispensavel para a convivéncia em sociedade. Esta € uma das tarefas da
escola: facilitar aos alunos a apreensao das caracteristicas dos diferentes textos,
bem como sua produgao.

Dolz, Noverraz e Schneuwly (2004) destacam a importéncia do ensino dos
géneros nas aulas de lingua materna. Esses autores afirmam que a abordagem e
o estudo da lingua devem ser feitos por meio de textos e sugerem que sejam
utilizados, em sala de aula, diferentes géneros textuais, tanto orais quanto
escritos.

A mesma opinido tem Marcuschi (2002): os géneros precisam de atencéo e
analise, e € no espaco escolar que deve ser realizado um trabalho cuidadoso com

0s géneros textuais, para assim melhorar o desempenho dos alunos tanto na

4 Bakhtin (2016) utiliza a expressdo “géneros do discurso”, em vez de “géneros textuais”. Muitos
linguistas, como Koch e Elias (2010) e Marcuschi (2014), embasaram-se na teoria de Bakhtin, mas
consideraram mais apropriado o termo “géneros textuais”, em vez de “géneros do discurso”. Nesta
pesquisa, adoto os termos “géneros textuais”, seguindo Koch e Elias (2010) e Marcuschi (2014).
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leitura quanto na escrita. Esse estudo deve dar-se numa perspectiva
multidisciplinar, em que os géneros textuais sdo vistos em sua funcionalidade nas
praticas de atividades culturais e sociais (MARCUSCHI, 2014).

Antunes (2009) também defende a necessidade de a lingua oral e a escrita
serem o eixo do ensino e de se incluir o estudo de géneros como meta para a
ampliacdo da competéncia comunicativa dos alunos. Assim, cabe ao educador

uma mudanga de perspectiva, que afeta a concepcéo de gramatica e de texto:

E evidente que, se ndo se consegue descobrir o texto e suas
regularidades, também n&o se descobre a lingua na sua dimensao
funcional de atividade interativa. Dai que continua, em grande parte das
escolas, a experiéncia inécua e frustrante de um estudo de lingua que
parece esgotar-se em exercicios de classe e deveres de casa, que
pouco ou nada tém de discursivos, de textuais, de interativos, de
funcionais. Na verdade, como se tem apregoado, literariamente ou nao,
uma é a lingua que se fala; outra a que se estuda na escola (as vezes
nem parece lingua!) (ANTUNES, 2009, p. 53).

Tais ideias se coadunam com a proposta dos PCN de Lingua Portuguesa
(BRASIL, 1998) e da BNCC (BRASIL, 2018), que destacam a importancia dos
géneros como ferramenta de ensino de leitura e de produgédo de texto. Nessa
l6gica, as aulas de lingua materna devem proporcionar aos educandos a
possibilidade de se tornarem capazes de aprender diferentes géneros que
circulam socialmente, de assumir a palavra como cidadaos e de produzir textos

eficazes nas mais variadas situagdes de interacio social.

3.2.1. O género textual entrevista

A entrevista € um género textual que consiste em uma conversa
estruturada entre um entrevistador e um entrevistado, com o objetivo de obter
informacdes, opinides ou esclarecimentos sobre um determinado tema. Costa

(2014) define a entrevistacomo

Coléquio ou conversa/conversagao entre pessoas em local combinado
para obtencdo de maiores informagdes, esclarecimentos, avaliagdes,
opinides, etc., sobre pessoas ou instituicbes, como acontece, por
exemplo, numa entrevista de emprego ou concorréncia publica ou
privada (COSTA, 2014, p. 115).
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A entrevista esta presente em varias interacbes orais do cotidiano. A
maioria das pessoas ja passou por uma entrevista e/ou ja assistiu a diferentes
tipos de entrevistas, pessoalmente ou veiculadas nos meios de comunicagéo: a
jornalistica, a médica, a cientifica e a de emprego, entre outras. A caracteristica
de pergunta-resposta da entrevista promove interagbes que permitem a troca de
informacgdes, o esclarecimento de duvidas e a criagdo de um dialogo que pode
levar a inumeras descobertas.

Hoffnagel (2005) destaca uma caracteristica especifica das entrevistas
midiaticas, orais e escritas: além do entrevistador e do entrevistado como
principais participantes, ha também a audiéncia (ouvintes, espectadores e
leitores). Ha também outros aspectos importantes com relagao a esse género. Por
exemplo, nas entrevistas midiaticas, existe a presenca de um veiculo de
comunicacao, como radio, televisdo ou internet. Nas entrevistas orais, a interacéo
ocorre de forma direta e presencial, ao passo que, nas escritas, a comunicagao se
efetiva de forma distante espacialmente, como nos jornais, revistas ou blogs.
Cada uma dessas modalidades possui suas particularidades em termos de
estrutura, linguagem e formato.

As entrevistas também se diferenciam conforme variam os seus objetivos
(BUCCI, 2000). Tem-se, assim, a entrevista de ‘ilustragdo", na qual séo
elencados os aspectos biograficos do entrevistado, registrando suas tendéncias,
ideias, local de residéncia e modo de falar, entre outros; a conferéncia de
imprensa, que € uma forma de comunicacao institucional em que uma fonte oficial
se pronuncia perante um grupo de jornalistas; a entrevista jornalistica, que € uma
interacdo entre o jornalista e uma fonte, com o objetivo de obter informacdes e
produzir uma reportagem; a entrevista de opinido, em que o foco esta nas
opinides e analises do entrevistado sobre determinado assunto; etc.

Em uma entrevista, o entrevistador a abre e a fecha, faz perguntas, levanta
a palavra do outro, estimula a transmissdo de informagdes, introduz novos
assuntos, orienta e reorienta a interagdo. O entrevistado, uma vez que aceita a
situacdo, € instado a responder e fornecer as informagdes solicitadas
(SCHNEUWLY; DOLZ, 2004). Por isso, a entrevista quebra isolamentos grupais,
individuais e sociais. Pode também servir a pluralizacdo de vozes e a distribuicdo
democratica da informagao (MEDINA, 1986). Segundo Hoffnagel (2005),
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A entrevista ja se tornou uma forga poderosa na sociedade moderna.
Desde muito cedo enfrentamos perguntas colocadas por educadores,
psicologos, pesquisadores da opinido publica, médicos e empregadores.
Escutamos, assistimos e lemos entrevistas na midia. Nossa habilidade
em desenvolver o papel de entrevistado influi em nosso sucesso nos
campos de educagao e trabalho; nossas respostas ajudam a determinar
se recebemos servicos béasicos como, por exemplo, empréstimos
bancarios ou pagamento de beneficios (HOFFNAGEL, 2005, p.180).

Dadas as caracteristicas e as potencialidades do género entrevista para
desenvolver a capacidade de comunicacdo das pessoas, faz-se muito importante
0 seu trabalho nas aulas de Lingua Portuguesa. Para Hoffnagel (2005), esse
género facilita o estudo da lingua portuguesa em sala de aula. O mesmo advoga
Schneuwly e Dolz (2004, p. 73), para quem a entrevista é “‘uma pratica de
linguagem altamente padronizada, que implica expectativas da parte dos
interlocutores [e isso] constitui um meio para desenvolver o comportamento
interativo verbal dos alunos”.

Schneuwly e Dolz (2004) expdem trés dimensdes essenciais do ensino do
género entrevista: a primeira € a importancia do entrevistador para esse género
textual, pois ele age como o mediador da conversa, tendo o papel de inicia-la e
fecha-la, motivando o entrevistado a responder as questdes abordadas.

A segunda dimensdo diz respeito a como a entrevista se constitui,
compreendendo que ela se divide em trés partes, segundo os autores: abertura,
fase de questionamento ou nucleo e fechamento. Por fim, a terceira dimensao
compete a compreensdo de como decorre a entrevista: as mudangas de turno, a
formulacdo de questdes e as estratégias utilizadas pelo entrevistador para
possibilitar o andamento da conversa.

Com esse entendimento e considerando as potencialidades de
desenvolvimento das capacidades de linguagem dos alunos, o professor precisa
conhecer as especificidades do género para utiliza-lo como um instrumento para
os alunos adquirirem conhecimentos: “quanto mais precisa a definicdo das
dimensdes ensinaveis de um género, mais ela facilitara a apropriagdo deste como
instrumento e possibilitara o desenvolvimento de capacidades de linguagem
diversas que a ele estdo associadas” (SCHNEUWLY; DOLZ, 2004, p. 76).

Do mesmo modo, corroboram as reflexdes dos autores citados as
Competéncias Especificas de Lingua Portuguesa 3 e 7 para o Ensino

Fundamental da BNCC (BRASIL, 2018), que visam, respectivamente, a
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“ler, escutar e produzir textos orais, escritos e multissemidticos
que circulam em diferentes campos de atuagao e midias, com
compreensao, autonomia, fluéncia e criticidade, de modo a se
expressar e partilhar informagdes, experiéncias, ideias e
sentimentos, e continuar aprendendo”; [e] “reconhecer o texto
como lugar de manifestagdo e negociacdo de sentidos, valores e
ideologias” (BRASIL, 2018, p. 85).

Diante do que foi aqui apresentado, pode-se notar que o género entrevista
€ um meio eficaz para os professores atingirem o objetivo de promover e ampliar
a participagado do aluno em praticas de linguagem — oralidade, leitura/escuta e
producgao escrita —, pois possibilita o desenvolvimento de capacidades de uso da
lingua nas diferentes esferas/campos das atividades humanas.

Encerro este item com a observagdo de que um ensino eficaz da lingua
materna envolve ndo apenas o conhecimento tedrico dos fendmenos ensinados -
embora esse conhecimento seja fundamental para o sucesso da tarefa de ensinar
-, mas também estar com o olhar e o ouvido atentos para os discentes e seu
entorno. Esse acercamento garante a confianga e a cumplicidade que envolve
todas as relagcbes humanas, especialmente as que se dao entre professores e
alunos. A seguir, abordo outro item essencial a esta pesquisa: o ensino da

oralidade.

3.3. AORALIDADE E SEU ENSINO

E mediante a interagdo verbal que usamos a lingua de fato (BAKHTIN,
1997). Dessa maneira, a oralidade é tdo importante quanto a escrita®, para a
comunicagdo humana. Segundo a perspectiva Bakhtiniana, ouvimos e
produzimos enunciados orais, concretos e unicos, provindos das mais diferentes
situagdes da atividade humana. Nesse sentido, € importante fazer uma reflexao e
um treinamento para melhor desenvolver nosso desempenho linguistico oral e,
por conseguinte, melhor usarmos a lingua, de acordo com os diversos contextos
nos quais nos inserimos. Fazer uso eficiente da oralidade nos ajuda a
compreender o outro e nos faz sermos compreendidos.

Nessa perspectiva, € necessario o trabalho com o texto oral, nas aulas de

lingua, para favorecer uma reflexdo sobre as condigdes de produgdo desses

5 Nesta dissertagcdo, ndo é de interesse o aprofundamento das diferengas entre a lingua oral e a
escrita. Para uma discussao sobre elas, cf., por exemplo, Koch (2010).
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textos, além de desenvolver nos discentes suas proprias habilidades quanto a
oralidade. Dessa forma, concordo com Bortoni-Ricardo (2004), quando afirma que
a escola precisa facilitar o desenvolvimento das habilidades comunicativas dos
alunos, ja que elas contribuem para o bom desempenho dos estudantes nos
diversos contextos de participacao social que envolvam o uso da modalidade oral

da lingua. Essa ideia também se coaduna com o que apregoam os PCN:

Ensinar lingua oral deve significar para a escola possibilitar acesso a
usos da linguagem mais formalizados e convencionais, que exijam
controle mais consciente e voluntario da enunciagao, tendo em vista a
importadncia que o dominio da palavra publica tem no exercicio da
cidadania. Ensinar lingua oral ndo significa trabalhar a capacidade de
falar em geral. Significa desenvolver o dominio dos géneros que apoiam
a aprendizagem escolar de Lingua Portuguesa e de outras areas e,
também, os géneros da vida publica no sentido mais amplo do termo
(BRASIL, 1998, p. 67).

Os PCN, coerentes com a concepgao de linguagem como forma de
interacao, vém impulsionando, nas ultimas décadas, um novo olhar para o ensino
da oralidade em sala de aula. Atualmente, a BNCC (BRASIL, 2018) contempla
orientagdes ja expostas nos PCN, compreendendo a linguagem como processo
de interacdo entre sujeitos posicionados socialmente, um processo que ocorre
com finalidades especificas nas mais diversas situacdes e praticas sociais.

Diante do exposto, saliento que o trabalho com a oralidade na sala de aula
€ de fundamental importancia para a formacédo dos alunos enquanto falantes
plenos de portugués e como cidaddos de uma sociedade em que serdo
protagonistas.

Tendo apresentado os principais pressupostos que embasam esta
pesquisa, no proximo capitulo, descrevo os procedimentos metodoldgicos aqui
adotados.
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4 O PERCURSO METODOLOGICO DA PESQUISA

Neste capitulo, apresento os percursos metodoldgicos desta investigagao.
Ela se enquadra no ambito da pesquisa qualitativa, sob o enfoque da pesquisa-
acao, pois nela pesquisadores e participantes estdo envolvidos de modo
cooperativo e participativo (THIOLLENT, 2011).

Na secao 4.1, apresento a escola e os estudantes que participaram da

pesquisa e, na secio 4.2, explano as etapas deste estudo.

4.1 CONTEXTO DE PESQUISA — A ESCOLA E OS PARTICIPANTES

A pesquisa foi realizada em uma escola localizada no municipio de Rio
Novo do Sul — ES, cidade com populagdo de 11.630 habitantes, segundo
estimativas do IBGE de 2021. Pouco mais da metade dessas pessoas vive na
sede do municipio, que €& formado, atualmente, por descendentes de
escravizados africanos e de imigrantes alemaes, austriacos, belgas, chineses,
franceses, holandeses, italianos, portugueses e suicos. Dessa forma, a
diversidade étnica e cultural esta presente na vida e no cotidiano dos alunos.

Os sujeitos da pesquisa sdo 42 alunos® de duas turmas de 8° ano do
Ensino Fundamental Il, sendo 22 meninas e 20 meninos, com idades entre treze e
quatorze anos, pertencentes a classe média baixa. Muitos estudantes sao filhos
de agricultores, trabalhadores do comércio, funcionarios publicos e empregados
das empresas de marmore e granito, que sdo abundantes no municipio e nas
redondezas.

Os alunos atendidos pela unidade escolar sdo moradores da Sede e
também das comunidades em redor: Cachoeirinha, Capim Angola, Couro dos
Monos, Itataiba, Mundo Novo, Pau D’alho, Quarteirdo, Santa Cruz, Santo Anténio,
Sao Caetano, Sdo Domingos, Sao Francisco, Sdo José, Santa Rita e S&o
Vicente. Ha também estudantes de comunidades de municipios vizinhos, como

Itapemirim e Vargem Alta.

¢ As duas turmas contam com 45 alunos, mas trés deles n&o se dispuseram a participar do estudo,
ficando a pesquisa, portanto, com 42 participantes.
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Observo na escola muitos problemas de ordem social e familiar, fato que
repercute na convivéncia escolar e na aprendizagem: ha alunos com defasagem
idade/série, com problemas de socializagao e de disciplina durante as aulas.

A escola também atende alunos especiais, com surdez, transtorno do
espectro autista, deficiéncia intelectual, deficiéncia fisica, Sindrome de Down e
esquizofrenia, que estdo inseridos em sala de aula e que, na maioria dos casos,
nao sao alfabetizados, requerendo uma atencgao diferenciada quanto ao conteudo
aplicado em sala.

Apos a identificacdo do locus e dos sujeitos da pesquisa, dou continuidade,

na segao seguinte, a explanagao das etapas da pesquisa.

4.2 AS ETAPAS DA PESQUISA

Lecionando ha mais de quinze anos nos ensinos fundamental e médio,
vivencio diariamente muitos desafios em relagdo ao ensino da Lingua Portuguesa.
Entre eles, destaco o trabalho com a oralidade, uma vez que, embora os
documentos oficiais, como os PCN e a BNCC frisem esse ensino, os suportes
didaticos nao oferecem um bom trabalho porque a escrita tem sempre a primazia
nesses materiais.

Além disso, uma grande parte dos alunos da escola manifesta dificuldades
em adequar sua linguagem a diferentes circunstancias comunicativas,
especialmente aquelas que exigem maior formalidade, com a utilizagdo da
variedade culta da lingua. Desse modo, pensei em uma proposta pedagogica que
aprimorasse a competéncia comunicativa dos alunos.

Como instrumentos para a geragao de dados, foi aplicado, primeiramente,
um questionario socioecondmico e cultural aos alunos. Esses dados servem de
base para uma melhor compreensdo do contexto sociocultural e linguistico dos
educandos e das respectivas familias. Apds esse levantamento, com base em
Dolz, Noverraz e Schneuwly (2004), foi elaborada uma sequéncia didatica para o
ensino do género textual entrevista, com o propdsito de levar os alunos a

compreensao de tal género, bem como das variagdes da lingua.
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A proposta interventiva vai ao encontro do que propde Bortoni-Ricardo
(2005), quando menciona que é importante trabalhar com os discentes a

habilidade linguistica de adequacgao da linguagem por monitoramento da fala:

[...] a tarefa da escola esta justamente em facilitar a incorporagdo ao
repertério linguistico dos alunos de recursos comunicativos que lhes
permitam empregar com seguranga os estilos monitorados da lingua que
exigem mais atengdo e maior grau de planejamento (BORTONI-
RICARDO, 2005, p. 131).

Para o desenvolvimento da pratica educativa, abordei os conteudos de
variantes linguisticas e do género textual entrevista que constam nas orientacdes
curriculares do primeiro trimestre do oitavo ano. Foram realizadas atividades
individuais e em grupos, com enfoque no desenvolvimento das capacidades
linguisticas e comunicativas dos estudantes. O foco € um trabalho voltado a
reflexdo do aluno sobre a propria lingua e as variagdes inerentes a ela. Para a
organizagdo das atividades realizadas durante a aplicagdo da proposta de
intervengao, utilizei a sequéncia didatica para o ensino de géneros textuais
proposta por Dolz, Noverraz e Schneuwly (2004).

Sequéncia didatica, de acordo com esses autores, “¢ um conjunto de
atividades escolares organizadas, de maneira sistematica, em torno de um género
textual oral ou escrito” (DOLZ; NOVERRAZ; SCHNEUWLY, 2004, p. 97). Dessa
forma, uma sequéncia didatica objetiva ajudar os alunos a se apropriarem de um
determinado género textual. Ela pode ser representada conforme o seguinte

esquema:

— — ——
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Fonte: Dolz; Noverraz; Schneuwly, 2004, p. 97.
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Para a realizagdo das etapas da proposta de intervencdo, foram
necessarios xerografados, notebook e datashow. A proposta pedagdgica foi assim
distribuida:

Apresentacao da situacao: nesta etapa, ocorre a introducdo do que se quer
trabalhar com os discentes. No caso desta pesquisa, transmiti partes de
entrevistas em datashow, seguidas por uma roda de conversa para explorar os
conhecimentos prévios dos alunos sobre o tema e para identificar as
caracteristicas do género entrevista. A situagéo inicial foi propicia para eu
explicitar um pouco da teoria sobre esse género, a (in)formalidade dos contextos
situacionais e a importancia tanto da oralidade quanto da escrita nas entrevistas.

A duragao desta etapa foi de trés aulas.

Producgao inicial — A producao inicial, como o nome ja informa, € o primeiro
resultado da intervengcdo do professor com o grupo de alunos, que devera ser
trabalhado e melhorado no decorrer das aulas. A producgao inicial deste estudo
consistiu na retomada da discussdo anterior sobre o género entrevista,
relembrando definigdes sobre o tema. Com base nesse material, posteriormente
os estudantes realizaram entrevistas em duplas, utilizando como contexto a
gestdo de uma padaria de sucesso na cidade. A duragao desta etapa foi de duas

aulas.

Nos mdédulos subsequentes a producgao inicial, ocorrem as etapas necessarias ao

desenvolvimento e conclusao de toda a proposta.

Médulo 1 — no caso deste estudo, no modulo 1 ocorreram as apresentacdes das
entrevistas elaboradas pelos estudantes anteriormente, atentando-se para a
adequacao da linguagem ao contexto, as posturas mais adequadas ao

entrevistador e ao entrevistado etc. Este médulo teve a duragao de duas aulas.

Moédulo 2 — este modulo foi destinado a preparagéo e gravagao de entrevistas
reais dos estudantes com profissionais que residem no municipio de Rio Novo do

Sul. O médulo 2 teve a duragao de trés aulas.
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Médulo 3 — este mddulo se destinou a apresentacao dos videos das entrevistas
realizadas, com uma nova roda de conversa para troca de experiéncias e analises
das diferentes linguagens utilizadas durante as entrevistas. Sua duragdo foi de

duas aulas.

Moédulo 4 — neste mddulo, fizemos a analise de entrevistas reais com diferentes
objetivos e publicos, como politicos, cantores, adolescentes, criangas, escritores e
artistas. O intuito era que os estudantes percebessem as diferencas entre a
linguagem empregada em cada uma dessas situagdes. Sua duracgao foi de duas

aulas.

Maédulo 5 — o médulo 5 destinou-se a avaliagao da consolidagao das informagdes
sobre adequacao linguistica a situagcdo de comunicagdo, com a elaboragao e
gravagao de mais entrevistas, em duplas de estudantes. A duragédo deste modulo
foi de duas aulas.

Médulo 6 — Neste médulo, foram exibidas, discutidas e avaliadas as gravagbes
das entrevistas produzidas no moédulo 5. Ao final das apresentacdes os discentes
atribuiram uma nota, levando em consideracdo todos os aspectos estudados
sobre o género entrevista e a adequagao da linguagem utilizada. Sua duragéo foi

de duas aulas.

Producao final — Para alcangar o objetivo ultimo desta pesquisa, que € levar os
estudantes a adequacgéo da linguagem, em uma entrevista, a proposta foi de eles
entrevistarem um escritor conhecido diante de uma plateia de alunos do terceiro
ano de uma escola municipal. O entrevistado foi o escritor Aélcio De Bruim,
reconhecido por suas publicagdes para criangas e adolescentes. Cada dupla de
alunos elaborou uma pergunta, e cada uma das duas turmas selecionou dois
entrevistadores. Dessa forma, os discentes do oitavo ano tiveram que considerar
a audiéncia infantii ao formular suas perguntas, consolidando assim os
conhecimentos adquiridos sobre variagdo linguistica e adequagao contextual. A
duracao da producao final foi de duas aulas.
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As observacobes feitas durante toda a sequéncia foi de que a fala, assim
como a escrita, ocorre sempre em contextos situacionais. Cada situagao
comunicativa exige um comportamento linguistico diferente, e o emprego da
lingua falada ou escrita depende dos objetivos comunicativos, dos interlocutores e
do contexto. Dessa forma, o uso de sequéncias didaticas na sala de aula
pretende despertar no aluno a observagao da variedade de usos da lingua nos
diferentes contextos de interacdo. E preciso também desconstruir a ideia de que
ha apenas uma lingua(gem) boa, correta, para ser usada. Pautada nesses
aspectos, apresento mais detalhadamente, no proximo capitulo, nossa proposta
didatica e seus resultados.
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5. APRESENTAGCAO DOS RESULTADOS

Neste capitulo, apresento e discuto os resultados das atividades propostas,
iniciando pelo questionario socioeconémico. Este indicou que a composicao
familiar da maioria dos estudantes que participam da pesquisa € de quatro
membros, e a renda familiar € de até trés salarios minimos. Os alunos vivem em
casa propria ou residem sem a despesa de aluguel; as familias possuem os
utensilios basicos, com pelo menos um smartphone e acesso a internet, e poucos
possuem microcomputador. Metade dos estudantes vive na zona rural e a outra
metade, na zona urbana. A maioria dos pais tem baixa escolaridade: poucos
concluiram o Ensino Médio e um numero seleto, o Ensino Técnico ou Ensino
Superior. No que diz respeito a lazer, a maioria joga no smartphone, vai a igreja e
pratica esportes como vélei e futebol.

Tais informacgdes auxiliaram na compreensdo de que as melhores
producdes textuais vieram de alunos que gostam de ler e cujos pais — ou ao
menos um deles —, tém Ensino Superior e uma renda de até cinco salarios, o que
faz supor que proporcionam aos filhos melhores condi¢gdes de vida e outras
oportunidades de lazer, como cinema, viagens de férias etc.

Com relacao as etapas da proposta de intervencédo, elas ocorreram entre
os meses de maio e julho de 2023’. Destaco que todas as produgdes orais dos
alunos fazem parte do corpus desta pesquisa. Elas foram gravadas em video e
registradas em um diario. Os mddulos da sequéncia didatica viabilizaram as
condicbes favoraveis para que os participantes adquirissem conhecimentos
tedricos e praticos a respeito do género entrevista, a partir da articulagdo entre
acao e reflexao.

A sequéncia obteve excelentes resultados, pois todos os alunos, de alguma
forma, participaram e apresentaram melhorias em seu desempenho. A medida
que fomos avangando, maior foi o envolvimento dos estudantes nas atividades.
Apresento agora uma analise geral dos dados obtidos e, em sequéncia, detalharei
algumas descricbes das entrevistas realizadas nos moédulos. A selegdo das
apresentacbes para as descricdes das entrevistas seguiu estes critérios: i)

7 Os links das entrevistas utilizadas nesta proposta, assim como os exercicios xerografados
aplicados, estdo nos Anexos desta pesquisa.
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participacdo da dupla em todos os mdédulos; ii) escolha de duas duplas para cada
turma, selecionadas de acordo com seu progresso nao apenas quanto aos
conhecimentos sobre o género entrevista oral, mas também quanto a habilidade
de se expressar de forma mais adequada e fluente durante as entrevistas. Para a

identificacdo das duplas, usei os seguintes codigos:

e TAD1 (turma A, dupla 1);
e TAD2 (turma A, dupla 2);
e TBD1 (turma B, dupla 1);
e TBDZ2 (turma B, dupla 2).

A sequéncia didatica proposta por Dolz, Noverraz e Schneuwly (2004, p.
97), conforme apresentei no capitulo anterior, constam de: apresentacgéo inicial,
producao inicial, médulos 1, 2, 3... n e producao final. A seguir, detalho cada uma

delas.

1) Apresentagao da situagdo: para iniciar os trabalhos com a sequéncia
didatica, transmiti em Datashow partes de entrevistas do tipo ping pong® e
mesacasts®. Em seguida, fizemos uma roda de conversa para levantar
conhecimentos prévios dos alunos acerca do género entrevista. Apos iniciar uma
roda de conversa, percebi que os alunos estavam inteirados do assunto e com
vontade de obter mais informacgdes sobre o tema.

Na sequéncia, foi aplicado um exercicio que propunha a identificacdo das
caracteristicas do referido género. Mais uma vez foi possivel constatar que os
estudantes compreenderam que a entrevista € um género marcado por perguntas
e respostas, em que ha um entrevistado e um entrevistador, conforme relato de
FF14A': “A entrevista € um tipo de texto em que aparece uma pessoa que faz as

perguntas e outra que responde”.

8 O site Academia do Jornalismo define como entrevista ping pong as conversas face a face entre
o jornalista e determinado entrevistado. Neste tipo de narrativa jornalistica, hd uma sequéncia de
perguntas abertas, intercaladas com respostas do entrevistado em questdo. Este modelo de
entrevista tem o intuito de elaborar um olhar sobre o individuo que esta sendo entrevistado.

9 Segundo o site Isso ai, mesacast (ou videocast) € uma mesa de debate filmada para o Youtube.
Trata-se de entrevistas mais longas e aprofundadas.

10 A sigla do relato segue a seguinte ordem: abreviagao inicial do primeiro nome, sexo do aluno,
idade e turma.
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Os alunos também mencionaram que existem entrevistas tanto escritas
quanto orais, porém as que foram apresentadas na aula em questdo eram orais.
Relato de JM14B: “Eu ja vi entrevista na internet. Ela era escrita, era desse jeito,
um perguntando e outro respondendo. Essas que foi passada é falada, né?”.

Aproveitando o contexto, expliquei-lhes que a oralidade é tdao importante
quanto a escrita e que o género em estudo é muito relevante para os mais
variados contextos de comunicacdo. Enfatizei aos alunos que, antes de qualquer
comunicacado, o orador deve primeiro avaliar os elementos do contexto, para
assim melhor conduzir sua fala.

Os exercicios propostos também pediam que os alunos pesquisassem
sobre os tipos de entrevistas que existem; entretanto, muitos estudantes apenas
copiaram quais eram elas, e poucos realmente entenderam os tipos de
entrevistas existentes. Esse foi um momento de longas explicagbes, mas também
de muito aprendizado. Alguns alunos relataram conhecer familiares que
recentemente passaram por entrevista de emprego. Outros relataram terem
assistido as entrevistas dos candidatos as eleicbes no ano anterior: “Professora,
meu pai ndo perdeu uma entrevista de candidatos para ser Presidente” (MF14A)

Também houve dialogos a respeito da (in)formalidade mais indicada a cada
tipo de entrevista. Os educandos demonstraram entender cada uma delas, mas

boa parte divergiu sobre o que é mais adequado para cada contexto.

2) Producao Inicial: primeiramente, retomei a discussao feita durante a
apresentacao da situacio: relembramos as definicdes e os exercicios que pediam
a identificagdo das caracteristicas do género entrevista. Em seguida, iniciamos a
apresentacao das pesquisas feitas pelos alunos sobre a definicdo, caracteristicas,
tipos e importancia social das entrevistas. Embora seja basicamente uma
repeticao da “Apresentacao da Situagao”, a producéo inicial serviu para constatar
a consolidacdo das informacgdes que auxiliariam as proximas produgdes. Nessa
continuidade, exibi slides com todos os aspectos solicitados e, para o fechamento,
entreguei a cada aluno uma copia impressa das principais informagdes sobre o
género entrevista.

Por fim, lancei uma proposta para que os alunos refletissem sobre tudo o
que haviamos estudado sobre o género entrevista e, em seguida, realizassem em

duplas uma entrevista, em que um dos alunos seria o entrevistador e o outro, o
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entrevistado. Para essa proposta, sugeri que o entrevistado fosse o dono de uma
padaria de muito sucesso na cidade. Deixei-os a vontade quanto ao tipo de
linguagem a ser empregada. Nesse momento, os alunos demonstraram medo,

pois informaram que sempre ficam nervosos quando precisam falar em publico.

3) Médulo 1: neste modulo, ocorreram as apresentagdes das entrevistas
elaboradas pelos alunos na producéo inicial. Antes de eles iniciarem, solicitei-lhes
que observassem a adequacgdo da linguagem empregada ao contexto. Solicitei
também que observassem a postura requerida para o entrevistado e o
entrevistador e que analisassem as perguntas feitas.

Como, durante as apresentagdes, os alunos falaram muitas girias,
aproveitei a oportunidade para esclarecer que a giria costuma ser temporaria e
utilizada por um grupo especifico, enquanto as expressdes regionais tém uma
tendéncia maior de perdurar ao longo das geragdes. Isso ocorre porque as girias
estdo ligadas ao contexto e a moda, enquanto as expressdes regionais refletem a
cultura e a identidade de determinada regido.

A seguir, apresento as entrevistas elaboradas pelas duplas das duas
turmas. A sigla informa a Turma (A ou B) e a Dupla (1 ou 2). As transcricoes
foram feitas por mim, apods a finalizagdo de toda a Sequéncia Didatica, nas duas
turmas. As frases proferidas pelo entrevistador estdo em negrito, ao passo que as

respostas estdo sem negrito.

TAD1

- Ola, muito bom dia!

- Bom dia!

- Sou a Elizabeth e hoje estou aqui com o Rogério, o dono da padaria Fino
Sabor, a padaria mais famosa de Sao Paulo. Entao, hoje vim aqui para saber
como € isso para vocé, como tudo comegou, quem foi a sua inspiragao para
comegar o negocio.

- Minha maior inspiracao foi minha avd, que sempre me apoiou e desde pequeno
me incentivava a fazer receitas junto com ela.

- Com quantos anos vocé entrou no mercado de trabalho?

- Eu comecei aos dezessete anos.

- E como foi no comego? Como vocé entrou no mercado de trabalho?
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- Bem, depois que minha avé faleceu, aos oitenta e trés anos, eu comecei 0 meu
pequeno empreendimento. No comecgo foi muito dificil, eu vendia bolo de pote e
minha mae me ajudava e me dava apoio.

- Como vocé vendia os seus bolos de pote?

- Eu preparava na cozinha da casa dos meus pais. Eles me ajudaram com os
ingredientes e eu vendia nas ruas. As pessoas praticamente nunca paravam, mas
mesmo assim conseguia juntar algum dinheiro.

- Quando foi que vocé comegou a crescer e se destacar?

- Quando juntei o dinheiro das vendas, aluguei um pequeno espago onde comecei
a minha padaria. Vendia paes, salgados e bolos. Foi |a que comecei a ter lucro.
Depois de um tempo decidi construir a minha prépria padaria no centro da cidade.
- Ha quantos anos vocé tem a sua padaria?

- Eu tenho essa padaria faz mais de sete anos.

- Como sao as suas vendas em relagciao as de antes, no inicio dos seus
trabalhos?

- Hoje em dia estou lucrando muito mais, tenho varios funcionarios. Chegou a
faturar treze mil por més, sendo que antes ndo chegava nem a mil reais.

- Conte como foi o processo de contratagao dos seus funcionarios.

- No comego eu chamava familiares para me ajudar. Depois comecei a contratar
funcionarios e remunera-los.

- Algum cliente ja te destratou?

- Para falar a verdade, sim, uma vez uma mulher me xingou sé por eu ter
entregue um bolo trocado. Eu fiquei um pouco abalado, mas hoje em dia eu ndo
me importo com esse tipo de coisa.

- Vocé indicaria esse ramo de negdcios a outras pessoas?

- Recomendaria. No comecgo pode parecer dificil, mas € importante nunca desistir
dos seus sonhos e seguir em frente.

- Muito interessante a sua historia de superagdo e como chegou até aqui.
Foi um prazer te receber hoje! Muito obrigada pela sua presencal

- Eu que agradeco!

TAD2
- Ha quantos anos vocé tem essa padaria?

- 10 anos.
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- De onde vocé teve a ideia de ter uma padaria?

- Sempre foi meu sonho ter uma padaria.

- O senhor pretende expandir o seu comércio para outros lugares?

- No momento néo.

- E s6 o senhor que trabalha na padaria ou mais alguém da sua familia?
- Sim, da minha familia s6 eu que trabalho aqui.

- O senhor tem algum filho?

- Nao.

Pretende ter, para assumir o seu negécio na padaria?

- Nao pretendo. Estou bem assim.

- O movimento aqui é grande? Quantas mais ou menos, quantas pessoas
por dia compram aqui?

- O movimento é muito grande, atendendo cerca de 1000 pessoas por dia.

- Quantos funcionarios o senhor tem?

- Tenho onze funcionarios.

- Qual é o produto mais famoso da sua padaria?

- O bolo de pote sabor bem-casado. E uma delicia.

- Quanto o senhor lucra por ano em média?

- Meu lucro é de, em média, setecentos mil por ano.

- Qual é a média de salario dos seus funcionarios?

- O saléario é de mais ou menos trés mil e quinhentos reais, mas pode chegar a
mais, dependendo da producao.

- Muito obrigada por tudo e desculpe qualquer coisa.

- Nada, foi um prazer!

- Tchau, senhor Antonio!

- Falou!

TBD1

- Bom dia! Hoje no programa eu venho trazer a senhora Amanda Louzada,
dona de uma das maiores padarias, a padaria Império da Confeitaria. Bom,
vamos comegar com a seguinte pergunta: Como surgiu a ideia da senhora

abrir uma padaria?
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- Assim, desde pequena eu sempre gostei muito da parte de confeitaria. Comecei
vendendo bolos e doces na rua e dai consegui um bom dinheiro e abri uma
lojinha e, como estava lucrando bastante, me surgiu a ideia de abrir uma padaria.
- Qual foi sua iniciativa de colocar Império da Confeitaria como nome da
padaria?

- Como ja tinha a loja referente a confeitaria, resolvi de colocar esse home em
homenagem a minha antiga confeitaria, que foi o comego de tudo.

- Linda homenagem! E a pergunta que o publico quer saber: qual o segredo
de ter uma padaria bem-sucedida?

- Mas na verdade nao tem segredos, temos sempre que investir mais nas
qualidades dos produtos e um prego acessivel para todos os publicos e 6timo
atendimento.

- Muito interessante! Sendo assim, qual a melhor maneira que a senhora
procura para se destacar diante dos concorrentes?

- Bom, procuro sempre fazer diversas variedades de produtos para atender os
gostos de cada publico. As embalagens sdo de qualidade e o atendimento é
atencioso.

- Sendo assim, quanto a senhora gasta por més?

- Costumo gastar em média onze mil por més.

- E qual o lucro mensal que a senhora tem com a padaria?

- Em média tem o lucro de cinquenta a sessenta mil por més.

- Entrando em outro assunto: em que ano a senhora abriu a padaria?

- Abri em 2008.

- Em que ano a padaria comegou a fazer sucesso?

- A padaria comecou a fazer sucesso em 2017.

Em média quantos funcionarios trabalha?

- Sao em média 6 funcionarios.

- Qual é o gasto mensal com os funcionarios?

- Tenho gasto em média de oito mil.

TBD2
- Boa tarde a todos e a todas! Hoje iremos entrevistar o senhor Joao, do Rio
de Janeiro.

- Ol4, boa tarde, senhor Joao!
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- Boa tarde!

- Qual é o nome da sua padaria?

- Padaria do Sonho.

- Como o senhor teve a ideia de ter a sua padaria?

- Bom, eu comecei a pensar em ter meu negocio proprio. Eu fiz um curso de
padeiro, dai terminei o curso e construi minha padaria.

- Quantos reais o senhor faz por més?

- De setenta a oitenta mil por més

- Quanto o senhor paga aos seus funcionarios?

- Bom, depende de cada funcionario. Se € o da limpeza, o que ajuda a fazer pao,
bolo e outras coisas.

- E também quantos reais o senhor da aos seus ajudantes por més?
- Recebe cinco.

- E o pessoal da limpeza recebe quantos por més?

- Recebe dois.

- E o senhor tem filhos?

- Sim, tenho dois filhos.

Qual o nome deles?
- Sérgio e Roberta.

- Era seu sonho ter sua padaria?
- Sim, mas fiz meu curso e terminei e fiz minha prépria padaria.

- Como o senhor se sente ao ter a padaria mais famosa da cidade?

- Muito orgulhoso de mim!

Ao analisar as entrevistas realizadas pelos alunos, percebi que ha algumas
inconsisténcias e lacunas que podem ser abordadas para melhorar a qualidade
das perguntas. Em primeiro lugar, é importante notar que as entrevistas deveriam
se concentrar em um empresario, dono de um estabelecimento bem conceituado,
0 que requer perguntas pertinentes ao contexto empresarial e ao sucesso do
negocio. No entanto, em algumas entrevistas, foram feitas perguntas pessoais
gue nao contribuiam diretamente para esse objetivo.

No TAD1, por exemplo, ha uma série de perguntas sobre a trajetoria
pessoal do entrevistado, como idade de entrada no mercado de trabalho,

inspiracdo para comecgar o negoécio e experiéncias pessoais de superagao.
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Embora essas informagdes possam ser interessantes, elas nao estao diretamente
relacionadas ao funcionamento e ao sucesso da padaria, que deveria ser o foco
da entrevista. Além disso, falta uma introducdo adequada que estabeleca o
contexto da entrevista e apresente o entrevistado de maneira mais formal.

No TAD2, as perguntas seguem um padrdo mais proximo do esperado,
abordando aspectos como tempo de existéncia da padaria, numero de
funcionarios, lucro médio e produtos mais vendidos. No entanto, algumas
perguntas foram vagas e ndo fornecem informagdes detalhadas que poderiam
enriquecer a analise, como estratégias de marketing, investimentos realizados na
padaria ou desafios enfrentados pelo entrevistado ao longo do tempo.

No TBD1 e TBD2, por sua vez, ha uma melhoria na formulagdo das
perguntas, com foco em aspectos relevantes do negdcio, como origem da ideia da
padaria, estratégias para se destacar no mercado, gastos mensais e lucro médio.
No entanto, algumas respostas do entrevistado no TBD2 parecem superficiais e
poderiam ser exploradas com mais profundidade, para obter insights mais
significativos sobre a gestdo de seu negdcio e os desafios enfrentados pelo
empresario.

Em sintese, as entrevistas realizadas pelos estudantes mostraram uma
tentativa inicial de explorar o universo empresarial por meio dos dialogos com
proprietarios de padarias. Embora haja espago para aprimoramentos, como o foco
mais direcionado nas perguntas e uma introdu¢do mais formal, foi admiravel o
esforco dos alunos em abordar questdes relevantes sobre o funcionamento e o

sucesso dos negocios.

4) Médulo 2: iniciei 0 modulo 2 com a apresentacédo de slides com orientagdes
para a preparacdo de uma entrevista, que também constavam de um texto
xerografado que foi distribuido em seguida. Depois das discussdes sobre o
conteudo, organizei cada uma das turmas novamente em duplas e lancei a
proposta de uma entrevista real com uma pessoa de algumas das profissbes
existentes no municipio de Rio Novo do Sul: comerciante local, empresario(a) do
setor de rochas, artesao(a), agricultor(a) ou pecuarista, funcionario(a) publico(a),
profissional da area da saude, caminhoneiro, médico(a) e dentista.

Os alunos ficaram um pouco resistentes quanto a proposta pelo fato de a

maioria morar distante do centro da cidade e por eles ndo terem intimidade com
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essas pessoas, para fazerem a entrevista gravada. Para motiva-los e para que
nao houvesse repeticdes de profissdes, pedi que pensassem em alguma delas
dentro da esfera familiar ou de amigos e, com essa pequena adequagdo, 0s
estudantes ficaram mais confiantes e motivados.

Com isso, houve muita participagao, interacdo e entusiasmo dos alunos, o
que se refletiu no conteudo da produgao do texto e nos comentarios feitos apds a
aplicacdo do modulo. Realmente, os alunos conseguiram demonstrar que
entenderam o que foi trabalhado com eles durante a aplicagcdo da sequéncia. A
comprovacao esta na seg¢ao mais abaixo, que traz a avaliagao realizada pelos
alunos ap6s o encerramento dos moédulos.

A participagao dos alunos nao so6 fortaleceu, como também expandiu a sua
compreensdo sobre questdes como adequacdo e inadequacdo linguistica,
preconceitos linguisticos e competéncia comunicativa. Neste médulo, as duplas
organizaram seu roteiro de perguntas e fizeram e gravaram em video as

entrevistas fora da escola.

5) Médulo 3: nesta etapa, foi criado pelos alunos um roteiro com perguntas para
os entrevistados, que foram profissionais de diferentes instancias de Rio Novo do
Sul. Logo apos as apresentacdes dos videos das entrevistas, fizemos uma nova
roda de conversa para troca de experiéncias e analises das diferentes linguagens
praticadas durantes as entrevistas. Nesse momento, salientei aos estudantes o
fato de que as entrevistas devem ser atrativas e enfocadas no publico.

A seguir aparecem as transcrigdes que fiz das entrevistas gravadas das
duplas das turmas A e B. As falas do entrevistador estdo em negrito e as

respostas estdo sem qualquer destaque.

TAD1

- Ol4, boa noite a todos! Estou aqui com a senhora Suellen Silva Riedel. Ela
trabalha com estética ha 12 anos no municipio de Rio Novo do Sul. Suelen é
uma pessoa muito querida pela comunidade.

- Boa noite, Suelen! Vamos iniciar a nossa entrevista? No ramo da estética
existe varias areas, em qual area vocé atua?

- Ent&o, eu sou esteticista, né? Estou formada ha 10 anos.

- Conte-me como foi o comego da sua carreira.
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- Comecou ha... Como eu... havia dito, né? Ha 10 anos atras eu comecei como
design de sobrancelhas e maquiadora. Me especializei mais e hoje eu sou
esteticista.

- Vocé sonhava em ser esteticista quando crianga?

- Na verdade, ndo, eu ndo sonhava em trabalhar nessa area. Eu, na verdade,
sonhava em ser professora.

- Por que razdo nao seguiu a carreira dos seus sonhos?

- Minha vida foi tomando rumos diferentes por conta da minha necessidade de
trabalhar.

- Vocé gosta do que faz? Se sente bem em seu ambiente de trabalho?

- Gosto, € um trabalho assim muito gratificante. Eu amo essa area de estética.

- Vocé ja pensou em desistir de sua profissao?

- Nao, jamais. Eu pretendo me atualizar cada vez mais nessa area, mas, desistir,
jamais.

- Vocé esta satisfeita com sua renda mensal?

- Gracgas a Deus! Mas tem que ralar bastante.

- Explique como foi trabalhar com estética durante a pandemia.

- Entdo, na pandemia a gente teve que ter muita cautela, né? Muitos cuidados
com a saude dos meus clientes.

- Em seu trabalho ja aconteceu algum fato marcante?

- Nossa, ja! Ja aconteceu bastante coisas maravilhosas, sé6 que uma que me
marcou muito, até hoje eu tenho uma cliente assim, sabe, uma gracinha de
pessoa. Ja esta com seus quase 90 anos, mas que sempre esta aqui, toda vez
tem uma novidade.

- Como vocé vé a profissao de esteticista no futuro?

- Uma profissdo que a cada ano esta expandindo mais. Com essa tendéncia, o
mercado tende a ser ainda mais vantajoso.

- Suelen, foi um prazer conversar com vocé! Muito abrigada por conceder
esta entrevista!”

- Eu que agradeco! Gostei muito de falar sobre minha profissdo com voceé.



55

TAD2

- Boa noite! A nossa entrevistada de hoje é a senhora Regiane Aparecida de
Almeida, que trabalha ha mais de 12 anos como atendente de caixa na Casa
Rhor.

- Vamos falar um pouco melhor da sua carreira?

- Vamos sim, vamos falar um pouquinho dessa longa histéria, longa caminhada.

- Qual a sua relagao com os clientes?

- Otimo, muito bom trabalhar com as pessoas! O contato do dia a dia, a troca de
conhecimento, ser reconhecida, conhecer as pessoas. E muito bom, muito
gratificante!

- Com quantos anos voceé iniciou sua carreira?

- Vixe, trabalho desde nova, mas na Casa Rhor eu comecei em 2007.

- O que te levou a trabalhar nessa profissao?

- A gente precisa trabalhar. Nao podemos viver sem servigco. Mas escolher
trabalhar com o publico é uma questdo de gostar, lidar com as pessoas. E o que
eu falei no comego, a gente conhece muitas coisas, aprende muitas coisas,
ensina. Entdo essa troca de conhecimento e lidar com as pessoas € muito bom.
As vezes é dificil, mas... E muito bom mesmo, a gente aprende muito. E o calor
humano é bom, né?

- Quantas horas por dia vocé trabalha?

- Mais de oito horas.

- Vocé considera o seu salario bom? Com ele vocé consegue sustentar sua
familia?

- Bom ndo é, mas é o que € pago, né?, que € o salario de comércio. Mas falar que
da pra viver, manter uma familia, ndo da ndo. A gente precisa de ajuda. Gragas a
Deus, tem o marido pra ajudar porque, senado, ndo da nido, porque muita coisa a
gente tem pra pagar. As coisas estdo muito caras. Mas eles pagam justo. O que
prometem, pagam.

- Quantas pessoas vocé atende por dia?

- Nossa, é muito dificil calcular, ta?, porque é o dia todo o movimento. Claro que
tem aquela época que tem menos movimento. Falar especificamente quantas
pessoas... Eu falo que, quando € dia de movimento, acho que passa centenas de
pessoas. Porque é muita gente, ndo para.

- Vocé pretende mudar de profissao um dia?
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- Vou mudar, se Deus quiser. Em breve de local de servico, mas vai continuar o
mesmo ramo. Se Deus quiser, pretendo trabalhar por conta prépria.

- Obrigado!

- De nada!

TBD1

- Bom dia! Hoje a nossa entrevistada sera a senhora Rogéria Togneri. Ela
tem 34 anos e comegou a trabalhar este ano como cuidadora de criangas
especiais. Ela também é estudante de Pedagogia no municipio de Rio Novo
do Sul.

- Como é cuidar de criangas especiais?

- E um desafio e ao mesmo tempo uma aprendizagem muito boal!

- Vocé gosta do seu trabalho?

- Gosto muito, porque cada dia a gente aprende coisas novas.

- Conte-me como que é ser cuidadora. O que precisa ser feito para ser uma
excelente cuidadora?

- E, cuidar do aluno que ela esta... ajudar ele nas necessidades basicas dentro da
escola e sempre estar atento para que nada de ruim aconteca com ele.

- Vocé considera bom o seu ambiente de trabalho?

- Meu ambiente de trabalho € muito aconchegante! Aqui eu conhego pessoas
mais novas e eu gosto muito de trabalhar aqui!

- Qual a duragédo da sua jornada de trabalho?

- Eu pego sete da manhéa e saio trés da tarde. A gente faz uma carga horaria de
40 horas por semana.

- Seu salario é satisfatério?

- Sim, sem duvida! Nao posso se reclamar, ndo. Ninguém pode, né?

- Além do seu trabalho de cuidadora, vocé exerce outra profissao?

- Nao, eu fago a faculdade a noite e também residéncia, que é um outro estagio
na minha area de Pedagogia.

- Vocé é estudante de Pedagogia, certo? Por que escolheu cursar
Pedagogia?

- Na verdade, eu n&o escolhi fazer Pedagogia, eu fui incentivada pela minha mée

e meu irmdo. E eu nunca me imaginei professora, mas gragas a ela, a ela, a luz,
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hoje eu estou me sentindo realizada. E uma area que eu estou gostando muito de
atuar!

- Depois de concluir sua faculdade, quais sao os seus planos?

- Meus planos depois de concluir a faculdade € fazer minha Pds, me especializar
em varias areas e trabalhar na profissio mesmo como professora de educacgao
infantil.

- Aqui eu encerro. Boa sorte para vocé na sua profissao e nos seus estudos!
Muito obrigada por ter concedido essa entrevista”!

- Foi um prazer!”

TBD2

- Boa tarde! Hoje estamos aqui com o senhor Rafael. Ele é trabalhador do
ramo de marmores e granitos. Exerce a fungcao de resinador ha 15 anos e
atualmente trabalha na empresa Decolores.

- Explique o que um resinador faz.

- Resumindo, nés aplicamos a resina sobre a superficie da chapa.

- Existem riscos a saude?

- Sim, existe o risco... que vai de silicose a um possivel cancer pulmonar ou
alguma doenga respiratoria.

- O senhor recomendaria esse servigo para quem estd no mercado de
trabalho?

- Sim, recomendaria sim.

- O senhor acha o salario satisfatério para esse tipo de setor?

- Devido aos riscos quimicos que ndés sofremos, eu acredito que poderia ser um

pouco melhor, mas o salario é bom.

- O senhor ja trabalhou em outro emprego antes relacionado ao seu setor
atual?

- Sim. Iniciei neste ramo como serrador de marmore de granito.

- Gostaria de trabalhar em outro cargo?

- Gostaria, sim, de me tornar um gestor de producgao.

- Nessa empresa que o senhor atua, o senhor trabalha somente como
resinador ou ajuda outras fungées?

- Sim, além da resinagem, eu também contribuo com o setor de polimento.
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- Ja pensou em administrar uma empresa?

- Sim, eu acredito que seria um desafio a ser alcancado.

- Como é o seu horario de trabalho?

- Eu trabalho por escala, 12 por 36. O meu horario de trabalho se inicia as 7h30
da manha e finaliza as 7h30 da noite.

- Para encerrarmos nossa entrevista, gostaria de saber se o senhor esta
satisfeito com o seu trabalho.

- Sim, atualmente sim

- Obrigada, Senhor Rafael, por ter nos concedido esta entrevista!

- Por nadal!

Ao analisarmos as entrevistas, € possivel observar como os alunos
incorporam elementos da oralidade para criar uma interagéo significativa com os
entrevistados. Frases como "Vamos iniciar a nossa entrevista?" e "Nossa, ja!" no
TAD1, e "Vixe!" e "Nossa!", no TAD2, refletem a espontaneidade e a
informalidade tipicas de uma conversa oral. Essas expressbes ndo apenas
adicionam autenticidade as entrevistas, como também ajudam a estabelecer uma
conexao mais proxima entre os interlocutores, criando um ambiente de confianga
e camaradagem.

Além disso, no TBD1 e TBD2, expressées como "E um desafio" e "Sim,
atualmente sim" demonstram uma preocupacdo em manter a naturalidade e a
fluidez da conversa, mesmo dentro de um contexto mais formal. Essas
expressoes refletem a compreensdo dos alunos sobre a importancia de se criar
uma atmosfera amigavel e receptiva durante as entrevistas, o que facilita a
comunicagao e promove uma interagdo mais genuina.

A evolugédo notavel na linguagem e na capacidade de comunicagao dos
alunos ao longo das entrevistas evidencia o progresso de sua expressao verbal e
da articulacédo de suas ideias. Cada etapa demonstrou, por parte dos discentes,
uma maior clareza da linguagem empregada e precisdo do vocabulario utilizado,
acompanhado pelo desenvolvimento de respostas mais elaboradas e uma maior
adaptacao ao contexto e aos interlocutores. Essa evolucéo reflete ndo apenas
uma melhoria na habilidade linguistica dos discentes, mas também uma maior
conscientizagdo sobre sua propria comunicacdo e uma compreensdo mais

profunda dos principios comunicativos subjacentes a interagao verbal.
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6) Médulo 4: Apds a analise das entrevistas do mdodulo 3, foi apresentado aos
alunos trechos de entrevistas reais com diferentes objetivos e publicos, tais como
politicos, cantores, adolescentes, criangas, escritores e artistas. Os videos, cujos
links estdo disponiveis nos Anexos desta dissertagdo, tinham como objetivo
reforcar os aspectos trabalhados no médulo anterior, relacionados a producdo de
um texto oral e sua adequacdo a situagdo de comunicagdo. Durante a aula,
promovi debates e explanacdes orais em que os alunos puderam realizar uma
analise critica dos trechos das entrevistas, identificando as diferengas no discurso
de acordo com os publicos e objetivos especificos. Isso proporcionou um
ambiente de discussdo enriquecedor em que os alunos puderam compartilhar

suas percepgoes e aprendizados com os colegas.

7) Médulo 5: Durante este médulo, ocorreu o momento de avaliar a consolidagéo
das informagbes sobre a adequacdo linguistica a situagdo de comunicagéao.
Nesse contexto, uma nova proposta de atividade foi apresentada: os alunos foram
divididos em duplas e instruidos a simular uma entrevista voltada para os
adolescentes, com temas e perguntas atrativos para esse publico-alvo. Ao longo
da aula, os alunos tiveram a oportunidade de preparar as perguntas e respostas,
restando apenas as gravagdes, que seriam realizadas fora do horario das aulas.

O mddulo teve a duracéo total de duas aulas.

8) Moébdulo 6: neste modulo, foram exibidas as gravagbes das entrevistas
realizadas pelas duplas das duas turmas, no moédulo 5. Em principio, haviamos
combinado que a melhor dupla apresentaria sua entrevista na radio da escola,
porém tivemos problemas com o equipamento e, por essa razdo, nao foi possivel
a transmissao.

Com esse imprevisto, para a escolha da melhor dupla solicitei as turmas
que, ao final das apresentacdes, atribuissem uma nota e que esta levasse em
consideragcao todos os aspectos estudados sobre o género entrevista e a
adequacao da linguagem utilizada. Essa iniciativa auxiliou os alunos na reflexao
sobre as escolhas que fizeram, ao produzirem suas perguntas. A duragédo deste
modulo foi de duas aulas.
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A seguir, estdo as entrevistas produzidas pelas duplas. As falas dos
entrevistadores estdo em negrito e, sem qualquer destaque, aparecem as

respostas dos entrevistados.

TAD1

- Hoje eu estou aqui com uma convidada muito esperada por nossos
seguidores. Ela é uma Youtuber muito famosa e grava o conteudo de jogos,
principalmente Minecraft.’”” Ela é Raposinha gamer, conhecida por Nick.
Tudo bem?

- Tudo!

- Entao, Nick, como vocé conseguiu tantos inscritos? Sao mais de dez
milhoes.

- Entado, pra isso eu batalhei bastante, para sempre dar o melhor conteudo para
meus inscritos. Eu vario também. Mudo o tépico dos videos e sempre tento deixar
0s meus inscritos o mais felizes possivel.

- Certo, e como sao os seus videos?

- Entdo, os meus videos geralmente sao algumas séries de Minecraft ou jogos
com meus seguidores, com meus amigos. Eu sempre jogo com alguém.

- Certo, vocé ja fez Collab'? com alguém?

- Sim, os videos geralmente sdo feitos com meus melhores amigos: o Cellbit e a
Moonkase, e a gente também vive jogando algumas coisas que nossos inscritos
pedem. A gente sempre tenta variar.

- Tipo alguns desafios?

- Isso!

- Agora vamos para nossa ultima pergunta: o publico quer saber sobre os
boatos que estdo rolando na internet. E verdade que vocé e a Moonkase
brigaram?

- Nao, a gente raramente briga. As vezes acontecem alguns desentendimentos,

mas nada sério.

'l Segundo a Wikipédia, Minecraft € um jogo eletrdnico sandbox de sobrevivéncia criado pelo
desenvolvedor sueco Markus "Notch" Persson e posteriormente desenvolvido e publicado pela
Mojang Studios, cuja propriedade intelectual foi obtida pela Microsoft em 2014.

12 O site Yuool esclarece que Collab vem do inglés “collaboration”, que significa “colaboragéo”,
traduzido para o portugués. A palavra é usada para se referir a duas ou mais pessoas ou
empresas que se unem para atingir um objetivo em comum.
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- E importante vocé esclarecer porque o nosso canal sé trabalha com a
verdade. Olha, foi um prazer te receber aqui no nosso programal!

- O prazer foi todo meu! E, galera, quem ainda ndo me segue, acesse agora o
meu canal @raposinhagamer.

- E isso ai e até a proxima!

TAD2

- Hoje estamos aqui para falar com um grande youtuber, um que trabalhou
na era de ouro do YouTube, hoje contendo mais de 3 mil inscritos. Vamos
entrevistar o nosso querido Alanzoka.

- Alanzoka, nos diga, como é fazer parte da era de ouro do YouTube?

- E uma grande honra saber que fago parte da era de ouro e fui influente para
muitos. Trabalhei muito para isso. Foi dificil, mas sou grato a todos que me
ajudaram a chegar onde estou.

- Muito bacana isso! Agora nos diga, como se sente sabendo que é alguém
tao influente para os jovens, mesmo depois de anos?

- Fico feliz em saber que muitos se espelham em mim para, por exemplo,
comegar a trabalhar com videos e lives, mas nao acho legal quando as pessoas
tentam mudar sua personalidade pra se parecer comigo. Acho que, tipo, vocé
deve ser vocé mesmo e ndo imitar alguém que vocé gosta.

- Entendo, realmente é chato quando mudam de personalidade pra se
parecer com alguém. Mas, entdo, Alanzoka, uma coisa que acho que muitos
querem saber é sobre sua dicgao. Ela chega a te atrapalhar muito?

- Nossa! Atrapalha demais! As vezes eu falando com a minha namorada uma
coisa séria e eu ndo consigo dizer uma frase certa. Sai tudo errado e n&o da pra
entender nada. Mas isso sempre gera momentos engragados.

- Deve ser realmente ruim. Ja pensou em fazer fonoaudiologia? As vezes
isso te ajuda na sua dicgao.

- Ja pensei, sim, mas acho que eu perderia uma coisa marcante sobre mim.
Muitos me relacionam com a minha diccdo péssima e eu até gosto disso. Pode
ser chato, mas sempre gera coisas legais e que o pessoal gosta.

- Legal vocé lidar bem com isso! Acho que muitas pessoas deveriam pensar
assim.

- Sim, também acho.
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- Vocé tem algum plano pros préximos anos?

- No momento n&do, mas quem sabe eu ndo mude de ideia? As coisas mudam de
uma hora pra outra e a gente nem nota.

- E a Maité? Pretende se casar com ela um dia?

- Shiu, é segredo! Eu t6 planejando casar com ela, mas ela ndo pode saber; é
surpresa!

- Desculpe! Acho que podemos encerrar a entrevista aqui.

- Foi um prazer estar aqui! Muito obrigado por me convidar. Foi uma honra!

- Eu que agradego a sua participagao! Foi um prazer imenso te entrevistar!

- Entao é isso, gente. Até o proximo episodio! Tchau tchau!

- Tchau, gente!”

TBD1

- Oi, gente, tudo bem com vocés? Hoje eu vou entrevistar uma das maiores
influencers digitais do Brasil; alias, do mundo. Ela fez sucesso em pouco
tempo. Com vocés, a jovem Valentina Menegardo!

- Boa noite, Valentina!

- Boa noite!

- Muito bom ter vocé aqui com a gente! Bom, vamos as perguntas?

- Vamos!

Vocé ficou famosa muito rapido, Valentina. Vocé imaginava tanta
repercussao em sua carreira?

- Com certeza, n&o. Achava que essa vida de influencer n&o iria muito longe.

- Certo! De onde veio a ideia de criar uma conta nas redes sociais e falar
sobre rotina e cuidados?

- Eu sempre tive vontade de ter um canal, mas nunca tinha tido coragem para
isso. Entdo comecei a ver muitos videos sobre rotina e sobre cuidados e ai eu
pensei que poderia também contribuir com a minha experiéncia. Criei coragem e
iniciei as gravagodes para ajudar outras pessoas.

- Entao, por que ser influencer de rotina e cuidados?

- Porque posso ajudar muitas pessoas que tém problemas com rotinas e cuidados
com a saude. Sei que como influencer consigo impactar o comportamento e as
decisdes de muitos jovens.

- Seu sonho sempre foi o de ser uma influencer ou vocé tinha outro sonho?
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- Gostaria de ter sido veterinaria, mas eu cresci e percebi que esse nao era mais
meu sonho.

- Quando vocé comegou a perceber que estava ficando cada vez mais
famosa e ganhando mais seguidores, qual foi sua reagao?

- Foi uma surpresa, um choque mesmo, afinal foi muito rapido e ninguém
esperava essa repercussao.

- Qual foi a primeira coisa que vocé pensou quando viu que estava ficando
cada vez mais famosa e reconhecida?

- Primeiro achei que fosse mentira, que estava sonhando, mas, quando vi que era
verdade, chorei muito e agradeci nas redes pelo reconhecimento ao meu trabalho.
- Para finalizar, eu gostaria de saber qual a parte de ser famosa vocé mais
gosta?

- Com certeza é o carinho e amor dos fas.

- Bom, infelizmente nossa entrevista com a Valentina chegou ao fim. Foi
muito bom ter vocé aqui! Muito obrigada por vocé ter aceitado o convite!

- Eu que agradeco pela oportunidade de estar aqui!

- Boa noite!

- Boa noite!”

TBD2

- Oi, gente! Hoje vamos entrevistar um ex-jogador profissional de League of
Legends?s. Ele esteve de cara com jogadores dos Estados Unidos, Coreia,
Japao e China. Estamos falando do Felipe Gongalves da Rocha, conhecido
por brTT!

- Seja bem-vindo, brTT!

- Fala, pessoal, como ceis tad0?

- Ol4, brTT! E um prazer estar aqui com vocé hoje!

- O prazer é todo meu de estar aqui hoje!

- Entao podemos comecgar as perguntas?

- Claro!

13 Segundo o site Wikipédia, League of Legends (abreviado como LoL e comumente referido como
League) é um jogo eletrénico do género multiplayer online battle arena (MOBA) desenvolvido e
publicado pela Riot Games. Foi langado em outubro de 2009 para Microsoft Windows e em margo
de 2013 para macOS. Inspirado em Defense of the Ancients (DotA), uma modificagao de Warcraft
lll, os fundadores da Riot buscaram desenvolver um jogo autbnomo do mesmo género.
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- Ok, vamos la! brTT, como foi ser considerado um jogador profissional que
jogou em varios campeonatos brasileiros e mundiais?

- Foi uma grande honra! Na realidade, € uma grande honra saber que muitos
lembram de todo o caminho que eu fiz. Jogar nesses campeonatos foi um desafio
bem grande, mas era incrivel jogar com aqueles caras da Coreia e da China.

- Era muito dificil jogar contra eles?

- As vezes sim, as vezes ndo. Mas era divertido, é completamente diferente jogar
contra os caras da Coreia e da China. Eles sdo muito mais profissionais do que
nos, brasileiros.

- Fiquei sabendo que vocé quer voltar para as competi¢goes. Por que isso do
nada?

- Sinto falta das competi¢des, dos desafios. Era estressante e tinha muita pressao
em cima da galera. Se eu voltar, terei mais desvantagens do que vantagens, mas
acho que vale a pena passar pelas desvantagens sé pra poder acabar com os
outros times brasileiros e ir pra fora jogar contra os coreanos de novo.

- Entendi! E como foi comeg¢ar no mundo dos campeonatos?

- Foi bem dificil no comego, mas ganhar o CBLOL'* e poder jogar a MD5 14 fora
valia todo o esforgo.

- E como que é ser considerado um dos melhores jogadores de LOL'S
brasileiro?

- E engragado. Eu divido esse posto com outras pessoas, como o Kami'’, mas
acho que posso melhorar. Na verdade, t6 meio enferrujado.

- Bom, acho que podemos encerrar por hoje. brTT, muito obrigado por ter
vindo aqui hoje.

- Eu que agradeco, cara! Se quiser, pode me chamar mais vezes que eu venho
com o maior prazer!

Bom, é isso, galera! Muito obrigado por assistirem esse episédio. Vejo

vocés no proximo episodio. Tchau!

14 Sigla de Campeonato Brasileiro de League of Legends.

15 Sigla de Melhor de 5.

16 Sigla de League of Legends.

17 Gabriel Bohm Santos (Pelotas, 2 de abril de 1996), mais conhecido como Kami, é um ex-jogador
profissional de League of Legends brasileiro que atuava pela equipe da paiN Gaming. (Wikipédia).
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Nas entrevistas, diferentes estilos de linguagem se adaptaram aos
contextos e aos interlocutores envolvidos. No TAD1, a linguagem é mais informal
e direta, adequada ao publico jovem familiarizado com o universo dos jogos e das
redes sociais. Foi utilizada uma abordagem descontraida, com perguntas simples
e diretas, enquanto a entrevistada responde de forma acessivel e descontraida,
utilizando girias e expressdes comuns entre os gamers.

No TAD2, a linguagem é mais formal e reflexiva, tipica de entrevistas
tradicionais, embora também haja momentos descontraidos e pessoais. Uma
postura mais séria e ponderada foi adotada, enquanto o entrevistado responde de
maneira mais reflexiva e detalhada, compartilhando suas experiéncias e opinides
de forma mais profunda. Ambas as entrevistas demonstram uma adaptagao eficaz
da linguagem ao contexto e aos objetivos especificos de cada interagcéo verbal.

Ao analisar as entrevistas a luz da teoria da variacao estilistica de Bortoni-
Ricardo (2005), observo como os entrevistadores e entrevistados ajustam suas
falas de acordo com o contexto e os interlocutores. A autora argumenta que a
escolha do grau de formalidade na fala depende do papel social do falante em
cada situagao de interagcao verbal e ha aqui uma variacdo na formalidade da
linguagem utilizada, refletindo a adaptagao dos falantes ao contexto da entrevista.

Enquanto nas entrevistas com os youtubers a linguagem € mais informal e
proxima do publico jovem, na entrevista com o ex-jogador de League of Legends,
a linguagem é mais técnica e formal, adequada ao contexto da entrevista. Isso
evidencia como os falantes ajustam sua linguagem de acordo com as demandas
comunicativas do contexto especifico, corroborando com a teoria de Bortoni-
Ricardo (2005) sobre a variagao estilistica na fala.

9) Producgdo Final: partindo para alcangar um dos principais objetivos desta
pesquisa, que € a adequagdao da linguagem as diferentes situagbes de
comunicagao, lancei uma proposta um pouco mais desafiadora para a produgao
final dos alunos: entrevistar um escritor conhecido com uma audiéncia real.

Por meio de uma parceria com uma escola do municipio, organizei uma
plateia composta por alunos da escola municipal da Sede de Rio Novo do Sul.
Assim, cada turma participante desta pesquisa recebeu uma turma de terceiro
ano da escola municipal. O entrevistado, senhor Aélcio De Bruim, € um escritor

cachoeirense com varias publicagdes, principalmente para criangcas e
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adolescentes. Cada dupla de alunos das duas turmas elaborou uma pergunta ao
entrevistado e, para o dia da entrevista, cada turma elegeu dois colegas — um do
sexo feminino e outro do masculino — como entrevistadores.

Antes da producao final, porém, apresentei a biografia do escritor por meio
de slides, para que os alunos pudessem estruturar melhor suas perguntas.
Enquanto eu fazia este trabalho, a professora de Lingua Portuguesa da escola
municipal trabalhou uma obra do escritor, para que a plateia, que tem em média
oito ou nove anos, pudesse compreender melhor a entrevista e o entrevistado.
Em sintese, os oitavos anos precisariam pensar em uma entrevista a um escritor,
tendo um publico infantil como espectadores. A duracao desta etapa foi de duas

aulas.

Apresentacao da Produgao: no dia da entrevista, em 26 de julho de 2023,
tanto os pequenos espectadores quanto os alunos que organizaram a
apresentacao estavam muito ansiosos com o que iria acontecer. Para o evento,
foi utilizado o auditério da escola. Em um canto do local estavam todas as
publicacdes do escritor Aélcio De Bruim. Ao centro, na parte da frente do
auditério, estava um casal de alunos apresentadores e o escritor. Cada turma
utilizou uma aula para a entrevista.

O autor gentilmente doou exemplares de dois titulos seus aos estudantes:
cada aluno dos oitavos anos recebeu um exemplar de “Duda e o pedagogo” e de
“A aguia e o forasteiro e outras histérias em versos de cordel”; e cada aluno dos
terceiros anos recebeu um exemplar desta ultima obra.

Nesta producgéao final, percebi de forma mais especial que meus alunos se
mostraram abertos, envolvidos e entusiasmados com as respostas as suas
perguntas.

O que também chamou a atencao foi o fato de esses entrevistadores
representantes das turmas serem alunos um pouco indisciplinados e bem
resistentes a cumprirem com atividades propostas pelos professores. Em outra
turma, tive a surpresa de uma entrevistadora ser uma aluna que nao era
participante oficial da pesquisa, mas que participou brilhantemente de todos os
modulos.

A referida aluna n&o havia entregado ao responsavel o Termo de

Assentimento e, portanto, ndo participaria da pesquisa. Porém, quando as



67

atividades se iniciaram, ela foi se envolvendo e demonstrando seu talento. A cada
apresentacao, eu elogiava todos os alunos, mas sempre chamava
separadamente o publico mais resistente com o objetivo de atrai-los para minha
pesquisa. Esse trabalho trouxe uma maior aproximagdo dos alunos, que se
sentiram valorizados.

A seguir estdo as entrevistas das duas turmas ao escritor'®. As falas dos

entrevistadores estdo em negrito; as do entrevistado, sem nenhum destaque.

Turma A

- Ele nasceu em Cachoeiro de Itapemirim nos anos 50. Seu pai era
descendente de belga e sua mae, afrodescendente. Aos trés anos, mudou-
se para Vargem Alta e, em seguida, para Itapemirim, onde permaneceu até a
fase adulta. Na capital, Vitoria, tornou-se'® professor e iniciou suas
primeiras obras, que hoje ja ultrapassam mais de 20 publica¢ées, incluindo
livros para o publico adulto e também para o publico infantil. E com prazer
que o 8° XXXX recebe o professor aposentado e escritor Aélcio De Bruim.

- Senhor Aélcio, bom dia! Conte-nos como foi a trajetéria de estudos do
senhor antes de se tornar um escritor.

- A minha trajetoria antes de me tornar escritor era de uma pessoa comum, que
precisava trabalhar, mas tinha o estudo como seu foco, seu objetivo. Eu morava
muito longe, eu vinha de bicicleta todo dia para estudar aqui em Rio Novo do Sul.
Eu morava na Usina Paineiras. De la eu vinha todo dia de bicicleta e voltava, eu e
mais seis amigos. Assim que nos terminamos aqui em Rio Novo do Sul, nés
estudamos aqui o Fundamental e o Ensino Médio. Quando nds terminamos o
Ensino Médio, ai nos falamos, agora € s6 a faculdade, acabou. Ai que eu pensei
assim: faculdade s6 se for na Universidade Federal, porque particular ndo podia
pagar. E foi ai que eu fui para Vitéria, trabalhei em empresas, trabalhei nas
fabricas, até consegui entrar na universidade para estudar. Na universidade a
gente convive com escritores, com pessoas que gostam da literatura e esse
convivio fez com que eu comegasse a escrever minhas primeiras obras. Depois

de formado, comecei atuar como professor.

8 Nas entrevistas, constam as respostas do escritor na integra.

19 Vale ressaltar que, embora a énclise ndo seja comumente associada a linguagem adolescente
ou a fala coloquial, foi essa a colocagdo pronominal do grupo. Como disse, as falas, nas
entrevistas, estado transcritas exatamente como foram proferidas.
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- Como foi para o senhor o despertar do gosto pela escrita de livros? Conte-
nos como foi o inicio de sua carreira.

- No curso de Letras da Universidade convivemos com importantes pessoas. Eu
acabei de falar aqui, mas vou repetir porque a sua pergunta € muito boa, para a
gente explicar. Eu convivi com poetas, com escritores, com pessoas que amam a
literatura. Como eu ja morei aqui no Itapemirim, com muita gente com histérias
impressionantes para escrever, resolvi colocar essas histérias no papel. Entao
publiquei meu primeiro livro, depois meu segundo, e ai foi tudo bem. Hoje eu sou
aposentado e minha vida é escrever. Escrever e distribuir livros.

- No inicio, o senhor produzia livros direcionados ao publico adulto. Com o
tempo, passou a produzir para o publico infantil. De onde surgiu a ideia de
criar obras para esse publico?

- Opa! Pergunta boa, né, menina? Olha s6. Eu... vocé falou assim... que eu
produzia livros para o publico adulto? Mas a palavra adulto... quer dizer que era
um livro especifico para todos, aquilo ndo era direcionado para a crianga, porque
ha literatura especifica para a crianga mesmo, como esses que eu escrevo aqui,
que eu distribuo. O meu primeiro livro de contos era para o publico destinado a
faculdade, ele discutia personagem, a fun¢ao do narrador, do leitor, cenario. Ai, o
que aconteceu? As escolas me chamavam para falar sobre literatura com as
criangas. Eu percebi que meu livro ndo era direcionado para o publico infantil. Eu
pensei, “Poxa vida!”. Vi que faltava aquela fantasia infantil, aquela pegada infantil.
Entdo eu comecei a escrever para esse publico e foi a melhor coisa que eu fiz.

- Durante seu processo de criagdao, o senhor se inspira em algum outro
escritor?

- Se eu me inspiro em algum outro escritor? A gente tem... vocés vao, vocés sao
estudantes, né? Vocés vao ver, vocés vao conhecer outros escritores, vocés vao
conhecer poetas, contistas, romancistas. Eu ndo tenho um escritor que eu me
baseio nele. Eu tenho varios, um deles € Machado de Assis, que vocés vao ouvir
falar. Ele € o maior escritor da nossa literatura brasileira. Era um menino pobre,
nasceu em um bairro pobre e se tornou o maior escritor da nossa literatura
brasileira. Machado de Assis ndo tem um livro dirigido para criangas, mas
criangas podem ler, ndo tem nada demais. Tem também o poeta, Manuel
Bandeira, ndo deixem de ler o Manuel Bandeira! E um sensacional! Tem o livro

Meninos Carvoeiros. Além desse, gosto também de Lima Barreto, Jorge Amado e
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mulheres como Cecilia Meireles, Cora Coralina e Ligia Fagundes Telles,
entendeu? Ah! E tem os escritores capixabas como Rubem Braga, Newton Braga,
Francisco Aurélio Ribeiro e Marilena Soneghet.

- Existem dificuldades para ser um escritor? O senhor tem algum assunto
preferido para escrever suas obras?

- Se existem dificuldades para ser um escritor? Nao tem dificuldades para quem
tem vontade de escrever. As vezes vocé vé uma cena..., mas se quer transformar
aquilo em uma historia, ai vocé ndo vai fazer igual o jornalista, escrever aquilo,
como aconteceu ai. Vocé acrescenta, porque literatura n&o € jornalismo, literatura
nao € qualquer coisa. Vocé acrescenta mais e depois corrige. Um dia depois volta
a ler, ai vocé melhora mais um pouquinho, sabe? Quanto ao assunto, eu nao
tenho nenhum assunto preferido. Eu tenho a area, a minha escrita que nasce de
uma coisa que eu vejo, de uma coisa que eu sinto, que eu percebo, que eu tenho
necessidade de escrever. Agora nao tem uma coisa sé. Agora, fago questao de
dizer que na minha literatura tem a metalinguagem. Ai, os alunos do oitavo ano e
os alunos do Bodart Junior, eu pergunto: vocés sabem o que é metalinguagem? E
a poesia falando da poesia, vocés vao perceber isso. A propria poesia falando da
poesia € o tema que eu gosto muito.

- Quais sao os principais desafios em ser um escritor aqui no Brasil?

- Os principais desafios para um escritor € publicar o livro. Depois que vocé
escreve, pensa assim: como € que eu vou publicar? Entendeu? E € como subir
escadas, um degrau de cada vez. Depois tem o desafio de divulgar, convidar
pessoas para o lancamento e muita expectativa para saber se o livro esta
agradando o publico.

- O senhor ja escreveu mais de 20 livros. Dentre eles, ha algum de sua
preferéncia? Por qué?

- Eu digo que livro € um filho. Quando vocé pergunta a um pai, a uma mae que
tém varios filhos, qual é o filho que ele gosta mais, eles vao responder que nao
tem preferéncia. Eu amo meus livros da mesma forma. Todos sao especiais para
mim.

- Dos livros publicados, qual foi o mais dificil de escrever e por qué?

- Olha, é... dificil de escrever ndo tem nao, sabe? O que existe € o seguinte: a
gente escreve um livro, escreve um texto, deixa no computador uma semana

depois vocé volta. Uma vez, escrevi uma poesia que eu deixei la. Depois eu voltei
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e disse: Nossa mée! Eu escrevi isso. Ja devia ter lido, € surpreendente, mas
escrevi um conto. Vocés devem estar perguntando: por que isso acontece?
Porque o momento da criagdo € unico. Vocés que gostam de escrever, vocés que
estdo aqui. O momento da criagdo € o momento... € diferente, € um momento
diferente de quando vocé esta batendo um papo, de quando vocé esta jogando
bola, de quando esta brincando. Escrevendo vocé esta concentrado, com a sua
inspiracdo, com a sua criatividade, com a sua imaginacgéao, que é diferente quando
vocé esta brincando, né?

- Os personagens criados nas suas obras tém alguma semelhanga com o
senhor ou com outras pessoas conhecidas?

- Comigo, ndo. No primeiro livro que eu escrevi, vou até mostrar [exibiu a obra
“Alguns Contos”, de 1986]. Este livro aqui tem quase 40 anos que eu escrevi. O
primeiro texto, que se chama “O Feijao e o beijo”, o Feijao era um jogador de
futebol; gostava muito de jogar bola. Um dia viu uma menina e se encantou por
ela. Na minha adolescéncia, eu jogava futebol e tinha o apelido de Feijdo. Entao,
este aqui tem alguma coisa a ver comigo, o apelido. Na poesia é o seguinte: em
cada verso, cada poesia, ha uma gota de lagrima, de inspiragédo. H4 uma gota de
sangue em cada verso, como dizia o Mario de Andrade. Entdo, cada um tem um
pouco da gente. Vocé ndo pode se desligar de si mesmo para escrever. Nao
pode.

- Por que eles chamavam o senhor de ‘Feijao’?

- Eu acho que é porque eu sou meio queimadinho, sabe? Era uma brincadeira
saudavel. Nunca levamos isso pelo lado do racismo. Inclusive, veja bem, eu
estudava na Igreja Batista e tinha aqui a escola estadual. Elas eram rivais. Um dia
nos trouxemos um time para jogar aqui, o time era de Paineiras. E os colegas
todos me chamaram: “Vem Feijao! Vem Feijao!”. Era assim, amigavel, a
brincadeira, nunca levei isso pelo lado do racismo, mas pela amizade. Ha
cinquenta anos, uns tinham apelidos de Cabecido, Pezao, Futrica, Moreia,
Pororoca, Boseira. Nao havia bullying, era assim numa boa.

- Em média, quanto tempo o senhor passa escrevendo um livro?

- Olha... E... As vezes leva um més, as vezes uma semana. Mas assim... N&o se
pode escrever um livrinho, de repente. Um dia vocé escreve um livro, pode até

escrever uma historia do livro. Um dia, sabe? Depois vocé tem que rever, tem que
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acertar, acrescenta, tira, modifica. As vezes demora, né? As vezes demora até
um més. Tem gente que escreve um livro em um ano.

- Dos livros que o senhor ja publicou, qual foi o mais vendido? Sobre o que
fala essa obra?

- Eu acho que foi esse aqui mesmo. O primeiro. Foram mais de mil livros. Todos
esses outros eu vendi um pouco, mas eu quero dizer para vocés que eu nao Vivo
da venda de livros. Minha ocupacdo n&do € essa. Vendo muitos pela internet,
mando para varios lugares do Brasil, mas o que eu realmente gosto € de publicar
e conviver com alunos da escola publica.

- Como o senhor se sente quando conclui uma obra?

- Eu fico doido para publicar. Procuro a editora para fazer a diagramagao, depois.
Antes eu néo fazia isso ndo. Agora fago o registro na Biblioteca Nacional. Se é
registrada na Biblioteca Nacional, ninguém pode copiar. Vocé esta protegido por
lei. Os ultimos livros meus estéo todos registrados. Antes eu fazia assim, escrevia
o livro, ia na grafica. Se alguém pegasse esse livro e registrasse, o livro seria de
autoria dele. Entendeu? Entdo, o que eu fago agora? Eu registro, inclusive, os
anteriores também, estou registrando também na Biblioteca Nacional do Rio de
Janeiro. Para vocés entenderem melhor: Cachoeiro de Itapemirim teve um
periodo que encheu tudo, todas as ruas, uma professora publicou um livro, como
se o rio estivesse desculpando o contexto. Era uma poesia. “Desculpa gente, eu
estou passando”. Entdo essa poesia viralizou. Uma pessoa de Goias pegou e
tentou registrar em nome dela. Se ela tivesse feito isso, a autora seria a outra que
tentou se apoderar da obra.

- Como surgiu a ideia de fazer a distribuicao gratuita dos seus livros?

- Adolescentes em recuperacdo. Adolescentes que cometeram crimes. Entdo eu
fui 14, fiz palestra com eles, levei o livro para eles. Eu sempre me pergunto isso
também: “por que vocé distribui o livro ai para o pessoal, para todo mundo, por
que vocé faz isso?” E porque nds acreditamos em vocés. Nés acreditamos que
vocés vao formar familias melhores, nés acreditamos que vocés vao formar...
pessoas melhores, entdo nés acreditamos na melhor da sociedade, nés fazemos
iSsso porque, porque ndés queremos um pais melhor, uma familia melhor, nos
queremos isso, nos acreditamos, fazemos tudo para que a gente veja outra coisa
também. Adolescentes, criangas, adolescentes, gostam de ler? Entdo a escola é

esperanga, a escola nunca foi tdo importante como agora é. A educagao vive em
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uma luta constante com a tecnologia. Na escola vocé tem o livro, na escola vocé
vé. Vocé faz interpretacdo, vocé faz pesquisa. Ai vocé aprende a gostar do livro.
Aprendi a importancia que tem o livro. E ai vocé cresce. Quando vocé vé, vocé
cresce igual a pessoa, como gente. Cresce a esperanga. O livro tira a esperanga
e vocé vence a dificuldade. Por que vocé distribui o livro para a escola publica?
Porque é o seguinte também: se eu chegar aqui para vender, alguns vao comprar,
nao sei. Nem todo mundo de escola publica é carente, alguns poderdo comprar.
Mas, se a gente distribuir, o0 que acontece? Todo mundo |é. Todo mundo vé, todo
mundo tem, todo mundo participa. Lé. E isso ai.

- O senhor tem algum recado para deixar a todos nés, que somos
estudantes?

- Tem, tem um recado sim. S6 um minutinho que eu escrevi. Pensam que eu vim
para ca e ndo escrevi nada para vocés? Nao! Légico que eu escrevi, né? E uma
poesia em verso de Cordel.

“‘Bom dia, escola Waldemiro Hemerly! Bom dia, escola Bodart Junior! Bom dia,
querida escola! Estar vivo com vocés € mesmo um show de bola! Permita-me
apresentar, eu sou o Aélcio De Bruim. Nasci na cidade de Cachoeiro de
Itapemirim. Outra coisa que eu quero dizer é que estou muito feliz. Vir aqui a esta
escola é o que eu sempre quis. O que venho aqui fazer é incentivar a literatura.
Para vencer os obstaculos é preciso boa leitura. Trouxe varios livros, que os deixo
com vocés. Sao histérias e poesias tragadas no bom portugués. Estudante é um
sonhador, mas uma coisa muito importante, tentar realizar seu sonho. E a cima de
todo estudante. Hoje eu ando pelas escolas, espalho livros com prazer, pois sei
que a leitura enriquece quem tem a sede do saber. Hoje, com meus 72 anos, com
alegria aqui venho. Desejo que vocés ultrapassem, quer dizer, vivam muito mais
do que esta idade que eu tenho. Mas para isso, €& preciso nutrir bons
pensamentos, ter sempre boas amizades, e ter cuidado com o alimento. Nem
tudo que é gostoso, nem tudo que € agradavel faz bem a saude, vocés sabem
disso. O aluno tem a vontade de que estudando havera de vencer. Sente-se cada
vez mais encantado com o mundo do saber. Respeite o0s professores,
professoras, coordenadores, colegas, funcionarios. Eles estdo aqui para nos
ajudar. Olhando sempre para frente, ninguém vai nos derrotar. Hoje estou muito
feliz por estar aqui neste belo ambiente. Sinto-me mais rejuvenescido com esta

meninada inteligente”.
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— Agradecemos a mensagem e também a preseng¢a do senhor.
- Obrigado! Eu que agradego por estar aqui com vocés! Espero voltar, sabe,

professora, outras vezes. Vocés sdo adolescentes lindos e simpaticos!

Turma B

“Nascido em Cachoeiro de Itapemirim, a terra do Rei Roberto Carlos, seu pai
era descendente de belga e sua mae, afrodescendente. Ainda bem pequeno
mudou-se para Vargem Alta e, em seguida, para Itapemirim, onde
permaneceu até a fase adulta. Na década de 80, vivendo na capital, Vitéria,
tornou-se professor. Naquela época, ainda estudante, escreveu sua primeira
obra. Ele tem uma bonita trajetéria de mais de 20 publicagées de livros,
tanto para o publico adulto quanto para o publico infantil. Agora, recebemos
com muito carinho o escritor Aélcio De Bruim.

- Bom dia, senhor Aélcio!

- Bom dia! Muito obrigado! Depois de uma apresentagdo dessa eu me sinto outra
pessoa.

- Vamos entdao a nossa entrevista. Soube que, quando o senhor comegou a
estudar, tinha que se deslocar de Paineiras?® até Rio Novo do Sul de
bicicleta. Quais foram os outros obstaculos, além da distancia, que o senhor
teve que enfrentar no caminho de ida e volta da escola?

- Para estudar n6s vinhamos de la para ca. Vou explicar para vocés por qué. Isso
aconteceu na década de 60, 1967, que eu comecei a estudar aqui. Entao, ja séo
mais de 60 anos, né? Entdo, la onde eu morava, em Paineiras, ndo tinha escola
além do quarto ano primario. E a gente que cresceu, precisava estudar. Meu pai
me aconselhava: “Vocé precisa estudar! Se vocé ndo estudar, vocé nio vai ser
nada! Vocé vai ficar aqui cortando cana! Vocé tem que estudar!”. Entdo, meus
amigos e eu viemos de Paineiras para estudar aqui em Rio Novo do Sul. Na igreja
Batista funcionava uma escola particular. Tinha também a escola estadual que
hoje é a escola Waldemiro Hemerly. NOs estudavamos la na igreja Batista porque
meus amigos e eu tinhamos bolsa. A minha bolsa era porque meu pai era

funcionario da ESCELSA e a bolsa dos meus amigos era porque os pais dos

20 Segundo o site https://incaper.es.gov.br/media/incaper/proater/municipios/ltapemirim.pdf,
Paineiras € uma comunidade do Distrito Rio Muqui, que pertence a cidade de Itapemirim — ES. A
distancia entre essa localidade e a cidade de Rio Novo do Sul é de aproximadamente 13km.
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meninos eram funcionarios da Usina Paineiras. O nome da escola era Colégio Sul
Americano e nos todos fomos para la. Mas sobre o nosso obstaculo, o problema
era quando chovia. Chovia, o pneu da bicicleta enchia de barro. Eu tinha que
carregar a bicicleta nas costas. Isso, né? Nos chegavamos todo molhado e era
preciso arrumar um local para colocar o uniforme, que era bem tradicional, camisa
branca com gravata azul, calga comprida azul, sapato social e meia. Mesmo com
os obstaculos, era muito bom!

- Saudade, né?

- Muitas!

- De onde vém as ideias para escrever seus livros?

- Quando eu fui para Vitoria, logo que eu entrei na universidade, que eu comecei
a fazer muitas leituras. Quem estuda Letras da universidade tem que ler. Tem que
ler romance, conto, poesia. E quando eu comecei a ler, eu vi que uns escritores
escreviam coisas que eu ja havia visto em Paineiras. Vi semelhangcas em
personagens. O que eu lia sobre Jorge Amado, Machado de Assis e tantos outros
eram historias parecidissimas com muitas que eu conhecia. Nao teve jeito, eu tive
que escrever, tive que colocar no papel muitas coisas que havia presenciado.

- O senhor sempre sonhou em ser escritor?

- Nao, eu sonhava em ser jogador de futebol. Eu, quando estudava aqui em Rio
Novo Sul, eu jogava futebol também. Aqui tinha um timago e eu jogava nele, mas
eu nao morava aqui. Inclusive um dia aconteceu um fato interessante: eu comprei
um ingresso para assistir a um jogo. Ocorreu um problema com um jogador e
outros jogadores que me conheciam me viram na arquibancada e chamaram:
“Aélcio! Aélcio! Vem ca! Esta faltando um jogador, vem jogar!”. Quando terminou
o primeiro tempo, o camarada da bilheteria foi la no campo falar comigo: “Aélcio,
vocé pagou para assistir ao jogo e agora esta jogando! Toma seu dinheiro de
volta!”. A vida tem essas coisas assim, viu?

- Sua inspiragao para ser escritor veio de alguém ou de algum livro?

- A minha inspiragdo, como eu falei, quando vocé vé que os escritores escrevem
muita coisa que vocé conhece e principalmente quando vocé comeca a ler. Se
voceé |é, por exemplo, as poesias de Manuel Bandeira, eu recomendo para vocés
as poesias de Manuel Bandeira, principalmente a poesia dele que tem o titulo de
“‘Meninos Carvoeiros”. Uma poesia tdo simples! O que ele escreve sobre Brasil,

todas as histéorias, a maneira como ele escreve... Tem também Machado de
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Assis. Ele escreve como se estivesse conversando com vocé! Eu também convivi,
la em Vitéria, com diversas pessoas que gostavam de escrever e que também me
inspiraram. Mas nao tem jeito ndo, a gente tem que soltar a palavra.

- O senhor faz distribuigées gratuitas dos seus livros e isso nao deve ser
barato. Tem alguém que ajuda financeiramente nas publicagées das suas
obras?

- Tem, minha familia, meus amigos. Eles me ajudam. Eu tenho um filho que mora
na Alemanha. Esta lIa ha mais de 20 anos. Inclusive, foi aluno do Bodart Junior.
Meu filho, o Altair, outro dia ligou para mim: “Eu sei que tem muitos alunos nas
escolas. Quer que eu mande algum dinheiro? N&o é muito ndo, mas eu mando”.
Eu respondi: “Nao, por enquanto ndo precisa, ndo. Se precisar eu falo, né?”.
Meus ex-alunos também ajudam. Eu tenho ex-aluno médico, policial rodoviario
federal, engenheiro. Tem meus parentes, os professores que trabalharam comigo
l& em Vitdria. E assim, entendeu?

- Entao quer dizer que eles sao bem-sucedidos, né?

- E! Ent3o, eles sabem do meu trabalho. Minha preocupacdo ndo é vender livros,
€ conviver com a literatura.

- O senhor vai langar alguma obra este ano? E ela vai falar sobre o qué?

- Vou sim, sabe, professora. Inclusive eu quero depois mandar para os alunos do
Bodart Junior porque eu noto que na literatura infantil falta o apologo. O que é
apologo? Apdlogo é€ igual a fabula? Fabula € uma histéria de bichos que agem
como se fossem pessoas, sempre com fundo moral. E dificil eu ver um apdlogo
na literatura. Apdlogos séo objetos que conversam como se fossem pessoas. Por
exemplo, a caneta, o lapis, a borracha. O lapis reclamando com a borracha: “Por
que vocé soO vive me apagando?”’. Entdo, o apdlogo mais conhecido da nossa
literatura quem escreveu foi Machado de Assis. O nome do texto € “Um apdlogo”.
Nele a agulha conversa com a linha dizendo que ela vai na frente, que abre
caminho, e vocé vem atras. “No final das contas, eu volto para a caixinha e quem
vai para a festa vocé, né?” Sobre a obra que eu vou langar sera sobre a caneta, o
lapis e a borracha conversando sobre o trabalho deles. Um reclama que o lapis
escreve e a borracha apaga. Depois vem a caneta, conversa também, reclama,
fala que ela escreve daqui, escreve dali, mas o corretivo que apareceu depois, ele
apaga também. O corretivo diz “N&o, eu s6 apago o que esta errado”. E depois a
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caneta fala a historia dela, que ela apareceu muito antes porque as pessoas
escreviam com pena de aves. Entdo tem essa histéria toda assim.

- Se alguém quiser adquirir seu livro, onde podera encontrar para comprar?
- Eu ndo ponho em livraria, ndo. Eu vendo no Facebook, mandam mensagens
pelo Messenger, entendeu? Eu tenho Instagram também, mas nao acostumei
com ele, ndo. Alguns sao pelo WhatsApp também. O pessoal manda para mim e
tal. “E, manda tantos livros ai para mim. Mas é quanto? Quero tantos reais”.
“Primeiro vocé espera receber, depois de receber vocé me paga”. Nao me
preocupo, sao todos conhecidos, nunca tomei prejuizo.

- Entao nao tem em livraria, bibliotecas?

- Se eu me tornar famoso, eu coloco o livro la. Ai todo mundo vai comprar. Mas se
vocé chegar Ia, vai ver um monte de livro, mas ninguém te conhece, ndo compra
nenhum. Entdo quem compra meu livro? Eu falei quem me ajuda? Sao meus
familiares, meus amigos, conhecidos, professores que trabalham comigo, séo
meus amigos. Entdo, se vocé quer vender seu livro, vocé tem que divulgar. E
agora é o que eu fago. Vendo alguns e também distribuo em escolas publicas. E
por que distribuo em escolas publicas? Porque, vamos supor, se eu quiser vender
livro aqui, a escola publica € o seguinte: nem todo mundo que estuda escola
publica é carente ndo. Tem muita gente com situagdo boa, mas tem gente que
nao pode comprar, ndao é? Entdo, se eu quiser vender livro aqui, alguém vai
comprar, mas muitos ndo vao comprar. Uns vao ler, uns nado vao ler. Ndo tem
graca, né? Todo mundo tem que ler. Entdo eu distribuo para todo mundo, sem
problema. Eu sou professor aposentado, entendeu? Eu ndo tenho grandes coisas,
mas nao dependo dos livros para sobreviver.

- Dentre todos os seus livros, qual o seu favorito? Por qué?

- J& respondi a uma pergunta dessa da seguinte forma: E igual vocé perguntar ao
pai: “Qual dos seus filhos é mais importante? De qual vocé gosta mais?” O que o
pai vai responder? Bem, todos sdo iguais, ndo tem preferéncia, né? Entdo os
livros sao filhos. Vocé dedicou um monte de tempo para vocé escrever, publicar,
se inspirar... Entdo vocé diz, todos eles. Eu ndo tenho preferéncia, nao.

- Como surgiu o seu interesse pela escrita?

- Surgiu estudando, lendo, vendo que o que os escritores fazem. E muita coisa
que vocé conhece também. Vocé estuda. Vocé tem que conhecer a literatura. As

nuances de um texto, né? Entdo vocé tem que escrever, escrever, escrever. Eu
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tenho quase 40 anos escrevendo. Vocés estdo me conhecendo agora, mas meu
primeiro livro foi publicado em 1986. Daqui trés anos, vai fazer 40 anos que este
primeiro livro foi publicado [0 autor apresenta o livro aos alunos]. Depois foi este
aqui [o autor apresenta o segundo livro aos alunos]. Entdo, quer dizer, eu tenho
quase 40 anos de estrada literaria.

- O que o motiva a escrever?

- E viver a literatura. E sentir que a literatura esta no sangue, esta na alma, esta
na vida. Sentir que vocé tem esse ambiente que vocé chega aqui. Vocé chega,
vocé conversa sobre literatura, sobre leitura. E meu escrever, é viver a literatura,
€ 0 que vocé gosta.

- O senhor escreve todos os dias?

- N&o. As vezes eu levo um més sem escrever, né? As vezes ndo. Mas quando é
possivel, pego firme, né? Sim, ai vai escrevendo, escreve uma coisa, escreve
outra, escreve um texto e deixa la. Ai eu mostro para as minhas filhas, mostro aos
meus amigos, um grupinho ca, um grupinho la. Eu sempre ougo as pessoas,
quando sugerem que seja retirado algo que n&o ficou bom.

- Quando esta escrevendo, quais sao os temas de sua preferéncia?

- Eu gosto muito de retratar umas cenas, uma cena poética. Vamos supor, 1a em
Cachoeiro eu sempre vou a [Avenida] Beira Rio e vejo uma garga voando naquele
leito do Rio ltapemirim em direcdo ao Itabira. Outra vez, eu sentei la no ponto do
Onibus e estou observando uma mulher varrendo a calgada. Ela funcionaria da
prefeitura. Um sujeito, idoso também, estava ao meu lado mexendo com ela. “Oh,
tem um papel para tras ai!”. E a mulher disse que nao iria varrer o papel “Vou
deixar pra 1a”. E o senhor continuava a implicar com a mulher. “Ei, vocé ndo quis
casar, agora tem que varrer ai”. Ai a mulher disse: “Vocé n&o quis casar comigo!”.
Eu percebi que eles eram conhecidos. Notei também que, enquanto
conversavam, chegou um menino perto da senhora e pegou uma chave com ela e
foi embora. E ai eu escrevi um texto sobre esse fato. Eu acrescentei que o0 mogo
conversou com a senhora: “Seu neto ja esta grande!”. E ela responde: “Sim, ele
tem 14 anos, ja tem 1,92m. Ele é goleiro, treina no Estrela. Ele quer ser goleiro
profissional”. “Ah, ele quer ser goleiro?”. “E. E ele falou para mim que ele vai me
dar uma casa, e ele vai me tirar do aluguel, vai me sustentar.” Depois disso ela
comegou a chorar. Entdo, quer dizer, isso ndo aconteceu, mas eu acrescentei a

historia que estava vendo.
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- Vocé modificou?

- Modifiquei a cena, criei uma histéria da cena entendeu? Daquela cena ali eu
criei uma histéria.

- O senhor ja teve alguma dificuldade que fez querer desistir de ser escritor?
- Ndo é uma dificuldade. Sabe o que é? Eu vou explicar. E... as vezes quando
vocé esta escrevendo um livro, um texto, um conto que vocé esta escrevendo. E
depois vocé pergunta assim: “Que importancia tem esse texto para alguém que
vai ler?”. As vezes vocé esta contando uma histéria que ndo tem sentido nenhum,
por exemplo, de um casal que se conheceu, depois comegou a brigar, a menina
traiu rapaz, brigaram, ou se alguém foi atras do outro. Isso tem importancia para o
qué? O texto que ser importante, gerar prazer, ler e aprender.

- Tem que ser importante?

- Sim, aproveitar a leitura, crescer com a leitura. A leitura deve existir para
melhorar as pessoas, caso contrario nao tem sentido nenhum.

- Que mensagem o senhor gostaria de deixar para nés, neste dia?

- Bem, eu preparei uma mensagem, s6 um minuto. Estdo achando que eu vim pra
ca com a cara e a coragem? Posso ler? “Bom dia, escola Waldemiro Hemerly!
Bom dia, escola Bodart Junior! Bom dia, querida escola! Estar vivo com vocés é
mesmo um show de bola! Permita-me apresentar, eu sou o Aélcio De Bruim.
Nasci na cidade de Cachoeiro de Itapemirim. Outra coisa que eu quero dizer é
que estou muito feliz. Vir aqui a esta escola é o que eu sempre quis. O que venho
aqui fazer é incentivar a literatura. Para vencer os obstaculos é preciso boa
leitura. Trouxe varios livros, que os deixo com vocés. Sao histérias e poesias
tragadas no bom portugués. Estudante € um sonhador, mas uma coisa muito
importante, tentar realizar seu sonho. E a cima de todo estudante. Hoje eu ando
pelas escolas, espalho livros com prazer, pois sei que a leitura enriquece quem
tem a sede do saber. Hoje, com meus 72 anos, com alegria aqui venho. Desejo
que vocés ultrapassem, quer dizer, vivam muito mais do que esta idade que eu
tenho. Mas para isso, € preciso nutrir bons pensamentos, ter sempre boas
amizades, e ter cuidado com o alimento. Nem tudo que é gostoso, nem tudo que
€ agradavel faz bem a saude, vocés sabem disso. O aluno tem a vontade de que
estudando havera de vencer. Sente-se cada vez mais encantado com o mundo do
saber. Respeite o0s professores, professoras, coordenadores, colegas,

funcionarios. Eles estdo aqui para nos ajudar. Olhando sempre para frente,
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ninguém vai nos derrotar. Hoje estou muito feliz por estar aqui neste belo
ambiente. Sinto-me mais rejuvenescido com esta meninada inteligente”.

- Em nome da turma, nés agradecemos a mensagem e também a
disponibilidade do senhor para esta entrevista.

- Por nada! Foi um imenso prazer!”

Com a pratica continua e o feedback recebido, houve um progresso notavel
na capacidade de expressdo e confianca verbal dos alunos. Eles passaram a
expressar suas ideias de forma mais coesa e articulada, demonstrando um maior
dominio dos conteudos abordados. Além disso, ganharam confianga ao se
expressarem verbalmente, mostrando-se mais desenvoltos e seguros ao abordar
os temas das entrevistas. Isso contribuiu para uma comunicagdo mais fluente e
eficaz. As atividades aplicadas durante a sequéncia de estudos ajudaram os
alunos a compreender que a lingua pode ser utilizada de diferentes maneiras,
dependendo do contexto comunicativo. Esses resultados refletem ndo apenas o
aprendizado do género entrevista, mas também a evolugdo da capacidade de
expressao e da confianca verbal dos alunos.

Destaco ainda que a abordagem da Sociolinguistica Educacional no ensino
de Lingua Portuguesa é extremamente relevante e eficaz, especialmente em
comunidades rurais ou do interior, onde a linguagem oral desempenha um papel
significativo na transmissao de conhecimento e na preservagao da cultura local.
Ao utilizar o género entrevista como uma ferramenta pedagdgica, promovi a
valorizag&o das variedades linguisticas presentes em Rio Novo do Sul, ao mesmo
tempo em que desenvolvi habilidades comunicativas proprias das variedades
cultas do portugués. Dessa forma, satisfaz-se a um principio basico da
Sociolinguistica Educacional, que € o ensino do portugués culto partindo-se da
linguagem do aluno.

Por meio do estudo de entrevistas com membros da comunidade local, os
alunos tiveram a oportunidade de explorar as diferentes formas de fala, os modos
de expressdo e as histérias de vida presentes em seu ambiente imediato. Isso
nao apenas enriquece seu repertoério linguistico, mas também fortalece o vinculo
entre a escola e a comunidade, promovendo um aprendizado mais
contextualizado e significativo, o que € outra questdo-chave da Sociolinguistica

Educacional.
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Conforme Mollica (2021), a inclusdo da Sociolinguistica no ensino nao so6
amplia a compreensao dos alunos sobre a diversidade linguistica, mas também
0s ajuda a construir uma identidade cultural mais sdélida e respeitosa em relagéo
as diferentes formas de expresséo linguistica. Dessa forma, o ensino da variagéo
por meio do género entrevista, sob a perspectiva da Sociolinguistica Educacional,
nao apenas promove o entendimento das diferentes formas de fala presentes na
comunidade, mas também fortalece o senso de identidade cultural dos alunos e
0s prepara para interagir de forma mais consciente e respeitosa em contextos
linguisticos diversos.

Concluida a apresentacdao da sequéncia didatica elaborada, passo, a
seguir, as analises das atividades propostas, iniciando pela entrevista com o
escritor Aélcio De Bruim. Creio que se pode dizer que as duas entrevistas foram
um sucesso, tanto para os alunos quanto para o entrevistado. Este deu o seguinte
depoimento escrito a respeito da experiéncia:

“O contato com os alunos é sempre super agradavel. Posso dizer que foi
um momento raro em minha peregrinagédo pelas escolas, depois de aposentado,
falando da importancia da leitura e distribuindo livros aos alunos.

A professora Marcella Pontes preparou bem seus alunos para as
entrevistas, despertando neles a importancia do ser questionador. E o aluno que
questiona, que tem curiosidade, que quer saber mais alguns detalhes no mundo
da literatura. Notei que havia muito interesse, ndo s6 dos alunos que
qguestionavam, como também da plateia, que acompanhava com grande interesse
os detalhes entre perguntas e respostas.

De inicio, as entrevistas foram mesmo com perguntas de praxe, como: qual
o livro de que mais eu gosto? Qual minha grande emog&o como escritor? Qual
minha preferéncia literaria: o conto, o romance, a crbénica ou a poesia?

Depois, as perguntas foram crescendo as exigéncias, como, por exemplo,
quando uma aluna me perguntou por que eu fago isso, distribuir livros aos alunos
de escola publica gratuitamente. Neste momento, notei que o interesse da plateia
se animou mais. Entdo pude falar com eles, que fago isso porque acredito neles.
Nos, professores, acreditamos muito nos alunos e alunas. Que cada aluno e
aluna sao muito mais do que simples componentes em sala de aula. Nos

aprendemos a amar cada aluno e cada aluna. E temos grande esperanga de que
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pessoas boas formam pessoas melhores, familias melhores, um mundo melhor. E
por isso que estamos nas escolas, aos 72 anos, depois de aposentados.

Outro aluno me perguntou por que ndo coloco meus livros numa livraria.
Falei com ele que vende pouco, numa livraria. Quem vende muito livro sao
pessoas famosas. As vezes, o leitor ou leitora ndo quer nem saber do contetdo.
Basta um nome famoso na capa e pronto... uma vendagem fabulosa. Em pouco
tempo, milhdes de livros. Ja o escritor desconhecido nacionalmente pode ter
otimo conteudo, que o livro fica la. Entdo o que fagco € conversar com os
professores, com os pedagogos e diregao da escola. Mando meus livros para que
eles examinem, fagam avaliacdo e, se quiserem, posso ir a escola e fazer este
trabalho de debate com os alunos.

Outra pergunta que me chamou a ateng¢do: um aluno quis saber se eu ja
escrevi algum texto sobre mim mesmo. Entdo eu explicava a ele que no primeiro
livro, ALGUNS CONTOS (1986), o protagonista € um rapaz conhecido por Feijao.
Entado expliquei que, em minha adolescéncia, jogava futebol e era apelidado por
Feijdo. Depois das explicagbes, uma aluna me perguntou por que eu era
apelidado de Feijdo. Tive muito cuidado em responder, para nao entrar na
questdo do racismo, porque poderia fugir do propdsito da visita, que era bem
amistoso, e aquele era um apelido costumeiro ha cinquenta anos. Uns tinham
apelidos de Cabecado, Pezdo, Futrica, Moreia, Pororoca, Boseira. E ndo havia
bullying, era assim, numa boa. Mas depois falei para ela, que também é porque
tenho a pele um pouco queimada. E todos acharam engragado. Parecia que eu
estava ha cinquenta anos, naquele clima de amizade, somente.

Posso dizer que foi uma visita sensacional, um convivio com alunos e
alunas excelentes, que depois pediram autografos. A professora Marcella Pontes
soube preparar muito bem suas turmas, e notei que todas turmas saem bem
melhores para as séries seguintes, e que sdo adolescentes com 0s quais se tem
prazer em conviver. Sempre que for convidado, terei grande prazer em voltar a
este convivio maravilhoso.”

Ao término dos moddulos, realizei uma avaliagdo com os alunos para
verificar a eficacia da sequéncia didatica aplicada. A avaliacao foi aplicada no
Google Forms aos alunos participantes da pesquisa. Havia dez perguntas
relacionadas a minha intervencédo, e os 42 alunos participantes responderam. As

perguntas e respostas sao apresentadas na sequéncia.
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e
1- Qual era o seu conhecimento sobre o género textual entrevista antes da aplicagae da sequéncia?
42 respostas

Eu ja havia assistido entrevistas na tv e em canal do YouTube

Pouco sobre o assunto

Basico

Sabia um pouco

Nao sabia nada

N&o sabia nada.

Nao conhecia muito, mas ja ouvi falar

Ja tinha visto outras entrevista, mas néo sabia de todos os detalhes

Eu ja vi enirevistas, mas nao sabia todos os detalhes

Ja tinha visto uma entrevista, mas néo conhacia os detalhes

Conhecia algumas coisas sobre as entrevistas

N&o entendie nada sobre a entravista

Poucs, meu conhecimento era basico

Pouco, meu conhecimenta era basico

Muito pouce, meu conhecimanto era basico

Pouco

Metade, pois assisto muitos podeast

Eu achava que era um entrevistador fazendo perguntas para uma pessoa

Ja tinha visto uma entrevista 54 ndo sabia muita coisa sobre o assunto.

Eu lembro que eu pensava que entrevista era s pergunta & resposta sobre determinado assunto
Eu nao entendia como funcionava certos detelhes

Ja tinha visto uma entrevisia, mas néo sabia muito sobre o essunto

Ja tinha visto entrevistas, mas ndo sabia muito scbre o género em si.

Entendia um pouca sobre as entrevistas, mas ndo tudo, aprendi muitas coisas durante o tempo de aprendizada.
Que faziam perguntas e resposta eram dadas

Eu ndo conhecia muito bem, mas eu ja tinha visto

Eu sabia 0 que era uma entrevista mais néo sabia como era feita uma entrevista e quais era 8s “reqras’.
Eu 5o sabia que a fungdo do entrevistador & fazer perguntas @ do entrevistado responder elas.
Nada

Eu lambro que eu j& tinha uma ideie do que era um génera textual entrevista, ey achava muito legal, quando ew estudei mais, conheci mais o que & uma entrevista
Eu ja sabia mais ou menos o que era

Que era 50 criar perguntas aleatorias e pergunia para a pessoa

A Unica coisa que eu sabia sobre esse génern, era que em uma entrevistas tem perqunias @ respostas
Sabia pouco

Tinha um caro conhecimento sobre o 1al tama @ a linguagem de ambas nao deve ser 100% formal
54 sabia o qua passava nos jomais na tv

J& conhecia um pouca por causa de alguns programas de televiséo

Nada

S0 sabia sobre de algumas linguagens de entravists @ como elas podiam ser encontradas

0 basico, perguntas e respostas

{Quase nada

5 via entrevistas na intemet, mas nao tinha nanhum conhecimento

As respostas dos alunos evidenciam que, antes da aplicagao da sequéncia,
eles tinham diferentes niveis de conhecimento sobre o género textual entrevista.
Alguns ja haviam assistido entrevistas na TV ou em canais do YouTube, mas
tinham conhecimentos basicos sobre o género. Outros sabiam pouco ou nada
sobre o assunto e ndo entendiam como funcionavam os detalhes das entrevistas.
Alguns acharam que era apenas perguntas e respostas, enquanto outros tinham
uma ideia geral, mas queriam aprender mais. Em resumo, havia uma variedade
de niveis de conhecimento prévio sobre o género textual entrevista. Com a
aplicagado da sequéncia, esses conhecimentos foram ampliados, como mostram

as respostas a seguir.
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2- Qua outros canhecimentos sobra o género tevtual entrevista foram adquiridos depais da splicacdo da sequéncia?
47 respostes

Aprendi que devemos saber qual & o publico que assiatia & entrevista para que ela sejg um sucess.

Adequagdo da fale, vocsbulos, veriagdo inguistica

Que a entrvist tinh que ser bem estruturads & ume linguagem determinade pars cada piblic

Aprendi que & entrevista tem que ser agradaveis ao publico que vai assistir

{ue tem que prestar atencda nas linguagens

{ue tem que prestar atenca na linguagem porque dependendo de quem voce vai entrevistar precisa ter um inguagem fomal

Melharau & minha linguagem e ficou mais formal & ganhei mais conhecimento sohre o ssaunto

Que devemos ter mados, tomar cuidado com & linguagem & também parguntes &tc.

Bom, eu eprendi que devemos adaptar  entreviste dependendo do piblico alvo e sempre ser o mais agradavel possivel

{ue a entrayista tem que ser apropriada para o publico que ré assisti

Que a entrevista tem que ser bem estruturada para poder apresentar pro publico

Com as atividades feitss em sale eprendias formas de felar com o entravistado dependendo do tpa que ele €

Aprend & construir uma entraiista & sprendi que tamos qua fazer uma entrevista que o plblico goste

{ue precisamos nos procupar com g linguagem, tambem & praciso criar perguntss atratives

Aprendi que em uma enirevists temos que ter calma & femos que fazer uma bele entreviata e ete...

Um conhegimento basico

Que vocé precisa usar linguagens diferentes para tipos diferentes de ocasido.

Como realmente & uma entrevista, &tapa por etapa, £oma fazer uma antrevista,

Como ela acantecs, &5 coisas que tem que ter, como produzir uma enirevista, a finguagem usada, @ posturs, o modo de faler, eu fambem aprendi & sprimorar as perguntas que seriam feitas
Que para cad publico precisa de uma forma de inguagem que chame & atenéo da pessoa que vai assistir

Eu consequi criar varias perguntes criativas, consequi entender & compreendr com funciongva &5 entrevistas & tambem criar & respondar uma entrevists.
Caisas que tem que ter na entravists, como forma uma entrevists, entre outras coisas

Mudar & inguagem de acordo com quem estd se referinda, fazar perquntzs mehores, elzboradss, etc...

Aprendi as diferanges entre enirevistas, aprendi que a inguagem deve ser adequad as vezes meis formal ou menos formal, sprendi & conduzir  entrevista, ser entrevistado tc.
Aprendi que tem que ter uma certa forma de fler depandendo do entrevistado, tem que ter um tema, & um objgtivo

0 usn de [inguagens (formal 2 informal), perguntes adequadas 2o entrevistedos, e entre outros

As caracteristicas de uma entreviata, como formar uma entreviste do 2ero, 8 linquagem de com falar com o entresiatada @ quais a53untos que chamam & atengao do publico ahvo.
Melhorei minha linguagem, souba do processo de preparagén das perguntes & comace a elabarar melhor minhas respostas & perquntas,

Eu aprendi come fazer uma entreviste, precisa ter criatividade, boa linguagem

Que precisa ser agradavel para que ¢ entrevistado e tambem para quem estd assistindo, que g linguage tem que ser ideal

Que a entravista & para fazermos perguntas que faz sentido como se estivéssemos conversando com a pessos nomalmenta

Depois dos estudos sabre esse genara ey aprend: pesquisar sobre 0 assunto antes de elshorar perguntas para a Entrevizte, proCUTEI UMa Pess0a QUe entende sobre o assunto da sug entrevists, adaptar a sus fala d acordo com o nivel
o grupo que est se comunicando

{ue dependendo da enirevista tem que usar [inguagem formel

{ue 1 entrevista & precian 5@ PEOCUPF COM & POS1UTA, 83 pergunias serem bem elsboradas, com uma boa linguegem

Que existem dversas tipos de entreista, & professara tembeém atisntaye-nns s sempre adaptar nossa inuegem

Que a postura €3 linguagem sio impartantes

Saber adaptar a inguegem dzpendando do publico

Como chamar a eten;ao do publico, adaptegéo da inguagem de ecordo com o momento, como séo feitas &5 anfravistes & suas [mguagens, como 5éo compastas
Elaborar perguntzs eriativas, com uma boa linguagem, saher qual é @ postura ideal durente & reportagem,

Adaptar 2 [nguagens

Sobre saber entrevister, sobra aber montar a parguntas pars 2 entreviste

Apos a aplicacdo da sequéncia, os alunos perceberam a importancia de
conhecer o publico-alvo, de estruturar a entrevista adequando a linguagem
empregada a situagdo e de dar atencdo a variagédo linguistica. Eles também
aprenderam sobre a importancia de preparar uma entrevista: fazer uma pesquisa
prévia do entrevistado, elaborar perguntas atrativas e adotar uma melhor postura
como entrevistadores.

Em resumo, a evolugao da linguagem dos alunos durante as entrevistas foi
evidente, refletindo o impacto positivo do aprendizado e da pratica na melhoria da
comunicagao verbal. O progresso observado nao apenas se manifestou na
linguagem utilizada, mas também na confianga e desenvoltura dos alunos ao se

expressarem.
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A pergunta seguinte, de numero 3, versava sobre a avaliacdo dos alunos
quanto aos conhecimentos adquiridos sobre a variagdo existente na lingua
portuguesa. Esses conhecimentos incluiram a compreensdo das diferentes
formas de linguagem, as variagdes regionais e sociais, e a importancia de adaptar

a linguagem ao contexto.

3- Por favor, indique o quanto vocé esta satisfeito com os conhecimentos sobre variagao
linguistica:
42 respostas

@ WMuito satisfeito

@ Pouco satisfeito
Insatisfeito

@ Neutro

7

Com base nas informacdoes, € possivel estabelecer uma relagao
estruturada entre o tipo de vida dos alunos e a evolugdo da aula. A composigao
familiar, a renda familiar e o acesso a recursos tecnolégicos como smartphones e
internet sdo fatores que influenciam diretamente a forma como os alunos
absorvem o conteudo apresentado em sala de aula. Alunos cujos pais possuem
baixa escolaridade e renda limitada podem enfrentar desafios adicionais na
compreensdo e aplicacdo dos conhecimentos adquiridos sobre variagao
linguistica. Por outro lado, alunos cujos pais possuem Ensino Superior e uma
renda mais elevada tendem a oferecer um ambiente propicio para o
desenvolvimento educacional, proporcionando melhores condi¢des de vida e
oportunidades de lazer mais amplas, como cinema, viagens de férias, entre
outros. Isso sugere que o ambiente familiar desempenha um papel crucial na
evolugao da aula, influenciando diretamente a capacidade dos alunos de absorver
e aplicar os conhecimentos adquiridos.
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4-Vocé acha que as licdes das aulas serdo Uteis para seu crescimento estudantil e o convivio em
sociedade?

42 respostas

® Sim
® Nao

Parcialmente

Com base nas respostas fornecidas, concluo que a maioria dos alunos
acredita que as licdes das aulas serdo uteis tanto para o crescimento estudantil
quanto para o convivio em sociedade. No entanto, também foram registradas
algumas respostas parcialmente positivas, indicando que alguns alunos podem ter
duvidas ou ressalvas em relacdo a utilidade completa das licoes. Essa
diversidade de respostas sugere a importdncia de uma abordagem mais
abrangente e contextualizada nas aulas, visando atender as diferentes
necessidades e expectativas dos alunos em relagdo ao crescimento pessoal e

social.

5-As aulas foram bem organizadas?

42 respostas

@ Concordo totalmente
@ Concordo um pouco
Discordo

Em relacdo a esse questionamento, observo que a maioria dos alunos
concorda totalmente que as aulas foram bem organizadas. Isso indica que as
aulas atenderam as expectativas e necessidades dos alunos, proporcionando

uma experiéncia de aprendizado positiva.
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6-A professora era bem informada sobre o assunto que ensinava?

42 respostas

® Sim
@ Nzo

Parcialmente

A pergunta de numero 6 revela que a maioria dos alunos concorda que eu
estava bem informada sobre o assunto que ensino. E positivo ver que os alunos
reconhecem esta competéncia em relagdo ao conteudo ensinado.

E importante para mim saber se eu estava bem informada sobre o assunto
que ensinei, pois isso demonstra o compromisso com a qualidade da educacéao
que ofereco aos meus alunos. Estar bem informada permite que eu transmita
conhecimento com confianga e precisédo, garantindo que os alunos recebam uma
educacao de exceléncia. Além disso, ao buscar estar bem informada, mostro aos
alunos a importancia do aprendizado continuo e da busca por conhecimento,
inspirando-os a fazer o mesmo em suas vidas.

7-0Os métodos de ensino e a comunicacgao da professora ajudaram vocé a entender melhor o
assunto?

42 respostas

@ Sim
@® Nzo

Parcialmente

Os resultados revelados aqui sao de que a maioria dos alunos concorda que os
métodos de ensino e a minha comunicagdo ajudaram a entender melhor o
assunto. Também foram registradas algumas respostas parcialmente positivas,

indicando que alguns estudantes podem ter tido dificuldades em compreender
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completamente o assunto. Tais respostas sugerem uns ajustes nos métodos de
ensino e comunicagao, para garantir uma melhor compreensado por parte dos
alunos. Também indicam a importancia de se manter uma abordagem flexivel e
adaptavel, levando em consideragao as preferéncias e feedback dos alunos para

a melhoria continua das aulas.

8- Os materiais como os xerografados, os videos e slides estavam adequados?

42 respostas

@ Concordo totalmente
@ Concordo um pouco
Discordo

Nessa pergunta, ressalto que a maioria dos alunos concorda que os
materiais, como os xerografados, videos e slides, estavam adequados a proposta
de ensino, o que indica que os estudantes puderam aprender mais com eles. E de
extrema importancia saber se os materiais como xerografados, os videos e os
slides estdo adequados para os alunos, pois isso impacta diretamente na
qualidade do processo de ensino. A avaliagao da eficacia desses materiais €
fundamental para garantir que estdo cumprindo o seu propoésito de facilitar a
compreensao e absorcao do conteudo por parte dos alunos.

Os materiais xerografados, os videos e os slides sédo ferramentas
essenciais no processo educacional, e é crucial que estejam alinhados com as
necessidades e caracteristicas dos alunos. Ao obter feedback sobre a adequacéao
desses materiais, posso realizar ajustes necessarios para melhor atender as
demandas dos estudantes, promovendo assim um ambiente de aprendizado mais
eficaz e engajador.

Além disso, a avaliacdo da adequacido desses materiais permite que eu
demonstre aos alunos 0 meu comprometimento em proporcionar uma experiéncia
de aprendizado de qualidade, adaptada as suas necessidades e estilos de
aprendizagem. Isso contribui para fortalecer o vinculo entre professor e aluno,

promovendo um ambiente de confianga e colaboracéao.
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Portanto, a obtencido de feedback sobre a adequagao dos materiais como
xerografados, os videos e os slides € um passo fundamental para o
aprimoramento constante do processo educacional e para garantir que os alunos
recebam uma educagao de exceléncia.

2-For favor, indigue dois momentos que vocé mais gostou na sequéncia didética:
42 respostas

Entrevista com escritor. Entrevista com pessoes da nossa cidade.

Préatica das entrevistas e socializagio do momento com o escritor

Quando tinhamos que criar as entrevistas e a entrevista com escritor

Entrevizia com escritor, videos com entrevistes

Entrevista com o escritor & estudo sobre girias.

Criagéo de perguntas e respostas para o piblico adolescente 2 estudo sobre girias
Entrevizia com escritor @ as entrevistas criados pelos colegas com perguntas e respostas
Estudo scbre girias e Estudo sobre varientes

Entrevizta com escritor, videos de entrevista

Entrevista com o escritor, apresentegéic dos videos das entrevistados criadas pelos colegas
Entrevista com escritor & Estudos sobre giries

Quando cridvamos as entrevistas e quando fizemos a entrevista com o escritor

Criagiic de entrevistas e aulas sobre variantes linguisticas

Estudo sobre girias & entrevista com escritor

Videos com entrevistas diversas e Entrevista com o escritor

Entrevista com escritor & Apresentagdo dos videos de entrevista criada pelos colegas.
Criagiic de perguntas e respostas para o plblico adolescente 2 a entrevista com o escritor.
Fazer as entrevistas e 8 nossa entrevista com o escritor.

Entrevista com escritor 8 estudar variantes linguisticas

A perte de criar e gravar e editar as entrevistas e a entrevista com o escritor.

Fazer as enrevistas e quendo o escritor veio aqui para podermos fazer perguntas pra ele
Fazer duples para realizar entrevistas e a entrevista com o escritor (ganhamos livro autografado!)
A entrevists como senhor escritor, sula sobre variames.

Aula sobre variantes, gl'rias 2 @ entrevista com o BSCritor

A hora de fazer os videos de entrevistas e a entrevista com o escritor

Criagiic de entrevistas diversas e aula sobre variantes linguisticas.

Gostei de elaborar perguntas e respostas. Também dos videos e slides explicativos.

A entrevista com o escoritor de Cachoeiro & o estudo sobre girias

Criagio de entrevistas e videos com entrevistes diversas

Entrevista com o escritor e estudar es variantes linguisticas.

Entrevista com escritor, estudo sobre giries

A entrevista com escritor e & criac8o de pergumas 2 respostas para o publico edolescente
Entrevisia com o escritcr e entrevista com os profissionais

Entrevista com o autor capixaba Aglgig, videos com varias entrevistas

Entrevista com o escritor Aglgin, entrevistas com diferentes profissionais de Rio Move do Sul
As aulas que tivemos que criar as entrevistas especialmente a entrevista com o escritor capixaba &glgin. @ aula sobre variantes linguisticas.
0s videos com diferentes entrevistas e a entrevista com o escritor

Entrevista com o escritor cepixaba, Estude sobre girias

A entrevista com o escritor, entrevistas com os diferentes profissionais de Rio Novo

A criagdo de entrevistas & o estudo sobre girias

Quando crigvamos pergunias e faziamos os videos, entrevista com o escritor

Durante a sequéncia didatica, os alunos vivenciaram momentos
enriquecedores, destacando a realizagao de entrevistas com o escritor capixaba
Aélcio como uma experiéncia rica e diversificada. A pratica das entrevistas e a
interacdo com o escritor proporcionaram uma socializagdo significativa,
enriquecendo o aprendizado. O recebimento de um livro autografado durante a
entrevista também se destacou como um momento especial, fortalecendo a
conexédo dos alunos com a literatura. Além disso, a criagcdo de perguntas e
respostas direcionadas ao publico adolescente e o estudo sobre girias e variantes
linguisticas foram aspectos fundamentais para capacitar os alunos a se
comunicarem de forma eficaz em diferentes contextos sociais e profissionais.
Essas vivéncias ampliaram a compreensao da diversidade linguistica e cultural
dos alunos, desenvolvendo habilidades de comunicacdo mais amplas e os

tornando mais conscientes das nuances da linguagem. Os videos com entrevistas
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diversas também foram mencionados pelos alunos como um ponto alto da

sequéncia didatica, contribuindo para uma experiéncia ainda mais enriquecedora.

10-Par Tavar, indigue dois mamentos gue socé ndo gostow na sequéncia didatica:
42 resposlas

Gostei de wuda,

Eztudar as variagdeas

Tuda Tai muita legal

Henhum

Henhum

Henhum

Henhum

Zd estuda sobre variagdes

Henhum...

Criago de pergunias & resposias para o piblice adalescents, apenas!
Entrevista com diferentes pralissionais de Rio Rovo, estedos sobre variagbes
Henhum

Henhum

Henhum

Extudas sobre variagies & apresentagies dos videos das entrevistas criadas pelos colegas
Adored Lwdo

Henhum

Todas as aulas foram maravilhosas

Henhum

Henhum

& parte de Ticar pensando naquele monte de pergunta para criar

Henhum, gostei de todos

Ter que gravar wm widea, pais ndo tinka um lugar adequado para gravar a entrevista, deixanda a qualidade do video bem ruim e foi msito constrangedor.
Henhum

0% videos de entrevistas

Henhum, poig foi luds bam & legal

Eu =6 ndo gostei de criar a5 perguntas pargque era chatinho

Achal aslressante a anbrevista com esarilor @ profissionais.

As apresentagdes das entrevislas com as colegas

Eu adorei o trabatha gue & professera plansjou pra gente, foi uma coisa diferente
A primeira criagio de anlrevisia,

Extudar variagdo de linguagem & 1&r que gravar entrevista com algum caolega
Widess com lipos de enlravistas dilerenlas

Henhum

Henhum

Henhum

Produgdo dos videos das entrevistas e a apresentagdo das enlrevistas

Criar perguntas e respasias

Criar perguntas € resposia para um dono de padaria famaosa

Henhum

Adored tuds

Henhum

Em relagdo a pergunta: Por favor, indique dois momentos que vocé nao
gostou da sequéncia didatica, dos 42 alunos que deveriam indicar dois momentos
que nao gostaram, todos eles juntos mencionaram 47 momentos. Desses, 25
foram "Gostei de tudo" que corresponde a aproximadamente 53,19%. Em relagao
as respostas que indicam momentos que os alunos n&o gostaram temos: 5
(Variagbes linguisticas) + 2 (Criar perguntas e respostas para publico
adolescente) + 2 (Entrevista com profissionais de Rio Novo) + 2 (Videos das
entrevistas criadas pelos colegas) + 2 (Criar perguntas) + 3 (Gravar videos) + 1
(Entrevista com o escritor capixaba) + 2 (Criar perguntas e respostas para um
provavel dono de padaria) + 1 (Videos com diversos tipos de entrevistas)
totalizando 20 momentos que equivalem a aproximadamente 42,55%. Existem

varias possiveis causas para os momentos que os alunos indicaram que nao
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gostaram na sequéncia didatica. Uma delas pode ser a falta de engajamento,
onde os alunos podem ter sentido que alguns momentos da sequéncia didatica
nao os envolveram o suficiente, resultando em desinteresse. Além disso, a
dificuldade de compreensdao também pode ter contribuido, pois alguns alunos
podem ter achado determinados momentos da sequéncia didatica dificeis de
entender, o que gerou frustragdo. Outra possivel causa é a relevancia percebida,
onde os alunos consideraram que certos momentos da sequéncia didatica nao
eram relevantes para o seu aprendizado, resultando em desinteresse. Apesar de
alguns terem mencionado momentos de que n&o gostaram, essas foram
excegdes, e creio que a experiéncia geral foi bastante positiva.

Com base nas respostas coletadas, concluo que a sequéncia didatica foi
bem-sucedida. Os alunos adquiriram conhecimentos sobre o género textual
entrevista e demonstraram satisfacdo com os conhecimentos sobre variacao
linguistica. Ademais, as licbes das aulas foram consideradas uteis para o
crescimento estudantil e o convivio em sociedade. A organizacédo das aulas foi
elogiada, assim como o conhecimento da professora sobre o assunto e a clareza
dos métodos de ensino e comunicacdo. Os materiais utilizados, como
xerografados, videos e slides, foram considerados adequados. Dessa forma,
penso que, no geral, a sequéncia didatica contribuiu para a evolugao dos alunos e
seu aprendizado.
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6 CONSIDERAGOES FINAIS

Esta pesquisa surgiu do seguinte questionamento: “Como o trabalho com a
variagao linguistica, pautado na oralidade e nos géneros textuais, pode contribuir
para um melhor desempenho dos alunos em diferentes contextos discursivos?”
Desse questionamento surgiu o objetivo: propor estratégias de ensino que
permitam a compreensao, pelos alunos, da variagao linguistica — especialmente a
diafasica —, partindo-se do estudo do género entrevista.

Tal objetivo desdobrou-se em trés objetivos especificos: 1) Aplicar os
pressupostos da Sociolinguistica ao ensino de Lingua Portuguesa para alunos do
Ensino Fundamental II; 2) estudar os aspectos formais e funcionais do género
entrevista; 3) propor atividades interventivas, por meio do género textual
entrevista, que permitam aos educandos entenderem como a lingua varia
diafasicamente, para melhor praticarem em seus discursos.

Na tentativa de alcancar os objetivos acima, apliquei, em duas turmas de
oitavo ano do Ensino Fundamental Il, de uma escola estadual no Municipio de Rio
Novo do Sul — ES, uma sequéncia didatica composta de conhecimentos tedricos,
exemplificagdes de variagdo linguistica, exemplificagdes do género entrevista oral,
atividades escritas e pratica de entrevistas.

Considerando o trabalho como um todo, é importante destacar que alguns
entraves e limitacdes foram identificados no processo. Entre eles, destaco que
alguns alunos n&o aceitaram participar da pesquisa. Dos alunos participantes,
apenas a proposta do médulo 2 teve 100% de participagdo nas producdes de
entrevistas, enquanto alguns ndo cumpriram todas as propostas. Os percentuais
de participagdo foram os seguintes: produgdo inicial — 16,66%; proposta do
médulo 5 — 30,95%; e producdo final — 4,76%. E relevante ressaltar que nos
outros modulos n&o houve produgao de entrevistas, portanto ndo ha porcentagem
correspondente a essas propostas. Além disso, houve reclamacgdes quando novas
propostas eram langadas e também foi observada alguma falta de vontade de
superar as dificuldades.

Algumas dificuldades técnicas foram mencionadas, mas n&o afetaram a
percepcao geral positiva da intervengcado. Assim, penso que o resultado final foi
positivo, como ficou demonstrado pelas respostas dos discentes ao questionario

avaliativo: a sequéncia foi bem recebida pelos participantes, que demonstraram
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interesse e satisfacdo com as atividades propostas. E importante destacar a
importancia do momento de interacdo e socializacdo durante as entrevistas,
assim como a oportunidade de aprender com diferentes abordagens e
profissionais.

Em suma, o ensino da variagao linguistica por meio do género entrevista
revelou-se de extrema importancia no contexto educacional. Através dessa
abordagem, os alunos puderam compreender e valorizar a diversidade linguistica
presente em nossa sociedade, desenvolvendo uma postura mais inclusiva e
respeitosa.

Tudo isto s6 foi possivel porque apliquei os preceitos da Sociolinguistica
Educacional, que contribui significativamente para os estudos sobre variagao
linguistica, ao analisar a relagdo entre a linguagem e o contexto escolar. Essa
vertente da Sociolinguistica investiga como os fatores sociais, culturais e
educacionais influenciam a forma como as pessoas usam a linguagem,
especialmente em ambientes de aprendizado.

A Sociolinguistica Educacional ofereceu uma perspectiva fundamental para
que eu entendesse como a variagao linguistica se relaciona com o contexto
educacional, permitindo o desenvolvimento de uma pratica mais inclusiva e eficaz,
demonstrando que o ensino da variagdo linguistica por meio do género entrevista
nao apenas enriquece o repertorio linguistico dos estudantes, mas também
promove uma consciéncia critica e uma atitude mais empatica diante das
diferentes formas de comunicacao.

E notavel mencionar que os alunos compreenderam a necessidade de
adequar a linguagem ao contexto proposto, demonstrando habilidades linguisticas
admiraveis ao longo das propostas de entrevista. Portanto, reafirmo a importancia
dessa abordagem na formacgado de cidadaos mais preparados para lidar com a
diversidade linguistica e cultural em nossa sociedade contemporanea.

A referida pesquisa proporcionou os educandos um conhecimento mais
consistente sobre a valorizagdo social e os usos relacionados a cada variedade
linguistica, assim como proporcionou um aprimoramento de sua competéncia
comunicativa. Eles ndo s6 adquiriram consciéncia do quanto é importante
adequar os usos associados a cada variedade linguistica, como melhoraram sua

capacidade de comunicag&o, usando-a com maior autonomia e seguranca.
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Com a experiéncia, apreendi que, quando os educandos se identificam
com o conteudo e/ou atividade, eles ficam muito mais comprometidos e dedicados
para realiza-la. Acredito que todo professor de Lingua Portuguesa deve intervir na
sala de aula com o objetivo de contribuir para o alargamento das competéncias
comunicativas dos estudantes ao nivel da oralidade.

Adentrando nos dominios da Sociolinguistica, tenho ampliado ndo apenas
meu conhecimento, mas também minha compreensao sobre as complexidades da
linguagem e sua dinamica social.

Ao refletir sobre minha experiéncia, percebo que esta pesquisa ndo apenas
enriquece meu repertorio académico, mas também alimenta minha pratica
pedagogica. Ela n&o se limita a um mero acumulo de informagdes, mas apresenta
estratégias educacionais fundamentadas para uma educagdo concreta,
emancipatéria, integral e livre de preconceitos.

E gratificante constatar que esta jornada transformou minha pratica
docente. Hoje, ndo mais concebo a lingua portuguesa sob a dicotomia simplista
do "certo" e "errado". Em vez disso, adotei uma postura mais inclusiva,
reconhecendo e valorizando a diversidade linguistica presente em meus alunos.

Nesse sentido, vislumbro minha contribuicdo n&o apenas dentro das
paredes da sala de aula, mas também em minha escola e rede de ensino. Meu
objetivo é promover o desenvolvimento linguistico daqueles alunos que ha muito
tempo ocupam um lugar especial em meu coragdo e em minha pratica educativa.
Assim, comprometo-me a ser uma agente de transformagao, capacitando meus

alunos a enfrentarem os desafios linguisticos e sociais com confianga e empatia.
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APENDICE A — Atividades referentes aos videos utilizados na apresentacdo da
situacao:
1. Responda as questdes abaixo com base nos videos apresentados:

a) Nos textos apresentados, foi usada a modalidade oral ou escrita da lingua?
Vocé consegue identificar a qual género textual eles pertencem?

b) Em relagdo ao uso da fala, as pessoas dos videos falaram de maneira
clara e objetiva?

C) Sobre a intensidade da voz, foi possivel ouvir o que foi falado? Tiveram que
falar muito alto?

d) A postura corporal foi adequada a situacao de apresentagao oral?

e) Os gestos, os olhares, as expressodes faciais sdo importantes na hora de
realizar uma apresentagao?

f) O uso da linguagem no contexto de produgdo em que aconteceram os
textos orais foi adequado?

2. Analisando detalhadamente os videos, escreva uma definicdo para o
género entrevista. Em seguida, diga qual a importancia desse género.

3. Agora pesquise e registre:

a) Qual a definigdo de entrevista?

b) Qual é o seu principal objetivo?

C) Quais sao as suas principais caracteristicas?
d) Quantos sao os tipos de entrevistas?

e) Esse género utiliza que tipo de linguagem?

4. Temos abaixo um trecho do fragmento da entrevista a que assistimos
sobre o “Lado ruim de se ter uma padaria”. Leia atentamente:

a) Quando a entrevista & falada, observamos gestos, usos de expressdes
proprias da oralidade — ai, né, entdo, como eu disse, dentre outras. Vocé
consegue perceber algum trago da oralidade nesse fragmento? Circule em
vermelho as expressoes proprias da oralidade que vocé encontrou na transcricao
da entrevista.
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5. Observe: “Vocé que tem padaria de quebrada é é uma de loucura de rio é
curva de rio que para tudo...”.

a) Vocé ja ouviu essa expressdo em destaque? Se conhecer, escreva o
significado. Caso n&o conhega, realize uma pesquisa sobre ela.

b) Suponha o motivo pelo qual o entrevistado a utilizou.

C) Agora reveja todas as outras expressdes desconhecidas e, em seguida,
reescreva o trecho do quadro utilizando uma linguagem mais formal.

Producao Inicial:

e Em dupla, organize perguntas e respostas para uma entrevista. Para isso,
imagine que um de vocés é o reporter e o outro € o dono da padaria mais
famosa da cidade. Utilize o quadro abaixo para organizar a entrevista.

DICAS PARA UMA BOA ENTREVISTA

1- Escolha um tema (assunto). 2- Faca uma pesquisa sobre
o assunto: o que descobriu de
interessante? O que seu
publico-alvo gostaria de
saber? Qual € o significado dos
termos mais usados para tratar

do tema?

3- Escolha quem serd o entrevistado. 4- Prepare o roteiro (pauta):
elabore cinco perguntas para a
entrevista € uma apresentacao

do entrevistado;

5- Faca o ensaio da entrevista: como fazer 6- Se optar por gravar, faca o
as  perguntas (entrevistador), como seguinte: escolha como sera a
responder asperguntas (entrevistado), o gravacdo do video, quem ird
volume e a entonag¢do da voz, a postura, filmar e qual aplicativo de
0s gestos. video vai ser usado. Organize o

lugar onde vai gravar a

entrevista, verifique se ha
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claridade, defina qual sera
posicdo do entrevistado e do

entrevistador - sentados ou em

pé.

7- Durante a entrevista o entrevistador

deve:

cumprimentar o entrevistado,
perguntar calmamente,

esperar a resposta do entrevistado;
se for preciso, deve estar preparado
para mudar as perguntas e ser
capaz de resolver os imprevistos
que poderdo  acontecer no

momento da entrevista.

8- Faca a revisdo, finalize e

envie a tarefapara o professor.




101

APENDICE B — Médulo 2, xerografado entregue aos alunos:

Fonte: https://www.institutoclaro.org.br/educacao/para-aprender/roteiros-de-
estudo/estudar-em-casa-variacoes-linguisticas/ Acesso em: 24 mai. 2023.

Variagoes linguisticas: o que sao?

DAl VB ARRUMK
UM TRABAIO QUI
AJUDE PESSOA

Chico Bento e Z¢ Lelé: regionalismo (crédito: reprodug¢do/Toda Matéria). Acesso em: 17
jan. 2021.

Variagbes linguisticas sao as diferentes maneiras de se expressar em uma
mesma lingua. Tais variagdes podem dizer respeito a escolha de palavras, a
forma de construir textos e a entonagéao dada as palavras.

Funcionando como forma de expressao basica de um povo, a lingua pode sofrer
variagdes decorrentes de questdes culturais, histéricas, culturais, época e

contexto, dentre outras.

Tipos de variagoes linguisticas
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Variagdes linguisticas (crédito: reproducao/Conhecimento Cientifico). Acesso em: 17 jan.
2022.
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E possivel classificar as variacdes linguisticas em quatro tipos:

a) Variacoes geograficas (diatépicas)

As variagbes geograficas dizem respeito as diferengas na lingua que observamos
de uma regido para a outra. Essas diferengas podem dar-se quanto as palavras,
modo de construir frases e ao sotaque.

O exemplo mais evidente desse tipo de variagdo é comparar a lingua portuguesa
utilizada em Portugal com aquela utilizada no Brasil. Embora se trate da mesma
lingua, ha diferengas bastante expressivas, tanto de palavras (por exemplo, o que
chamamos de frem no Brasil se chama comboio em Portugal) quanto de sotaque.
E possivel observar esse mesmo fendmeno comparando regides do Brasil. Um
mesmo alimento pode ter diferentes nomes, dependendo da regido: “aipim”,

“mandioca” ou “macaxeira”, dentre outros.

b) Variagoes histéricas (diacrénicas)

As variagdes historicas sdo as mudangas que acontecem na lingua ao longo do
tempo. A depender da época, ha palavras que sao usadas e deixam de existir,
assim como ha palavras que se transformam e as que entram na lingua. Vejamos
um exemplo:

Vossa mercé — Vosmecé — Vocé — Cé (abreviagdo informal)

c) Variagoes sociais (diastraticas)

As variagdes sociais sao aquelas que dizem respeito as diferengas na lingua de
acordo com o grupo social no qual o falante esta inserido.

Essas diferencas podem dizer respeito também a ocupagéo do falante (dizemos

que sao jargbes). Vejamos um exemplo:
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PE ACORDC COM O LARD,
VOCE ESTA COM UM PROCESSD
DE INTUMESCEMCIA RESULTANTE
PE LESAD INFLAMATORLA

Variagdes sociais. Crédito: reproducao/Toda Matéria). Acesso em: 22 jan. 2022.

d) Variagoes situacionais (diafasicas)

As variagdes situacionais dizem respeito ao contexto em que se da a
comunicacéo (situagdes formais e informais, por exemplo). O vocabulario e a
forma de falar em um almogo de familia, por exemplo, sdo diferentes daqueles

que seriam utilizados em uma entrevista de emprego.

Existe apenas uma forma correta de falar a lingua portuguesa?

Depois de falarmos um pouco sobre os tipos de variagdes linguisticas, algumas
duvidas surgem:

Sera que existe apenas uma forma correta de falar a lingua portuguesa?

As variagbes que diferem das variedades letradas da lingua portuguesa sao
formas erradas de falar?

A resposta a essas questdes € que nao existe uma unica forma correta de se

expressar. A lingua tem suas variagdes, que decorrem de uma série de fatores, e
que dizem respeito, essencialmente, a principal fungao da linguagem: cumprir seu
papel de expressao. Para isso, a lingua precisa ser compreendida pelos falantes,
estando adaptada aos seus contextos.

Portanto, é natural (e muito importante!) que variagbes linguisticas diversas
surjam, com adaptacdes de palavras, de sotaque e de constru¢cées gramaticais, e
o0 ponto central € que elas atendam as necessidades de comunicacdo daquele
determinado grupo, no contexto de comunicagdo em que se encontra.

Nao existe, por isso, lingua ou variedade da lingua bonita ou feia, certa ou errada.

O que existe é a variedade mais adequada a cada contexto. Hd momentos em
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que a linguagem mais formal se faz necessaria (ao escrever uma redagao, no
contexto de um processo seletivo, por exemplo), porém todas as variagbes tém
igual valor e importancia. Todas sao formas de expressdo e comunicagéo efetivas

entre os falantes da lingua.

A importancia das variagoes linguisticas

A lingua é parte integrante da manifestacédo social e cultural de um povo e,
portanto, suas variagdes refletem a trajetéria de um ou mais grupos desse povo.
As variagdes linguisticas podem retratar modos de vida, habitos e experiéncias de
grupos de falantes da lingua portuguesa ao longo de sua histéria, constituindo
importante objeto de estudo e observacgao.

E essencial, portanto, que tenhamos esse olhar para as variagdes linguisticas,
vendo-as como algo rico, natural e necessario para a formagéao da identidade de

um povo.

Preconceito Linguistico

Em nossos estudos, vimos que a variagado linguistica se refere as diferentes
formas e estilos que uma lingua pode assumir de acordo com fatores como regiao
geografica, grupo social, idade, meio onde a comunicagdo ocorre etc. Tais
variagdes sao naturais e podem ocorrer nos niveis da fonética, do vocabulario, da
gramatica ou das palavras e frases colocadas em discurso.

Ja o preconceito linguistico ocorre quando ha a desvalorizagdo de determinadas
variantes linguisticas em relacdo a outras consideradas “corretas”. Ele é
geralmente acompanhado de outros preconceitos e discriminagdes sociais e
culturais, acarretando a exclusdo social e podendo afetar negativamente a

autoestima e identidade de quem tem sua fala estigmatizada.
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ANEXO A — Apresentacao da situacao, na sequéncia didatica. Videos utilizados

e seus respectivos links.

Acesso em: 24 maio 2023.

Lado ruim de ter uma padaria-
https://www.youtube.com/watch?v=8xYNIm1YYQY

Psiquiatria (Transtornos mentais) J6 Soares 2011:
https://www.youtube.com/watch?v=vmUh7A60 7Q&t=1125s

Ping pong com Preta Gil: medo de avido, Obama, Beyoncé e mais — Que
histdria é essa, Porchat?: https://www.youtube.com/watch?v=y-Sr e00NM8

Nas Aguas de Lia, de Andréia Delmaschio - Dedo de Prosa:
https://www.youtube.com/watch?v=11zA gGw_UU

Entrevista com Dra. Ana Beatriz Barbosa | The Noite (11/10/22):
https://www.youtube.com/watch?v=QUHZOBrucvVQ

"A dor sempre passa" - Entrevista larley Bermudes:
https://www.youtube.com/watch?v=jl84ucXzlUo
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ANEXO B — Mddulo 4, Videos utilizados e seus respectivos links.

Acesso em: 24 maio 2023.

e Entrevista com Ana Castela | The Noite (02/11/22):
https://www.youtube.com/watch?v=iQEFFc7Cu-Q&t=1095s

o Altas Horas - Bullying - Entrevista Isabela Nicastro:

https://www.youtube.com/watch?v=pkdulLlJgks0&t=58s

e Especial Entrevista Cid Moreira Altas Horas 2023:
https://www.youtube.com/watch?v=EaW81UQeFw4&t=1s

e Entrevista: Ciro Gomes:
https://www.youtube.com/watch?v=MW6GeF4ql24&t=21s

e Entrevista com Agenor Tupinamba, o Dono da Capivara Filé | The Noite
(10/05/23): https://www.youtube.com/watch?v=0CE_goWdloo

e Entrevista com Criancas do Leite Show | The Noite (11/10/18):
https://www.youtube.com/watch?v=Z2eQKBC-MS9E &t=352s

e Fantastico Entrevista JANJA futura primeira-dama (completa) 13/11/2022:
https://www.youtube.com/watch?v=bkS5Nc5CUKo

e Leo Dias entrevista Marilia Mendonca:
https://www.youtube.com/watch?v=W _ oyLTCeW4c&t=162s

e |eo Dias entrevista Simaria:
https://www.youtube.com/watch?v=dg85p6kxhkY &t=769s

e O Extraordinario - Entrevista com larley Bermudes:

https://www.youtube.com/watch?v=P5InVqETzhw&t=11s
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b
GOVERNO DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO
SECRETARIA DE ESTADO DA EDUCAGAQ
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SUPERINTENDENCIA REGIONAL DE EDUCAGAO DE CACHOEIRO DL"T‘I‘KP’EWRTM'

ESCOLA ESTADUAL DE ENSINO FUNDAMENTAL E MEDIO “WALDEMIRO HEMERLY”
Rua Capitéo Bley, 19, Centro — Rio Novo do Sul — ES — CEP 29.290-000
Telefone: 28 3533-1722 email: escolawaldemiro@sedu.es.gov.br

CARTA DE AUTORIZAGAO

Eu, Lucinete Marconsini, diretora da E. E.E.F.M. “Waldemiro Hemerly”,
tenho ciéncia e autorizo a realizacdo da pesquisa intitulada “O ensino da
variagdo da lingua por meio do género entrevista: abordagem sob a
perspectiva da Sociolinguistica Educacional’ sob responsabilidade do
pesquisador Marcella Pontes de Oliveira Barbosa nesta escola. Para isto,
seréo disponibilizados a pesquisadora as turmas de oitavos anos em 2023
para aplicagdo de questionarios e atividades interventivas relacionadas a
pesquisa.

Rio Novo do Sul - ES, 22 de agosto de 2022

MY @x«uq’\
Lucinetg Marconsini

Diretora da EEEFM Waldemiro Hemerly
Portaria n® 1110-S, D.O. de 14/10/2016

Lucinete Marconsini
o Diretora
M “Waldemiro Hemerly”
Portaria n° 1.110-5, 0.0. 14/10/2016

Rua Capitéo Bley — n® 19 — Centro — Rio Novo do Sul/ES — CEP 29290-000 - Tel (28) 3533 1722
escolawaldemiro@sedu.es.gov.br
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ANEXO D — Carta aos Pais ou Responsaveis

$MSTITUTO FEDERAL = SROELE

Fio povo do Sul - ES, 08 de margo de 2023
Senhores Pais cu Responsaveis

Sou Marcella Pontes de Oliveira Barbosa, professora de Lingua Portuguesa de

seu/sua filho{a). Possuo graduacdo em Letras — Portugués/literatura pelo Centro
Universitaric Sado Camilo-ES desde 2006. Tenho vérias especializacdes na area de
educagdo com foco no Ensino de Lingua Portuguesa. Atuaimente curso Mestrado
Profissional em Letras por meio do Profletras, no IFES Campus Vitéria-ES e sou
professora efetiva na Secretaria de Educagéo do Estado do Estado do Espirito Santo,
atuando na E.E.E.F.M. “Waldemiro Hemerly” desde 2007.
A minha pesquisa de Mestrado se intitula “O ensino da variagdo da lingua por meio do
género entrevista: abordagem sob a perspectiva da sociclinguistica educacional” e sera
orientada pela Prof® Dr* Edenize Ponzo Peres. Seu principal objetivo &€ propor
estratégias de ensino da variagdo da lingua portuguesa, utilizando-se o género textual
enfrevista, sob o enfoque da Sociclinguistica Educacional. O referencial tedrico tambem
esta ancorado em autores que discutem a oralidade e o género textual entrevista. Para
alcancarmos esse objetivo, serdo adotadas, em sala de aula, estratégias de ensinc que
explicitem as diferencas entre a oralidade e a escrita, além das diferencas enire
linguagem formal e informal, com foco no género enirevista. Dessa forma, estaremos
atendendo a varios itinerarios formativos da Base Nacional Comum Curricuiar (BNCC),
como: EFB9LP55, EF69LP56, EF69LP07, EF69LP11. Mas tudo isso sé sera possivel
gracas ao principal elemento da pesquisa, que s&o os alunos do oitavo anc |2 e |3 desta
escoia. Pretendo, com essa pesquisa, estabelecer com os educandos uma postura
reflexiva em relagdo a lingua que falam, principalmente quando se trabalha com um
género textual bastante utilizado na sociedade, como uma entrevista com uma pessoa
publica, de emprego etc.

E importante dizer que todos os envolvidos na pesquisa n&o serdo, em hipotese
nenhuma, identificados e que tanto a escola de seu filho quanto o Programa de
iiestrado tém ciéncia do que foi exposto aqui. Por essa raz3o, segue em anexo um
termo de assentimento com os devidos esclarecimentos quanto a ideoneidade da
pesquisa, para gue seja assinado pelo responsavel de cada estudante. Posteriormente
chegardo questionarios ora para o responsavel, ora para o estudante responder.

Colocando-me a sua disposi¢do para os esclarecimentos que se fizerem necessarios,
subscrevo-me,

Atenciosamente,
”
N@"'@‘ EEEFM“ WALDEMIRO HEMERLY
: | -ES .«
S i £ . Rua Capitac Bley n° 19 - Centro - Rio Novd do Sul e
Marc% = “ve[ra Barbosa 5’ ;‘n 1“‘ CEP: 29.290-000 - TEL (28) 36331722 ; :
f L escolawa!demiro@sedu.os.gov.br &

-,

wantenedor: Governo do Estado do Espirito Santo

Ene, Fundamental - Aprov.. Res. CEE/ES n° 4T85, D.O. de 31/12/1976
Ersino Médio- Aprov.: Res. CEE/ES n° 89/88, D.O. de 14(10!1?“
EJA - Ens. Fundamental Aprov.. Res. CEE/ES n° 1.902/2009,
D.0. de 04103/2009 v 5
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ANEXO E — Termo de Assentimento

B :
i B proreTras

Campus Vitéria

PESQUISA: O ensino da variagdo da lingua por meio do género entrevista:
abordagem sob a perspectiva da Sociolinguistica Educacional

MESTRANDA: Marceiia Pontes de Oliveira Barbosa
ORIENTADORA DA PESQUISA: Prof® Dr? Edenize Ponzo Peres

Termo de Assentimento

Eu, ;
com CPF n° , responsavel pelo(a) aluno(a)

do 8° ano da E.E.E.F.M “Waldemiro Hemerly”, autorizo a participagéo desse
educando na pesquisa intitulada “O ensino da variacéo da lingua por meio do
génera entrevista: abordagem sob a perspectiva da Sociolinguistica
Educacional”, do Mestrado Profissional em Letras — Profletras, Ifes (campus
Vitéria), conduzida pela pesquisadora Marcella Pontes de Oliveira Barbosa.
Entendo que, neste estudo, o(a) aluno(a) ira realizar atividades necessarias para
um competente aprendizado das variantes linguisticas e do género textual
entrevista. Sei gue poderei entrar em contato com o Profletras - Instituto Federal
do Espirito Santo — Ifes, para obter informacgdes especificas sobre este projeto
ou qualguer outra informagdo que for necessaria através do e-mail:
profletras.vi@ifes.edu.br ou pelo telefone (27) 3331-2188, bem como com a
orientadora da pesquisa, Proff Dr* Edenize Ponzo Peres, pelo e-mail:
edenizeponzo@gmail.com ou pelo telefone 55 27 99989-0254.

Ficam claros para mim gue, embora minimos, sempre ha a possibilidade de
pequenos riscos ao participar da pesquisa, bem como o desagrado com algo que
alguem diga ou fagca. Também tenho ciéncia de que a pesquisa pode trazer
inimeros beneficios para o aluno, para a escola e para a sociedade. Sei ainda
gue ha garantia de que as informacdes e o uso de imagens (caso necessario)
serdo confidenciais e divulgadas apenas em eventos ou publicacbes cientificas,
ndo havendo identificagdo dos participantes voluntarios, a ndo ser entre os
responsaveis pelo estudo, sendo assegurado o sigilo da participa¢do do aluno.

Rio Novo do Sul, 09 de mar¢o de 2023.

Assinatura do Responsavel pelo Participante
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ANEXO F - Questionario Socioecondmico disponivel no google formulario através

do link:

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAlIpQLSfieE2Kb1Jj-ICXSBMEv-

Qaq298gNUhrQnBclVyGKMZz7isdnA/viewform?usp=sf link

fus
S5 INSTITUTO FEDERAL
S58 tspirito Santo

Campus Vitoria

% PROFLETRAS

MESTRANDA: Marcella Pontes de Oliveira Barbosa

ORIENTADORA DA PESQUISA: Prof? Dr* Edenize Ponzo Peres

Questionario socioecondémico

Este questionario € imprescindivel para sua participagdo na pesquisa “O ensino da variacdo

da lingua por meio do género entrevista: abordagem sob a perspectiva da Sociolinguistica

Educacional’. Por isso, € importante que vocé responda a verdade em todas as questdes

propostas e que, ao terminar, o entregue a professora.

Obs.: Leia com atengéo as perguntas e seja muito sincero em suas respostas. Preencha em

companhia do seu responsavel. Os dados serdo tratados estatisticamente, de modo a garantir

absoluto sigilo a respeito das informacées individuais prestadas.

1) Nome Completo:
2) Qual a sua turma?
A) 8°12

B) 8°13

2) Qual é a sua idade?

3) Como vocé se considera?

A) Branco(a).

B) Negro(a).

C) Pardo(a)/mulato(a).

D) Amarelo(a) (de origem oriental).
E) Indigena.

4) Com quem vocé mora atualmente?

A) Com meus pais.

B) Somente com minha mae.

C) Somente com meu pai.

D) Com outros parentes (avos, irmaos, tios,
etc).

E) Outros.

5) Quantos membros da sua familia moram
com vocé?

A) Um.

B) Dois.

C) Trés.

D) Quatro.

E) Cinco ou mais.

6) Quantos irm&os vocé tem?
A) Nenhum.

B) Um.

C) Dois.

D) Trés.

E) Quatro ou mais.

7) Em que tipo de localidade vocé mora?
A) Zona rural.
B) Zona urbana.

8) Em relag@o a sua casa, ela €:
A) Prépria.

B) Alugada.

C) Emprestada.

D) Outros.

9) Em relacdo a sua rua, ela é:

A) Calcada ou asfaltada.

B) Sem nenhum tipo de calgamento.

C) Moro no interior ou em uma pequena
comunidade.

10) Qual a faixa de renda mensal da sua
familia?

A) Até um salério minimo (R$ 1.302,00).

B) Até 3 saldrios minimos (até R$ 3.906,00).
C) De 3 a 5 saldrios minimos (de R$ 3.906,00
a R$ 6.510,00).

D) De 5 a 8 saldrios minimos (de R$ 6.510,00
a R$ 10.416,00).



E) Acima de 8 salarios minimos (acima de R$
10.416,00).

11) Qual é o grau de escolaridade da sua
mae?

A) Nao estudou.

B) Ensino Fundamental incompleto.

C) Ensino Fundamental completo (1° ao 9°
ano).

D) Ensino médio incompleto.

E) Ensino Médio Compileto.

E) Ensino superior incompleto.

F) Ensino superior completo. Qual curso?

G) Pos-Graduacao

12) Qual é o grau de escolaridade do seu
pai?

A) Nao estudou.

B) Ensino Fundamental incompleto.

C) Ensino Fundamental completo (1° aoc 9°
ano).

D) Ensino médio incompleto.

E) Ensino Médio Completo.

E) Ensino superior incompleto.

F) Ensino superior completo. Qual curso?

G) Pos-Graduacéo.

13) Em que seu pai trabalha ou trabalhou, na
maior parte da vida?

A) Na agricultura, no campo, em fazenda ou
na pesca.

B) Na industria.

C) No comércio, banco, transporte ou outros
Servicos.

D) Funcionario do governo federal, estadual
ou municipal.

E) Profissional liberal, professor ou técnico
de nivel superior.

F) Trabalhador do setor informal (sem
carteira assinada).

G) Trabalha em casa, em servigos diversos,
aulas particulares etc).

H) No lar.

I) Desempregado (atualmente)

14) Em que sua méae trabalha ou trabalhou,
na maior parte da vida?

A) Na agricultura, no campo, em fazenda ou
na pesca.

B) Na industria

C) No comércio, banco, transporte ou outros
servicos

D) Funcionario publico do governo federal,
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estadual ou municipal

E) Profissional liberal, professor ou técnico
de nivel superior

F) Trabalhador do setor informal (sem
carteira assinada)

G) Trabalha em casa em servigos (costura,
cozinha, aulas particulares etc)

H) No lar

I} Desempregada (atualmente)

qﬁaﬁtic’tadéf ) )

[ ] [Microcomputador
__lquantidade: )
[ ] |Acesso a internet
[ ] JAutomobvel
{quantidade: j
[ ] [Motocicleta
guantidade: 3
[ ] [Maguina de lavar roupa/
___[Tanguinho
[ ] [Geladeira
[ | [Telefone fixo
[ 1 (Telefone celular
{quantidade: SR 1
[ ] [TV por assinaiura

16) Que atividade(s) vocé costuma realizar
como lazer? Pode marcar mais de uma
opgao.

A) Acessar as redes sociais.

B) Jogar no smartphone ou computador

C) Assistir a televis@o.

D) Ir & igreja.

E) Praticar esporte(s). Qual(is)?

F) Outra(s). Qual(is)?

17) Vocé gosta de ler?
A) Sim.
B) Ndo

Se sua resposta da questdo 17 foi positiva
responda a préxima questdo.

18) De que tipo de leitura vocé mais gosta:
(reportagens da internet, jornais/midia
eletrénica, romances, contos, poemas...)




